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Preface 


After  the  Moscow  archives  were  opened  to  historians,  the  Central  Construction 
Office  of  the  Waffen-SS  and  Police  Auschwitz  -  Zentralbauleitung  der  Waffen- 
SS  und  Polizei  Auschwitz  -  began  to  attract  the  attention  of  scholars,  thanks 
above  all  to  Jean-Claude  Pressac.' 

The  Central  Construction  Office  is  commonly  mentioned  by  historians  and 
journalists,  but  we  still  know  practically  nothing  about  this  extremely  important 
agency,  which  was  responsible  for  the  planning  and  construction  of  the  Ausch- 
witz-Birkenau  complex.  Apart  from  the  scanty  information  supplied  by  French 
historians,^  very  little  is  known.  The  importance  of  a  specific  study  on  the  Cen¬ 
tral  Construction  Office  of  the  Waffen-SS  and  Police  Auschwitz  lies  not  only 
in  the  clarification  of  an  aspect  of  the  history  of  the  camp,  which  is  still  wrapped 
in  obscurity  for  the  most  part,  but  also  in  understanding  the  standard  operating 
procedures  of  the  organization  and  of  the  tasks  of  the  Central  Construction  Of¬ 
fice  of  Auschwitz.  This  enables  a  more  profound  understanding  of  documents. 
This  in  turn  provides  protection  against  facile  interpretive  errors  of  such  docu¬ 
ments,  a  frequent  occurrence  among  Auschwitz  historians. 

This  study  is  based  primarily  on  unpublished  Moscow  documents.  It  consti¬ 
tutes  the  first  attempt  to  reconstruct  the  history  of  the  Central  Construction  Of¬ 
fice  of  Auschwitz.  Although  it  is  far  from  perfect,  due  precisely  to  its  pioneering 
nature,  it  does  delineate  the  structure,  tasks,  and  essential  activities  of  this  office 
in  an  essential  manner. 


On  January  27,  1945,  Soviet  soldiers  of  the  60*  Army  of  the  Ukrainian  Front 
entered  Auschwitz.  The  various  commissions  of  inquiry,  which  carried  on  their 
activities  in  February  and  March  of  1945,  confiscated  an  enormous  quantity  of 


'  Jean-Claude  Pressac,  Les  Crematoires  d'Auschwitz:  La  machinerie  de  la  meurtre  de  masse. 

CNSR  Editions,  Paris  1993. 

^  Ibidem,  pp.  132-135;  more  recent  works  on  Auschwitz  published  after  that  of  J.-C.  Pressac  are 
even  shorter  on  information  on  this  topic,  including  the  most  important  ones:  Franciszek  Piper, 
Arbeitseinsatz  der  Haftlinge  aus  dem  KL  Auschwitz,  Verlag  Staatliches  Museum  in  Oswiecim, 
1995;  Robert  Jan  van  Pelt,  Deborah  Dwork,  Auschwitz  1270  to  the  Present,  Yale  University  Press, 
New  Haven  and  London,  1996;  Robert  Jan  van  Pelt,  The  Case  for  Auschwitz.  Evidence  from  the 
Irving  Trial.  Indiana  University  Press,  Bloomington  and  Indianapolis  2002.  Even  the  opus  mag¬ 
num  in  five  volumes  of  the  Museum  of  Auschwitz  deals  with  the  whole  matter  in  little  more  than 
five  pages:  Aleksander  Lasik,  “Die  Organisationsstruktur  des  KL  Auschwitz,”  in:  Waclaw  Dhigo- 
borski,  Franciszek  Piper  (eds,),  Studien  zur  Geschichte  des  Konzentrations-  und  Vernich- 
tungslagers  Auschwitz,  Verlag  des  Staatlichen  Museums  Auschwitz-Birkenau,  Oswiecim  1999, 
vol.  I,  pp.  300-305. 
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documents  abandoned  by  the  SS.  Among  the  documents  was  also  the  archive 
of  the  Central  Construction  Office.  The  greater  part  of  these  documents  was 
then  taken  to  Moscow,  while  the  remainder  was  left  at  Auschwitz  at  the  dispo¬ 
sition  of  the  Polish  examining  magistrate,  Jan  Sehn,  who  began  his  activities  in 
April  1945. 

The  archive  of  the  Central  Construction  Office  is  conserved  at  Moscow  in 
the  Rossiiskii  Gosudarstvennii  Vojennii  Archiv  (Russian  State  War  Museum, 
formerly  known  as  the  Tsentr  Chranenija  Istoriko-documental  ’nich  Kollektsii 
(Center  for  the  Conservation  of  the  Historical-Documentary  Collection)  on  Vi- 
borgskaja  Street.  The  catalogue  system  is  organized  by  the  following:  fond 
(fund),  opis  (list),  and  delo^  (file).  A  fond  consists  of  several  opisi,  one  opis  of 
several  dela.  The  documents  of  the  Central  Construction  Office  form  part  of  the 
ybnJ  Number  502  and  are  contained  in  4  opisi,  indicated  by  the  Arabic  numbers 
1,  2,  4  and  5;  opis  1  contains  452  dela,  consecutively  numbered  from  1  to  450 
(2  files  are  double:  23a  and  59a)  and  approximately  62,800  pages  of  documents; 
opis  2  contains  164  dela  consecutively  numbered  from  1  to  154  (10  files  are 
double  or  triple  or  quadruple:  la,  Ibe,  Ive;  34a;  60a,  60be,  60ve,  60ghe;  84a 
and  124a)  and  consists  of  approximately  22,800  pages  of  documents;  opis  4, 
which  contained  the  original  Auschwitz  death  books  (Sterbebiicher),  subse¬ 
quently  ceded  to  the  State  Museum  of  Oswiecim-Brzezinka  (Auschwitz),  pres¬ 
ently  consists  of  52  dela  progressively  numbered  from  1  to  52,  containing  ap¬ 
proximately  67,500  pages,  of  which  nearly  300  pages  are  documents  of  the  Cen¬ 
tral  Construction  Office,  while  the  rest  are  photocopies  of  the  death  books;  opis 
5  contains  23  dela,  progressively  numbered  from  1  to  23,  and  consists  of  ap¬ 
proximately  2,300  pages.  In  total,  the  archive  on  Viborskaja  Street  contains  ap¬ 
proximately  88,200  pages  of  documents  from  the  Central  Construction  Office. 
For  every  opis,  there  is  a  search  register  in  which  the  individual  dela  are  cata¬ 
logued  with  a  brief  description  of  the  content,  the  number  of  the  pages  of  the 
file,  and  possibly  the  year  to  which  the  documents  contained  in  it  refer.  The 
opisi  do  not  have  a  precise  logical  order  and  contain  dela  on  various  topics;  the 
dela,  in  the  register  of  the  opis,  are  by  contrast  grouped  by  topic  (for  example, 
invoices,  electrotechnical  installations,  sewer  pipes,  administration,  offices,  dis¬ 
infestation  and  disinfection,  etc.);  this  system  of  cataloguing  nevertheless  only 
reflects  to  a  small  degree  the  archiving  organization  of  the  Central  Construction 
Office.  Many  documents  exhibit  a  double  numbering:  the  older  one  probably 
corresponds  to  the  first  cataloguing  done  by  the  Soviets,  the  present  one,  exist¬ 
ing  in  the  registers  of  the  opisi,  dates  back  to  the  1950s. 


The  pronunciation  is  approximately  “dyela”. 
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In  the  citations  contained  in  this  study  I  have  indicated  the  Moscow  archives 
with  the  abbreviation  RGVA,  consisting  of  the  initials  of  its  name  in  translit¬ 
erated  Russian,  followed  by  the  numbers  of  the  fond,  then  the  opis,  and  finally 
the  delo  and  the  page  number(s),  with  which  the  document  is  catalogued  there 
(including  the  rare  cases,  in  which  this  number  is  not  legible  on  the  photocopies 
in  my  possession),  for  example,  RGVA,  502-1-1 1,  pp.  55-57.  Many  documents 
are  also  -written  on  the  reverse  of  the  sheet.  This  bears  the  same  cataloguing 
number  as  the  front  page,  but  is  identified  by  the  letters  “ofe”  (=  obratnaja 
storona:  rear  part).  I  have  indicated  this  with  the  letter  “a”.  For  greater  clarity  I 
have  also  mentioned  the  type  of  document  and  its  heading. 

Carlo  Mattogno 
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Chapter  I: 

Organization  and  Tasks 


1 .  Origin  and  Development  of  the  Central  Construction 
Office 

In  May  1940,  when  the  first  inmates  were  transferred  to  Ausehwitz,  the  eon- 
struetion  administrative  seetor  of  the  eoneentration  eamps  depended  on  Offiee 
II  {Amt  II)  of  the  Main  Offiee  Budget  and  Construetion  (Hauptamt  Haushalt 
und  Bauten,  HHB),  direeted  by  SS  Oberfuhrer  and  doetor  of  engineering  Hans 
Kammler.  Offiee  II  eomprised  7  main  departments  (Hauptabteilungen)  and  two 
departments  {Abteilungen)-.'^ 

Main  Department  II/l:  General  affairs  relating  to  eonstruetion,  subdivided 
into  5  seetions 

Main  Department  II/2:  Aeeounting,  subdivided  into  5  seetions 
Main  Department  II/3 :  General  Construetion,  subdivided  into  5  seetions 
Main  Department  II/4:  Speeial  Construetion,  subdivided  into  5  seetions 
Main  Department  II/5:  Central  Inspeetion  of  Construetion,  subdivided  into  6 
seetions 

Main  Department  II/6:  Planning,  subdivided  into  5  seetions 
Main  Department  II/7:Speeialist  Teehnieal  Seetors,  subdivided  into  6  see¬ 
tions 

Department  II/Ro:^  Raw  Materials  Offiee 

Department  II/K:®  Vehieles. 

On  February  1,  1942,  the  SS  Eeonomie  and  Administrative  Main  Offiee  {SS 
Wirtschafts-  und  Verwaltungshauptamt  -  SS  WVHA;  see  its  organization  ehart 
in  Doeument  2)  was  ereated  with  the  merger  of  the  Main  Offiee  Administration 
and  Eeonomies  and  the  Main  Offiee  Budget  and  Construetion,  in  whieh  Offiee 
II  beeame  Offiee  Group  C  {Amtsgruppe  C),  also  direeted  by  SS  Oberfuhrer 
Kammler. 

Offiee  Group  C  was  organized  into  6  offiees  {Amter;  see  Table  III  in  the 
Appendix): 


See  Document  1  in  the  documentary  Appendix  (organization  chart  of  the  Amt  Hot  the  Hauptamt 
Haushalt  und  Bauten). 

Rohstojfstelle. 

Kraftfahrwesen . 
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C  I:  General  Construetion 

C  II:  Speeial  Construetion 

C  III:  Speeialist  teehnieal  seetors 

C  IV :  Artistie  speeial  seetors 

C  V :  Central  eonstruetion  inspeetion 

C  VI:  Building  maintenanee  and  business  administration. 

The  eompetenee  of  the  treatment  of  the  eoneentration  eamp  inmates,  whieh  was 
a  matter  of  preeedenee  and  had  been  the  responsibility  of  the  Offiee  II-C  of  the 
Main  Offiee  Budget  and  Construetion,  was  transferred  to  a  new  group  of  offiees 
speeially  ereated  within  the  WVHA,  the  Offiee  Group  D,  direeted  by  SS  Bri- 
gadefuhrer  and  Major  General  of  the  Waffen-SS  Riehard  Gliieks.^  The  WVHA 
was  under  the  eommand  of  the  SS  Gruppenfiihrer  and  Lieutenant  General  of 
the  Waffen-SS,  Oswald  Pohl. 

On  June  30,  1941,  Kammler,  in  his  eapaeity  as  head  of  the  Offiee  II  of  the 
Main  Offiee  Budget  and  Construetion,  deeided  to  reorganize  the  SS  offiees  as¬ 
signed  to  eonstruetions  (SS  Baudienststelleri),  giving  the  following  instrue- 
tions:^ 

“1).  The  current  field  offices  should  be  subordinated  to  Office  II  in  all 
matters.  They  bear  the  designation:  Central  Construction  Office  of  the 
Waffen-SS  and  Police  (insert  the  place  name). 

2) .  In  the  future,  the  current  New  Construction  Offices  and  the  SS  Con¬ 
struction  Offices  will  be  referred  to  as  Construction  Office  of  the  Waffen-SS 
and  Police  (insert  the  place  name). 

3) .  The  organization  of  the  Central  Construction  Offices  must  follow  the 
organizational  plan  attached  to  Annex  I  starting  on  July  I,  1941. 

4) .  The  organization  of  the  Construction  Offices  must  be  carried  out  ac¬ 
cording  to  the  organizational  plan  attached  to  Annex  2  until  July  I,  1941. 

5) .  Starting  on  July  1,  1 941,  on  the  1 0‘^  of  every  month,  the  Central  Con¬ 
struction  Offices  and  the  Construction  Offices  must  furthermore  submit  a 
communication  on  the  strength  of  personnel  according  to  the  model  attached 
to  Annex  3. 

To  obtain  a  continuous  overview  of  the  state  of  the  construction  work,  in 
future,  on  the  I  O'*  of  every  month,  it  will  be  necessary  to  submit  a  construc¬ 
tion  report  [Bauberieht]  according  to  the  model  attached  to  Annex  4. 

In  regard  to  the  installations,  it  will  be  necessary  to  observe  the  follow¬ 
ing: 

Annex  I:  organization  of  a  Central  Construction  Office. 


NO-111. 

Har-lr  U  Haushalt  und Bauten.  Amt  II  -  Bauten,  Amtsbefehl  3,  Der  Chef  des  Amtes  II-Bauten,  SS 
Oberfuhrer¥^mm\ei,  June  30,  1941.  RGVA,  502-1-11,  pp.  55-57. 
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The  central  supply  of  construction  materials  takes  place  in  sector  7^®^  - 
general  construction  matters  -  under  3,  construction  materials. 

The  Central  Construction  Office  comprises  several  construction  projects. 
Every  construction  project  comprises  several  construction  sites.  Several 
construction  sites,  which  are  to  be  executed  within  a  given  time  frame,  form 
a  construction  sector.  Individual  objects  within  individual  construction  pro¬ 
jects  hitherto  called  construction  sectors  are  therefore  called  construction 
sites^^^^  starting  on  July  1,  1941.  In  correspondence  and  in  accounting  the 
change  must  take  place  on  the  same  date.  The  head  of  the  Central  Construc¬ 
tion  Office  is  called  ‘Head  of  the  Central  Construction  Office.  ’ 

Annex  2:  organization  of  a  Construction  Office 

With  regards  to  the  supply  of  raw  materials,  see  as  for  the  Central  Con¬ 
struction  Office. 

The  Construction  Office  includes  a  construction  project  with  several  con¬ 
struction  sites.  The  head  of  the  construction  office  is  called  head  of  construc¬ 
tions. 

Annex  3:  the  communication  of  the  strength  of personnel  is  organized  in 
the  following  sections: 

Section  1  head  of  constructions  [Bauleiter]  and  deputy  head  of  construc¬ 
tions. 

a)  employees  of  technical  sector 

b)  assistants  of  technical  sector  (without  finished  academic  occupational 
training) 

c)  employees  of  the  administrative  sector 

d)  salaried  employees  (workers  of  the  administration,  drivers,  cleaning 
women,  cooks,  etc.) 

Section  2 

a)  workers  in  the  technical  sector  enrolled for  military  service 

b)  workers  in  the  administrative  sector  enrolled for  military  service 
Section  3 

a)  workers  in  the  detached  technical  sectors  (it  is  necessary  to  refer  with  an 
annotation  the  office  to  which  or  from  which  the  personnel  is  detached) 

b)  detached  typists 

Annex  4:  in  the  form  ‘Baufristenplan  it  is  necessary  to  report  only  the 
construction  sites  which  are  authorized  for  the  second  financial  year  of  the 
war. 


’  This  refers  to  Hauptabteilung  I  of  Hauptamt  Haushalt  und  Bauten. 

Bamverk.  The  term  also  refers  to  worksites. 

' '  Construction  deadline  schedule.  See  Section  3  of  Chapter  11. 
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Moreover  it  is  necessary  to  indicate  in  a  particular  manner  the  construc¬ 
tion  sites  which  are  executed  with  special  authorization.  The  duration  must 
be  traced  graphically,  where  necessary,  in  red. 

Annex  5:  in  the  construction  deadline  schedule  it  is  necessary  to  report 
separately  also  the  following  data,  according  to  the  model  in  Annex  5  -  con¬ 
struction  report: 

1 )  List  of  all  existing  construction  sites  with  the  indication  of  the  percentage 
of  completion,  data  of provisional  or  final  consignment  (Ubergabe/ 

2)  List  of  all  planned  construction  sites  which  have  not  yet  been  ordered for 
execution  in  the  second  financial  year  of  the  war,  i.e.,  by  1th  October  1941. 

Indication  of  all  estimated  construction  costs.  Indication  within  the  indi¬ 
vidual  financial  years  of  management  costs  of  construction,  of funds  of  the 
current  financial  exercise  and  of  remaining  payments.  ” 

On  November  1 2,  1 94 1 ,  Kammler  supplemented  these  provisions  by  issuing  the 
organization  ehart  of  a  Central  Construetion  Offiee  (Zentralbauleitung;  see 
Doeument  3)  and  of  a  Construetion  Offiee  of  the  Waffen-SS  and  Poliee  (Bau- 
leitung;  see  Doeument  4).  On  November  17,  he  eireulated  the  serviee  order  for 
the  head  of  any  Central  Construetion  Offiee'^  and  any  Construetion  Offiee, 
aeeompanied  by  the  respeetive  work  alloeation  plan/"*  As  regards  the  hierehar- 
ehieal  pathway,  the  head  of  eonstruetions  was  subordinated  to  the  head  of  the 
Central  Construetion  Offiee,  the  latter  to  the  head  of  Construetion  Inspeetion 
(Bauinspektion)  of  the  Waffen-SS  and  Poliee,  whieh,  in  turn,  depended  on  the 
Offiee  II  of  the  HBB.  Aeeording  to  the  organization  ehart  promulgated  by 
Kammler  on  November  12,  the  Construetion  Inspeetion  was  subdivided  into  4 
departments  and  16  subseetions  (see  Table  V).  In  that  time,  Offiee  II  of  the  HHB 
exereised  eontrol  over  eonstruetion  aetivities  in  the  Reieh,  the  annexed  and  oe- 
eupied  territories  through  eleven  Construetion  Inspeetions;  eaeh  supervised  one 
or  more  Central  Construetion  Offiees  and  Construetion  Offiees  (see  Table  VI). 

The  Construetion  Offiee  of  Ausehwitz  was  originally  referred  to  as  the  SS 
New  Construetion  Offiee  {SS-Neubauleitung).  In  June  1 940,  while  it  only  eon- 


Hauptamt  Haushalt  und  Bauten:  “Dienstanweisung  fur  den  Leiter  einer  Zentralbauleitung  der 
Waffen-SS  und  Polizei.”  Wojewodkzkei  Archiwum  Panstwowe  w  Lublinie  (hereinafter  referred 
to  as  WAPL),  Zentralbauleitung,  3,  pp.  19f 

Hauptamt  Haushalt  und  Bauten:  “Dienstanweisimg  fur  den  Leiter  einer  Bauleitung  der  Waffen-SS 
und  Polizei,  der  der  Zentral-Bauleitung  der  Waffen-SS  und  Polizei  unterstellt  ist.”  WAPL,  Zentral¬ 
bauleitung,  3,  pp.  22f. 

Hauptamt  Haushalt  und  Bauten:  “Geschaftsverteilungsplan  fur  einer  Zentralbauleitung  der  Waf- 
fen-SS  und  Polizei  and  Geschaftsverteilungsplan  fur  einer  Bauleitung  der  Waffen-SS  und  Poli¬ 
zei.”  WAPL,  Zentralbauleitung,  3,  p.  21  and  23. 

This  is  apparent  from  the  heading  of  the  letters  sent  to  and  received  by  this  office,  for  example, 
the  letter  to  the  Topf  &  Sohne  company  of  Erfurt,  May  27,  1940.  RGVA,  502-327,  p.  320.  The 
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sisted  of  six  men,  this  office  was  already  sufficiently  well  organized.  It  con¬ 
sisted  of  four  sections:  the  Regis tratur  (registry),  which  dealt  with  correspond¬ 
ence;  the  Kaufindnnische  Abteilung  (commercial  department),  in  charge  of  pur¬ 
chases,  upon  which  depended  the  Materiallager  (material  warehouses)  inven¬ 
toried  in  a  suitable  register  (Buchfiihrung  fur  das  Materiallager)-,  the  Buchhal- 
tung  und Rechnungslegung  (accounting  and  reporting),  which  dealt  with  all  the 
accounting  questions;  and  Planung  (planning),  responsible  for  drafting  con¬ 
struction  plans.  There  were  four  construction  sectors,  in  which  the  activities  of 
the  SS  New  Construction  Office  were  carried  out: 

I:  Um-  und  Ausbauten  in  den  bestehenden  Gebauden  (remodeling  and  fi¬ 
nishing  work  in  existing  buildings) 

II:  Verpflegungslager  (provisions  warehouses) 

III:  Desinfektionsgebaude  (disinfection  building) 

\N Krematorium  (crematory)^® 

Head  of  the  SS  New  Construction  Office  was  SS  Unterscharfuhrer  August 
Schlachter,^’  who  was  SS  Untersturmfuhrer  at  the  beginning  of  September 
1 94 1 ;  he  made  use  of  the  collaboration  of  Walter  Urbanczyk,  at  that  time  prob¬ 
ably  SS  Rottenfuhrer,  who  later  became  deputy  head  of  construction,'®  Wil¬ 
libald  Arloth,  SS  Oberscharfuhrer  in  December  1942,  Johann  Wolter,  SS  Un¬ 
tersturmfuhrer  in  June  1941,  Paul  Wilk,  SS  Unterscharfuhrer  in  January 
1941,^”  and  two  more  non-commissioned  SS  officers  whose  names  are  un¬ 
known. 


designation  which  appears  in  the  stamps  is:  “Der  Reichsfuhrer  SS.  Hauptamt  Haushalt  imd  Bau- 
ten.  SS  Neuhauleitung  K.L.  Auschwitz.” 

Schlachter’s  Tatigkeitsbericht,  June  20,  1940,  relating  to  the  period  June  14-20,  1940,  and  Jime  27 
relating  to  the  period  June  21-27,  1940.  RGVA,  502-214,  p.  103  and  101. 

The  name,  as  noted  by  J.-C.  Pressac,  op.  cit.  (note  1)  note  17  on  p.  98,  appears  in  an  undated  tele¬ 
gram  from  the  SS  Neuhauleitung  to  the  Topf  company  (RGVA,  502-1-327,  p.  223).  On  July  29, 
1940,  Topf  acknowledged  receipt  of  this  telegram  quoting  the  text  (RGVA,  502-1-327,  p.  218),  as 
appears  with  certainty  two  or  three  days  before.  Schlachter,  who  almost  always  signed  documents 
with  an  illegible  signature,  appears  extensively  in  the  Kontrollzettel  fiir  die  Firma  J.A.  Topf  & 
Sohne,  Erfurt,  dated  August  1940  (RGVA,  502-1-327,  p.  215). 

Schlachter  is  mentioned  in  the  letter  from  the  Gebietsbeauftragter  des  Generalbevollmdchtigten 
fur  die  Regelung  der  Bauwirtschaft  im  Wehrkreis  VIII  to  the  commandant  of  K.L.  Auschwitz  on 
September4,  1942,  with  the  non-existent  rank  of  SS  S'termAi/jre;' (RGKf,  502-1-319,  p.  57);  this 
is  evidently  an  error. 

In  the  letter  from  Topf  to  the  SS  Bauleitung  of  Auschwitz  dated  September  24,  1941,  Urbanczyk 
(with  the  erroneous  spelling  Urbanczek)  is  mentioned  as  SS  Oberscharfuhrer.  RGVA,  502-2-23,  p. 
270.  In  very  early  November  1941,  Urbanczyk  was  SS  Untersturmfuhrer  und  stellvertretender 
Bauleiter.  (“Bericht  uber  die  Dienstreise  des  SS  Unterscharfuhrers(S)  Urbanczyk  mit  SS  Strm. 
Bohm  als  Vertreter  der  Kommandantur  K.-L.  Auschwitz  zur  Bau-Chemie  nach  Berlin  wegen  Zu- 
teilung  von  Rohstoffen.”  RGVA,  502-1-223,  p.  77).  In  June  1940,  as  subordinate  of  SS  Unter- 
scharfUhrer  Schlachter,  he  probably  held  the  rank  of  SS  Rottenfuhrer. 

His  name  appears  in  Schlachter’s  telegram  to  Topf,  January  13,  1941.  RGVA,  502-1-312,  p.  130. 
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In  September  1941,  the  effeetive  persormel  of  the  SS  New  Construetion  Of- 
fiee  inereased  to  nine  persons.  A  few  months  later,  the  Vermessungsabteilung 
(surveying  department)  was  assigned  to  measuring  work  and  the  topographie 
surveys  in  the  zone  of  interest  in  the  eamp  {Interessengebief)}^ 

Starting  on  July  1,  1941,  aeeording  to  the  provisions  of  Kammler  dated  June 
30,  1941,  the  SS  New  Construetion  Offiee  assumed  the  name  of  Construetion 
Offiee  of  the  Waffen-SS  and  Poliee  Ausehwitz,  while  its  head  held  the  position 
of  Bauleiter.  In  Oetober  1941  a  Speeial  Construetion  Offiee  for  the  Construe¬ 
tion  of  a  Prisoner  of  War  Camp  of  the  Waffen-SS  in  Ausehwitz^^  was  ereated 
for  drawing  up  the  first  plans  of  the  Birkenau  eamp,  among  those  plans  was  the 
Situation  Map  of  the  POW  Camp  Ausehwitz  O.S.,  drawn  by  SS  Rottenfuhrer 
Ertl  on  Oetober  7,  1941,^^  the  later  Situation  Map  on  Oetober  14,  drawn  by 
inmate  no.  471  Alfred  Brzybylksi,^'*  the  “Listing  of  drainage  pipe  lengths,” 
drawn  by  inmate  no.  115,  Kasimir  Jarzembowski,  on  November  7,  1941,^^  and 
the  “Elevation  map  of  the  POW  eamp  drainage  map,”  also  drawn  on  November 
7,  1941,  by  inmate  Jarzembowski.^^  In  November  1941,  the  management  of 
eonstruetion  and  eamp-expansion  works  was  taken  over  by  then  SS  Sturmmann 
Josef  Janiseh.^®  In  that  eapaeity  he  was  authorized  to  take  photographs  in  the 
eamp  for  the  HBB  the  following  month.^’ 

On  Oetober  1,  1941,  at  the  beginning  of  the  third  fmaneial  year  of  the  war 
(Kriegswirtschaftsjahr),^^  Sehlaehter  was  substituted  by  SS  Hauptsturmfuhrer 
Karl  Bisehoff,  who  assumed  the  funetion  of  Head  of  Construetions  {Bauleiter). 
The  replaeement  of  a  seeond  lieutenant  with  a  eaptain  was  due  to  the  new  eon¬ 
struetion  tasks  to  be  earried  out  by  the  Construetion  Offiee. 

November  1941  was  a  month  of  great  ehange.  The  Construetion  Offiee, 
whieh  now  eonsisted  of  fifty  SS  men,  was  reorganized  into  four  main  depart- 
mens:  Rechnungslegung  (aeeounting),  Hochbau  (above-ground  eonstruetion), 
Tiefbau  (below-ground  eonstruetion),  Landmesser  (land  surveying).  This  gen¬ 
eral  subdivision  appears  in  the  protoeol  stamp  for  ineoming  mail  towards  the 
middle  of  the  month  (see  Seetion  5.2.  of  Chapter  II). 


Schlachter’s  Tatigkeitsbericht,  Febraary  10,  1941,  relating  to  the  period  February  2-8,  1941. 
RGVA,  502-1-214,  p.  71.  The  surveying  work  {Vermessungsarbeiten)  was  already  finished  in  No¬ 
vember  1940.  Schlachter’s  Tatigkeitsbericht,  November  27,  1940,  relating  to  the  period  Novem¬ 
ber  17-27,  1940.  RGVA,  502-1-214,  p.  79. 

Sonderbauleitungfur  die  Errichtung  eines  Kriegsgefangenenlager  der  Waffen-SS  in  Auschwitz  O  S. 
APMO,  BW  21,  neg.  no.  21135/1.  Published  by  J.-Claude  Pressac  in  Auschwitz:  Technique  and 
Operation  of  the  Gas  Chambers,  The  Beate  Klarsfeld  Foundation,  New  York  1989,  p.  185. 
APMO,  BW  2/2,  neg.  no.  21135/2,  published  by  J.-C.  Pressac,  ibid,  p.  186. 

RGVA,  502-2-24,  p.  226,  Zeichnung  no.  1244. 

“  RGVA,  502-1-57,  p.  366  (characteristic  notes  of  some  members  of  the  Zentralbauleitung  compiled 
by  Bisehoff  in  January  1943). 

Bescheinigung  of  Bisehoff,  December  22,  \9A\.RGVA,  502-1-44,  p.  3. 

The  first  financial  year  of  the  war  extended  from  October  1,  1939  to  September  30,  1940. 
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The  Construction  Office  had  now  broadened  to  such  an  extent  and  had  as¬ 
sumed  such  important  tasks  that  on  November  8,  Bischoff  asked  Kammler  that 
his  office  be  promoted  to  Central  Construction  Office,  adducing  as  his  motive, 
among  other  things,  the  fact  that  the  area  of  interest  (Interessengebiet)  of  the 
concentration  camp  presented  a  surface  area  of  1 5  km^  (6  square  miles),  where 
extensive  construction  works  were  expected,  that  they  were  in  the  course  of 
constructing  a  POW  camp  for  125,000  prisoners  of  war,  and  that  his  office  was 
responsible  for  the  installation  of  a  factory  of  the  Deutsche  Ausriistungswerke 
of  Berlin.^®  The  request  was  approved,  and  on  November  14,  the  Con¬ 
struction  Office  was  promoted  to  Central  Construction  Office  of  the  Waffen-SS 
and  Police  Auschwitz.^®  On  November  25,  1941,  a  letter  reached  Auschwitz 
from  Kammler  on  the  saving  of  iron;  the  SS  men  addressed  in  this  order  appear 
in  a  list  of  names,  which  had  to  be  signed  in  acknowledgement  of  receipt  by 
each  person  named,  and  upon  which  62  typewritten  names  and  34  signatures 
appear  (see  Document  5  and  Table  VIII).  At  least  52  of  these  SS  men  certainly 
belonged  to  the  Central  Construction  Office,  which,  in  addition  to  Bischoff,  also 
had  a  few  civilian  employees  {Zivilangestellte,  abbreviated  as  Z.A.),  among 
them  the  employee  Nowak.^'  The  Special  Construction  Office  for  the  Construc¬ 
tion  of  a  Prisoner  of  War  Camp  of  the  Waffen-SS  in  Auschwitz  operated  under 
this  name  until  January  1942^^  and  later  lost  its  Special  (Sonder-)  character, 
becoming  the  Construction  Office  of  the  POW  Camp. 

Starting  on  February  1,  1942,  the  Central  Construction  Office  was  restruc¬ 
tured  into  ten  departments: 

1)  Hochbau  (above-ground  construction),  assigned  to  the  construction  of  all 
buildings  (barracks,  wash-houses,  kitchens,  disinfestations  installations,  lodg¬ 
ings,  etc.)  for  inmates  and  SS.  In  May  1942,  the  head  of  this  department  was  SS 
Unterscharfuhrer  Ertl,^^  and  SS  Unterscharjuhrer  Kirschnek  was  head  of  con¬ 
struction.  SS  Schutze  Werner  Jothann  formed  part  of  this  section  as  early  as 
February  1942,  at  which  time  he  was  head  of  construction  of  nine  construction 
sites,  including  the  lodgings  for  civilian  workers  of  the  Central  Construction 
Office  (House  24). 


Geman  Equipment  Works,  Ltd.;  RGVA,  502-1-295,  p.  203. 

Hauptamt  Haushalt  und Bauten.  “Ubersichtsplan  der  Bauinspektion  und  Zentralbauleitungen  der 
Waffen-SS  und  Polizei.”  WAPL,  Zentralbauleitung,  3.  p.  24. 

^ '  The  name  appears  in  the  transcription  of  the  telegram  from  Topf  to  the  Bauleitung  dated  Novem¬ 
ber  11,  1941.  RGVA,  502-1-312,  p.  102. 

The  last  known  project  drawn  up  by  this  is  the  Lagerplan  des  Kriegsgefangenlagers  Auschwitz- 
Ober-Schtesien,  drawn  on  January  5,  1942,  by  SS  Unterscharfuhrer  Karl  Ulmer.  APMO,  BW  2/6, 
neg.  no.  21135/4.  Published  by  J.-C.  Pressac,  op.  cit.  (note  23),  p.  189. 

As  such  Ertl  is  mentioned  in  the  “Reisebericht  iiber  die  Dienstfahrt  nach  Berlin  vom  11-17.  Mai 
1942,”  compiled  by  Ertl  himself  on  May  18  and  filed  on  June  3,  1942.  RGVA,  502-1-43,  p.  14. 
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2)  Tiefbau  (below-ground  construction),  dealing  with  the  construction  of 
roads  {Strafienbau),  water  supply  (Wasserversorgung),  surveying  {Ver- 
messung)  for  installations  under  its  responsibility,  including  topographic  maps 
of  the  area  of  interest  of  the  camp,  construction  of  railways,  and  drainage.  At 
the  end  of  1942,  SS  Unterscharfuhrer  Ewald  Schenk  was  head  of  this  depart¬ 
ment.  SS  Rottenfuhrer  Walter  Schuhknecht  was  assigned  to  the  department 
Strassenbau  in  December  1942.  In  November  1942,  the  drainage  work  was  car¬ 
ried  out  by  the  subsection  Kulturbau,  directed  by  the  SS  Untersturmfuhrer 
Bernhard  Wallergang. 

3)  Planum  (planning)  directed  by  SS  Untersturmfuhrer  Walter  Dejaco. 

4)  Vermessum  (surveying),  which  worked  in  cooperation  with  Tiefbau. 

5)  Technische  Abteilum  (technical  department) 

6)  Kaufmdnnische  Abteiluns  (commercial  department) 

7)  Buchhaltum  (accounting),  in  which  SS  Unterscharfuhrer  Heinz  Giesen- 
berg  and  civilian  employee  Heinrich  Teichmann  worked,  who  was  also  head  of 
construction  of  six  construction  sites  in  April  1942,  among  them  the  reception 
building  of  the  newly  arrived  inmates,  the  laundry  house,  and  the  slaughter¬ 
house  (see  Section  4  of  Chapter  II  and  related  documents). 

8)  Rohstoffe  (raw  materials),  directed  by  SS  Unterscharfuhrer  Paul  Wilk.^"^ 

9)  Materialverwaltuns  (materials  administration) 

10)  Fahrbereitschaft  (transportation  department),  in  February  1942  directed 
by  SS  Untersturmfuhrer  Fritz  Wolter,  with  SS  Sturmmann  Gertl  assigned  to  the 
use  of  sidecars;^^  in  May  1942,  the  post  of  head  of  transportation  department 
was  occupied  by  SS  Scharfuhrer  Kurt  Kogel,  promoted  to  SS  Oberscharfuhrer 
in  January  1943,  who  maintained  it  uninterruptedly  until  July  1943.  In  1942,  he 
was  replaced  by  SS  Unterscharfuhrer  Georg  Bergmann. 

The  first  official  list  of  the  SS  men  forming  part  of  the  Central  Construction 
Office  dates  back  to  December  15,  1942.  By  order  of  the  Construction  Inspec¬ 
tion  of  the  Waffen-SS  and  Police,  Reich  East,  Posen,  all  members  of  the  SS  - 
SS  Fuhrer,  SS  Untersturmfuhrer  and  SS  Manner  -  had  to  be  subjected  to  a 
medical  examination  to  ascertain  their  suitability  for  service  on  the  front.  For 
this  purpose,  Bischoff  drew  up  a  complete  list  of  the  SS  of  the  Central  Con¬ 
struction  Office  for  the  army  doctor  of  Auschwitz.  70  men  are  in  this  list  with 
rank  and  date  of  birth  (see  Document  6  and  Table  IX.) 


In  Ertl’s  “Reisebericht. . . op.  cit.  (note  33),  Wilk  appears  as  Letter  der  Rohstoffsstelle.  RGVA, 
ibid. 

Gertl’s  Tdtigkeitsbericht,  February  23,  1942.  RGVA,  502-1-24,  p.  409. 
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In  January  1943,  the  Central  Construetion  Offiee  was  divided  into  five  Con- 
struetion  Offiees  and  14  seetions  (Sachgebiete)  aeeording  to  the  following  or¬ 
ganization  ehart:^*’ 

Central  Construction  Office  of  the  Waffen-SSand  Police  Ausch¬ 


witz 

Head:  SS  Hauptsturmfuhrer  Bisehoff 
Outer  Office 

SS  Unterscharfuhrer  Thoma, 
businessman 

SS  Sturmmann  Kofler,  employee  of 
eonstruetion  offiee 
1)  Above-Ground  Construction 
SS  Untersturmjuhrer  (F)  Ertl,  eivil 
engineer 


SS  Untersturmjuhrer  (F)  Wolter,  eivil 
engineer 


2)  Below-Ground  Construction 
SS  Untersturmjuhrer  (F)  Sehenk,  Un¬ 
derground  teehnieian 
SS  Oberscharfuhrer  Strang,  eonstrue¬ 
tion  assistant 


Responsibilities 

personal  reporter  and  for  speeial  oe- 
easions 

personal  reporter 


Drawing  up  of  all  eonstruetion  mat¬ 
ters  for  the  Construction  Offices  of 
the  eoneentration  eamp,  the  POW 
eamp,  Landwirtschaft,  Industrie- 
bauten  (Krupp,  Deutsehe 
Ausriistungswerke,  Deutsehe  Erd- 
und  Steinwerke),  eonstruetion  depot. 
Main  Eeonomie  Camp  (HWL),^’ 
Ausehwitz,  Troop  Eeonomie  Camp 
(TWL),^*  Odersberg,  Freudenthal, 
Gut  Partsehendorf,  Werk  und  Gut. 
Construetion  management,  eonstrue¬ 
tion  poliey,  eonstruetion  requests, 
doeuments  relating  to  quota  system, 
matters  relating  to  G.B.  Bau,^®  and 
B.f  H.""*  for  the  above-mentioned 
Construction  Offices. 

Planning  and  realization  of  eonstrue¬ 
tion  of  streets,  sewer  pipes,  water  pu- 
rifieation  plants  with  plant  for  obtain¬ 
ing  sewer  gas,  ineluding  the  main 


“Geschaftsverteilungen  der  Zentralbauleitung  der  Waffen-SS  und  Polizei  Auschwitz  und  der  Un- 
terstellten  Bauleitungen.”  Document  without  date  but  drawn  up  in  January  1943.  RGVA,  502-1- 
57,  p.  312-317. 

Hauptwirtschaftslager. 

Truppenwirtschaftslager. 

See  following  paragraph. 

Bevollmachtigter  fiir  den  Holzbau:  plenipotentiary  for  construction  in  wood. 
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SS  Unterscharfiihrer  Fianzen,  paver 
SS  Unterscharfiihrer  Gerhard,  paver 
SS  Sturmmann  Krause,  mason 


3)  Water  and  Sewer 

SS  Untersturmfiihrer  Eggeling,  agra¬ 
rian  engineer 

SS  Schutze  Schwab,  Tiefbau  techni¬ 
cian 

SS  Rottenfuhrer  Schuhknecht,  stone¬ 
cutter 

Civilian  employee  Wolf,  smith. 

4)  Melioration  and  Survevins 

SS  Untersturmfiihrer  WaWergang,  ag¬ 
ronomist 

SS  Untersturmfiihrer  Toff er\,  civilian 
engineer 

SS  Rottenfuhrer  Schmid,  sub  foreman 
drainage 

SS  Rottenfuhrer  Dragoni,  sub  foreman 
pumping 

SS  Schutze  Fischer,  surveyor 


5}  Planning 

SS  Untersturmfiihrer  (F)  Dejaco,  ar¬ 
chitect 

SS  Schutze  Gierisch,  architect 
SS  Schutze  Splitt,  building  designer 
Civilian  employee  Werkmarm,  archi¬ 
tect 

Civilian  employee  Schimmel,  con¬ 
struction  expert 

Civilian  employee  Walther,  architect 


used  water  and  rain  water  collection 
channel,  construction  of  bridges,  rail¬ 
ways  for  the  above-mentioned  Con¬ 
struction  Offices. 

Construction  volume:  4,700,000  RM. 


Planning  and  realization  of  galleries 
for  wells,  water  purification  stations, 
provisional  autoclave  plant,  elevated 
tanks,  supply  network  as  well  as  wa¬ 
ter  supply  for  the  above-mentioned 
Construction  Offices. 

Construction  volume:  1,600,000  RM. 


Planning  and  realization  of  repairs, 
administration  of  water  and  basins  in 
the  Interessengebiet  of  the  Concen¬ 
tration  Camp  Auschwitz,  implemen¬ 
tation  of  a  water  savings  plan,  con¬ 
struction  of  a  dam  plant  on  the  Sola 
and  of  a  water  supply  for  the  fish 
tanks  in  the  Interessengebiet,  draining 
and  pumping  in  the  POW  camp, 
building  measurement  for  all  con¬ 
struction  projects,  preparation  of  a 
new  1:2000  map,  determination  of 
the  trigonometric  network,  tacheome- 
try  and  traversing  of  the  area  of  inter¬ 
est. 

Construction  volume:  14,700,000 
RM. 


Planning  or  [realization  of]  sketches, 
building  designs,  execution  of  de¬ 
signs  in  particular  and  of  building  de¬ 
signs  of  existing  buildings  and  reali¬ 
zation  of  the  inventory  designs  for  the 
Construction  Offices  concentration 
camp,  POW  camp,  farming,  industrial 
construction  (Deutsche  Ausriistungs- 
Werke,  Krupp,  Deutsche  Erd-  und 
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6)  Raw  materials  and  purchasing 

SS  Unterscharfuhrer  Wilk,  buyer 
SS  Oberscharfiihrer  Arloth,  technical 
buyer 

SS  Unterscharfuhrer  Bracht,  buyer 
SS  Unterscharfuhrer  Hoffmann,  car¬ 
penter 

SS  Unterscharfuhrer  Pruchnik, 
employee 

SS  Sturmmann  Kunert,  foods  buyer 
Construction  Depot  I 
SS  Oberscharfiihrer  Stiller,  buyer 
SS  Unterscharfuhrer  Holz,  buyer 


Construction  Depot  II 

Civilian  employee  Niendorf,  farmer 


7)  Administration 
SS  Scharfuhrer  Betzinger,  buyer 
SS  Unterscharfuhrer  Giesenberg, 
buyer 

SS  Unterscharfuhrer  Weislav,  leather 

worker 

Resistry 

SS  Unterscharfuhrer  Putzker,  hotel 
employee 

Civilian  employee  Uttinger,  buyer 
Telephone  communication 
SS  Rottenfuhrer  Ceme,  regional 
employee 

SS  Unterscharfuhrer  Nitsche,  stone¬ 
cutter 
Ordnance 

SS  Rottenfuhrer  Steinert,  smith 


Steinwerke)  Main  Economic  Camp 
Auschwitz,  Troop  Economic  Camp 
Oderberg,  as  well  as  for  the  construc¬ 
tion  of  Construction  Depot  Ausch¬ 
witz. 


Acquisition  and  planning  of  raw  ma¬ 
terials,  raw  materials  requests,  alloca¬ 
tion  of  ID  code,  space  for  transport 
for  all  construction  projects. 


Taking  on  consignment,  warehousing 
and  administration,  distribution  of 
materials,  machines  and  tools  for  all 
construction  projects. 


Administration  of  Construction  Depot 
Posen. 


Reporting,  accounting,  care  of  weap¬ 
ons,  matters  relating  to  accommoda¬ 
tions. 
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8)  Transportation 

SS  Scharfuhrer  Kogel,  driver 
SS  Sturmmann  Seitner 
SS  Unterscharfiihrer  Bergmarm,  dri¬ 
ver 

SS  Unterscharfiihrer  Olsehar,  driver 
SS  Unterscharfiihrer  KXmg,  driver 
SS  Sturmmann  Barwolf,  driver 
SS  Schiitze  Depta,  driver 
SS  Sturmmann  Rosenauer,  driver 

9)  Technical  department 

SS  Unterscharfiihrer  Swoboda, 
eleetroteehnieian 

SS  Sturmmann  Beek,  expert  meeha- 
nie 

Civilian  employee  Bendorff,  eleetro¬ 
teehnieian 

Civilian  employee  Jahrling,  heating 
teehnieian 

1 0)  Manpower  deployment 

SS  Unterscharfiihrer  \{och^chQr^, 
testing  employee 

SS  Unterscharfiihrer  Bantke,  manu- 
faeturing  direetor  in  a  furniture  fae- 
tory 

SS  Rottenfiihrer  Steinstrasser,  gar¬ 
dener 

11)  Workshops 

SS  Unterscharfiihrer  Kywitz,  head  of 
shop 

SS  Schiitze  Blanke,  earpenter 
SS  Rottenfiihrer  Dengler,  painter 
Civilian  employee  Waehs,  internal  ar- 
ehiteet  (transfer  will  be  requested) 


12)  Carpentry  and  roofins  shop 
SS  Unterscharfiihrer  Yieth,  earpenter 


Use,  maintenanee,  and  repair  of 
11  motor  buses, 

2  railears, 
motor  ears, 

72  eonstruetion  maehines 
in  addition  to  45  horse-drawn  earts. 


Planning  and  realization  of  the  elee- 
trieal  installations,  transformer  sta¬ 
tion,  transferred  voltage  monitoring 
station,  heating  stations,  distanee 
heating  plant,  maehine  eonstruetion 
for  eoneentration  eamp,  POW  eamp, 
farming,  industrial  eonstruetion,  in¬ 
stallation  team  and  eleetrie  workshop 
with  165  inmates. 

Assistanee,  lodgings,  and  employ¬ 
ment,  initially  for  1,000  eivilian 
workers. 

Employment  of  inmates  (approxi¬ 
mately  8,000)  for  the  eoneentration 
eamp,  POW  eamp,  ete. 


Management  and  supervision  of  the 
inmate  workshops 
(loeksmith  shop:  232  inmates) 
(eabinet  shop:  190  inmates) 

(glazier  shop:  22  inmates) 

(paintery:  76  inmates) 

Invoking,  design,  and  details  for  in¬ 
ternal  finishing  of  all  eonstruetion 
projeets. 

Self-employed  earpenters:  77 
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SS  Rottenfuhrer  Lugert,  carpenter  (carpentry  and  roofing  activities)  in¬ 
mates:  1,919;  performing  of  carpentry 
work,  maintenance  work,  barracks  as¬ 
sembly. 


13)  Landscapins 

SS  Unterscharfuhrer  Kamarm,  garde-  Realization  of  gardens  for  all  Con¬ 
ner  struction  projects. 


Secretaries 

Civilian  female  employee  Quitzau, 
stenotypist 


14)  Statistics 

vacant 


Construction  Offices 

I.  Construction  Office  of  the  Waffen-SS  and  Police  Auschwitz,  Concentration 

Camp  Auschwitz  and  farmins  Auschwitz 

Heads  of  Construction 


SS  Unterscharfuhrer  (F)  Kirschnek, 

construction  expert 

Civilian  employee  Teichmann, 

construction  assistant 

SS  Scharfuhrer  Jager,  construction 

expert 

SS  Unterscharfuhrer  Oschinski,  ma¬ 
son 


a)  Concentration  Camp  Auschwitz 
construction  of  the  remaining  new 
buildings  and  erection  of  6  inmate  ac¬ 
commodations,  barracks  of  the  provi¬ 
sional  laundry  house  in  the  old  Pro¬ 
tection  Camp. 

1 5  new  inmate  buildings 
5  security  workshops  for  inmates. 


SS  Sturmmannn  Lubitz,  assistant  con-  laundry  house  and  reception  building 


struction  help 
Civilian  employee  Lehmann,  secre¬ 
tary 

SS  Hauptscharfuhrer  Wiechmarm, 
joiner 

SS  Schiitze  Genur,  designer 


with  disinfestations  plant  and  bath  for 
inmates,  expansion  of  the  slaughter¬ 
house,  bakery  building,  distance  heat¬ 
ing  plant  with  pipes,  emergency  elec¬ 
trical  generating  plant,  courtyard  for 
the  canine  squad. 

3  accommodation  barracks  for  Fiih- 
rer,  building  for  commando  and  ac¬ 
commodation  building  for  com¬ 
mando,  garages  for  commando,  entry 
building,  economic  building,  accom¬ 
modations  for  battalion  housing 
development. 

Construction  volume:  20,030,000 
RM. 
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b)  Farming  Auschwitz 

II.  Construction  Office  of  the  POW  camp  (carryinz  out  of  Special  Treatment 

Auschwitz) 

Heads  of  Construction 
SS  Unterscharfuhrer  (F)  Janisch,  en¬ 
gineer 

SS  Untersturmfiihrer  ¥eetz,  architect 
SS  Untersturmfiihrer  Kastner,  civil 
engineer 


New  construction,  installation  or  ex¬ 
pansion  of  accommodations  (343  bar¬ 
racks),  in  addition  to  storehouse  bar¬ 
racks,  for  laundry  house,  for  supplies, 
disinfestation,  wash-houses,  latrines, 
SS  Hauptscharfuhrer  Bdttjer,  carpen-  infirmary  and  Bloclrfuhrer  (158  bar¬ 
ter  racks),  4  crematoria,  4  mortuary 

SS  Oberscharfuhrer  Kayser,  works 
supervisor 


chambers,  disinfestation  plant,  entry 
building,  guard  building,  warehouse, 
SS  Unterscharfuhrer  Ulmer,  designer  command  building,  security  plant. 


SS  Schiitz  Sihorsch,  mason 
SS-Sturmmann  Scheffel,  mason 
Civilian  employee  Uhl,  designer 
Civilian  employee  Lippert,  secretary 


camp  subdivision,  guard  towers,  16 
troop  barracks,  6  workers’  barracks,  6 
latrine  barracks,  1 1  barracks  for  sup¬ 
plies,  offices  and  infirmary.  Disinfes¬ 
tation  and  sauna  plant.  2  emergency 
electrical  generator  groups  and  3 
transformer  buildings. 

Construction  volume:  18,700,000  RM 


III.  Construction  Office  Industrial  area  Auschwitz 

(Krupp  factory  halls,  Deutsche  Ausriistungswerke  Auschwitz,  Deutsche  Erd- 
und  Steinwerke  Auschwitz)  as  well  as  construction  of  the  Construction  Depot 


Auschwitz.) 

Heads  of  Construction 
SS  Sturmmann  Jothann,  construction 
expert  for  above  ground 
SS  Unterscharfuhrer  Vqww,  construc¬ 
tion  entrepreneur 
SS  Rottenfuhrer  Wolff,  mason 
Civilian  employee  Gotsch,  secretary 


Sheds,  accommodation  buildings,  of¬ 
fice  buildings  and  other  secondary 
plant  for  Krupp,  1  storage  room  and  1 
drying  room,  silo  barracks,  etc.,  for 
Deutsche  Erd-  und  Steinwerke 
Auschwitz.  Sheds  for  the  storage  of 
construction  materials,  installation  of 
the  new  construction  depot  with  7 
warehouses  and  offices,  camp  for  the 
civilian  workers  I  and  II  with  accom¬ 
modation  barracks  for  workers  and 
latrines,  etc. 

Construction  volume:  6,700,000  RM. 
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IV.  )  Construction  Office  Main  Economic  Camp  of  the  Waffen-SS  and  Police 

and  Troop  Economic  Camp  Oderbers 

Head  of  Construction 

SS  Untersturmjiihrer  (F)  Pollok  1  warehouse  barracks  with  basement. 

1  office  barracks,  potato  bunkers  for 
the  HWL,  expansion  or  broadening  of 
the  camp  for  the  TWL  Oderberg,  in 
addition  to  technical  assistance  to  the 
administrative  offices. 

Construction  volume:  240,000  RM 

V. )  Construction  Office  Works  and  Estate  Freudenthal  and  Estate  Partschen- 

dorf 

Heads  of  Construction 

SS  Unterscharfuhrer  Mayer,  con-  Construction  of  2  warehouse  barracks 
struction  assistant  for  machines  and  fruit  juices,  2  ac- 

Civilian  employee  Partsch,  secretary  commodation  barracks  for  foreign  ci¬ 
vilian  workers,  various  supplemen¬ 
tary  constructions  and  restructuring  in 
opera,  4  double  accommodations  for 
agricultural  workers,  reconstruction 
and  finishing  work  for  the  estates 
Freudenthal,  as  well  as  for  the  estate 
Partschendorf  and  for  the  9  double 
accommodations  for  agricultural 
workers. 

Construction  volume:  1,030,000  RM. 

This  organization  chart  (see  Table  VIl)  covered  74  SS  men  and  16  civilian  em¬ 
ployees  (see  Table  X). 

In  January  1943,  the  Central  Construction  Office  was  threatened  with  a  dras¬ 
tic  reduction  in  personnel.  On  the  one  hand,  Kammler  had  informed  Bischoff 
that  he  intended  to  send  44  Central  Construction  Office  SS  men  “fit  for  active 
service”  (kriegsverwendungsfdhige)^^  to  the  front.  On  the  other  hand,  HdB  had 
decided  to  transfer  all  Polish  inmates  working  on  the  Central  Construction  Of¬ 
fice  to  other  tasks  (see  in  this  regard  Section  2  of  Chapter  III).  No  doubt, 
Kammler  requested  the  organization  chart  reproduced  above  from  Bischoff  pre¬ 
cisely  in  view  of  this  reduction.  Bischoff,  preoccupied  by  the  consequences 
which  this  would  have  had  for  the  activities  of  the  Central  Construction  Office, 
attempted  to  keep  at  least  the  most  important  men.  To  this  end,  he  compiled  a 


In  the  documents,  this  adjective  is  normally  indicated  by  the  initials  “KV”. 
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list  of  functions  of  subordinates  for  Kammler,  which  Bischoff  considered  indis¬ 
pensable:  SS  Untersturmfuhrer  (F)  Pollok,  SS  Untersturmfuhrer  (F)  Eggeling, 
SS  Oberscharfuhrer  Strang,  SS  Unterscharfuhrer  Wilk,  SS  Unterscharfiihrer 
Bracht,  SS  Unterscharfuhrer  Vieth,  SS  Unterscharfuhrer  Swoboda,  SS  Sturm- 
mann  Beck,  SS  Scharfuhrer^QtzmgQr,  SS  Unterscharfuhrer  Vwaks,,  SS  Unter¬ 
sturmfuhrer  {¥)  Kirschnek,  civilian  employee  Teichmann,  SS  Untersturmfuhrer 
(F)  Janisch,  and  SS  Sturmmann  Jothann."'^ 

The  list  of  indispensable  men  eventually  sent  to  Kammler,  however,  was 
drastically  shorter  and  included  only  the  heads  of  construction  Eggeling, 
Kirschnek,  Janisch,  Jothann,  and  in  addition  the  head  of  the  carpentry  shop  Vi- 
eth/^  On  February  1,  1943,  Bischoff  was  promoted  to  SS  Sturmbannfuhrer.  In 
early  July  1943,  the  Central  Construction  Office  consisted  of  at  least  63  persons, 
both  SS  men  and  civilian  employees,  as  indicated  by  a  list  from  July  2  listing 
personnel  of  that  office  having  been  issued  a  service  bicycle/"'  Even  Bischoff  s 
wife  had  such  a  bike,  without  being  a  part  of  the  Central  Construction  Office, 
of  course. 

On  October  1,  1943,  coinciding  with  the  beginning  of  the  fifth  financial  year 
of  the  war,  SS  Sturmbannfuhrer  Bischoff  was  replaced  by  SS  Obersturmfuhrer 
and  specialist  Jothann.  For  local  bureaucratic  reasons,  transfer  of  office  was 
dated  January  1,  1944."*^  Bischoff  was  promoted  to  Head  of  Construction  In¬ 
spection  of  the  Waffen-SS  and  Police  “Silesia.”  Jothann  had  had  a  meteoric 
career,  which  had  brought  him  in  just  ten  months  from  the  rank  of  SS  Sturm¬ 
mann  to  that  of  SS  Obersturmfuhrer. 

We  have  only  very  few  documents  about  the  year  1944.  On  July  17,  1944, 
SS  Oberscharfuhrer  Pollok,  who  had  been  recalled  to  an  operational  unit,  left 
his  post  to  SS  Obersturmfuhrer  (F)  Krauss."'®  The  list  of  September  1,  1944, 
related  to  the  service  bicycles  assigned  to  the  members  of  the  Central  Construc¬ 
tion  Office  contains  72  names,  including  61  SS  men  and  11  civilian  employ- 


SGF/l,  502-1-57,  pp.  306-311. 

Letter  from  Bischoff  to  Kammler,  January  27,  1943.  RGVA,  502-1-28,  pp.  247-250. 

Aufstellung  from  Kirschnek,  July  2,  1943.,  RGFA,  502-1-201,  pp.  596-597.  See  Table  XI. 

Letter  from  Bischoff  with  the  subject  “LFbergabe  der  Zentralbauleitungen  dutch  SS  Sturmbannfuh¬ 
rer  (S)  (Sonderflihrer)  Bischoff  an  SS  Obersturmfuhrer  (F)  [Fachmarm]  Jothaim"  and  “Verzeich- 
nis  der  Akten,”  January  5,  1944.  RGVA,  502-1-48,  pp.  42-49.  See  Document  7. 
“Ubergabeniederschrift”  by  Pollok,  dated  July  17,  1944,  RGVA  502-1-48,  p.  14  (only  the  first 
page  of  this  document  has  been  preserved). 

Aufstellung  tlber  die  an  die  SS  Angehdrigen  und  Zivilangestellten  der  Zentralbauleitung  ausgege- 
benen  Dienstfahrrader  nach  ZBL  Nr.  geordnet,  September  1,  1944.  RGVA,  502-1-201,  pp.  565- 
566.  See  Table  XII. 
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2.  The  Position  of  the  Central  Construction  Office  in  the 
Hierarchy  of  Technical,  Financial,  Administrative,  and 
Economic  Institutions 

The  Auschwitz  concentration  camp  initially  represented  the  construction  pro¬ 
jects  “SS  accommodations  and  Concentration  Camp  Auschwitz”  of  the  Waffen- 
SS  and  Police  and,  as  such,  depended  for  all  its  technical,  financial,  and  admin¬ 
istrative  aspects  on  Office  II  -  Constructions  of  the  HHB,  administered  by  SS 
Oberfuhrer  Kammler.  Since  the  camp  was  located  in  the  territory  of  the  Reich, 
in  Upper  Silesia,  it  was  subordinated  to  the  inspection  body  of  Office  II,  which 
had  jurisdiction  in  that  region,  the  Construction  Inspection  of  the  Waffen-SS 
and  Police  Reich  East,  headquartered  at  Posen,  which,  in  November  1941,  su¬ 
perintended  the  Central  Construction  Offices  of  Auschwitz,  Danzig,  Posen,  and 
Breslau  (see  Table  VI). 

Regarding  construction  management  (Bauwirtschaft),  the  construction  pro¬ 
jects  (Bauvorhaben)  of  Auschwitz  depended  on  the  regional  representative  for 
the  regulation  of  all  constructions  in  defense  district  VIII,  headquartered  in  Kat- 
towitz,  which  was  the  representative  of  Reichsminister  Speer  in  his  capacity  as 
Plenipotentiary  for  the  regulation  of  all  construction  projects  (G.B.-Bau;  see 
Table  I).  The  realization  of  a  construction  project  required  as  a  first  administra¬ 
tive  step  its  classification  in  the  list  of  priorities  of  the  defense  district  to  which 
it  belonged  (Wehrkreisrangfolgelisten).  The  next  required  step  was  the  con¬ 
struction  authorization  (Baufreigabe).  According  to  the  provisions  of  Reichs¬ 
minister  Speer  of  July  12,  1941,  for  the  third  financial  year  of  the  war,  this  au¬ 
thorization  was  initially  issued  by  the  control  commission  of  defense  district 
VIII  -  a  body  of  Speer  ‘s  regional  representative  in  defense  district  VIII  - 
through  presentation  of  a  documentation  consisting  of  a  situation  sketch 
{Lageskizze\  Document  8),  a  description  of  the  project  (Baubeschreibung;  Doc¬ 
ument  9),  and  an  approximate  cost  calculation  (Kosteniiberschlag;  Document 
1 0),"^^  later  replaced  by  a  proper  cost  estimate  (Kostenvorschlag;  see  Document 
10a).  The  project  description  could  also  be  in  form  of  a  written  explanatory 
report  (Erlduterungsbericht;  Document  11).  Speer  then  assigned  the  construc¬ 
tion  volume,  a  term  that  also  described  the  costs  of  the  project. 

At  the  beginning  of  the  third  financial  year  of  the  war,  on  October  1,  1941, 
the  construction  projects  “SS  accommodations  and  Concentration  Camp 
Auschwitz”  were  included  in  Speer’s  construction  projects  under  reference 
number  {G.B.-Bau  Kennummer)  “2  U  Kattowitz  1.”"'®  On  January  20,  1942,  the 


Letter  from  the  head  of  Office  II  of  the  HHB  to  the  Auschwitz  Bauleitung,  October  1,  1941. 
RGVA,  502-1-319,  illegible  page  number  on  my  photocopy. 
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number  was  changed  to  “2  Kattowitz  3001”/®  The  number  relating  to  the  con¬ 
struction  of  the  future  camp  of  Monowitz^®  was  initially  “O.Wo-E  (Chem.)  Katt. 
3009”/*  but  was  later  changed  to  “VIII E  wo  19”/^  In  June  1942,  the  G.B.-Bau 
reference  number  of  Concentration  Camp  Auschwitz  again  changed  to  “VIII 
Up  a  1”,  in  which  the  symbols  had  the  following  significance: 

VIII  =  Roman  letter  of  the  defense  district 

Up  =  responsible  for  allocation  of  materials  (Kontingententrdger) 

a  =  sector  (Sachgebiet);  there  were  4  sectors: 

a  =  armaments  and  military  hospital  construction 
c  =  provisions  and  clothing 
c  =  dwelling-place  construction 
d  =  general  construction 

1  =  the  rank  of  the  district  in  the  scope  of  the  sector  of  the  entity  respon¬ 
sible  for  allocations  and  simultaneously  an  indication  of  urgency;  the 
degree  of  maximum  urgency  was  Grade  1 .  Grade  0  (zero)  was  no 
longer  in  use. 

The  new  G.B.-Bau  reference  number  was  valid  for  the  third  financial  year  of 
the  war  and,  in  particular,  for  the  period  from  April  1  to  December  31,  1942.^^ 
In  October  1942,  the  construction  projects  “POW  Auschwitz”  received  the 
G.B.-Bau  reference  number  “VIII  Up  a  2,”  and  the  future  Monowitz  camp  was 
designated  “VIII E  Ch-m/wo  19.”^^* 

Starting  on  February  1,  1942,  the  Auschwitz  Central  Construction  Office 
was  subordinated  in  financial,  technical  and  administrative  matters  to  Office 
Group  C-Construction  Projects  of  the  WVHA,  directed  by  SS  Oberjuhrer 
Kammler,  while  it  continued  to  depend  on  Reichsminister  Speer  for  construc¬ 
tion  management.  Office  C/I  (general  construction  tasks)  of  the  WVHA,  headed 
by  SS  Sturmbannfuhrer  Sesemann,  exercised  control  over  construction  projects 
and  cost  estimates  of  ordinary  construction  projects.  Office  C/III  (technical  ar¬ 
eas),  commanded  by  SS  Sturmbannfuhrer  Wirtz,  carried  on  the  same  activity 


Letter  from  the  head  of  Office  II  of  the  HHB  to  the  Auschwitz  Bauleitung,  January  20,  1942. 
RGVA,  502-1-319,  illegible  page  number  on  my  photocopy. 

Construction  project  “Lagerausbau  im  Zusammenhang  mit  dem  Aufbau  des  Werkes  Auschwitz 
der  LG.  Farbenindustrie  A.G.” 

Letter  from  Auschwitz  Zentralbauleitung  to  Amtsgruppe  C  V/I  of  the  WVHA,  March  17,  1942. 
RGVA,  502-1-319,  p.  202. 

Letter  from  Zentralbauleitung  to  Gebietsbeauftragter  fur  die  Regelung  der  Bamvirtschaft,  July  8, 
mi.  RGVA,  502-1-319,  p.  88, 

Letter  from  Amtsgruppenchef  C  of  WVHA  to  Zentralbauleitung,  June  14,  1942.  RGVA,  502-1-319, 
p.  119. 

List  of  BW  with  G.B.-Kennum.,  October  26,  1942.  RGVA,  502-1-317,  p.  43. 
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on  technical  construction  projects.  The  management  of  Construction  Inspec¬ 
tions  of  Office  II  of  HHB  was  taken  over  by  Office  CIY  (Central  Construction 
Inspection),  which  developed  a  double  activity:  inspection,  through  Office  V/la 
(Construction  Inspection,  Central  Construction  Offices  und  Construction  Of¬ 
fices),  and  financial,  through  Office  V/2a  (Budget  and  Invoicing).  The  Con¬ 
struction  Inspection  of  the  Waffen-SS  and  Police,  Reich  East,  which  controlled 
the  Auschwitz  Central  Construction  Office  from  November  1941  onward,  de¬ 
pended  on  these  two  agencies.  Later  this  control  function  was  taken  over  by  the 
Construction  Inspection  of  the  Waffen-SS  and  Police  Silesia,  headquartered  in 
Kattowitz,  which  was  formed  in  the  second  half  of  1 943  and  was  likewise  sub¬ 
ordinated  to  Office  CN  of  the  WVHA.  Regarding  construction  management,  the 
Central  Construction  Office  was  subject  to  Speer’s  authority  through  two  of  his 
subordinate  officials:  Speer’s  regional  representative  in  Defense  District  VIII, 
headquartered  in  Kattowitz,  which  dealt  with  administrative  matters  (classifi¬ 
cation,  authorization,  etc.),  and  Speer’s  regional  representative  in  Defense  Dis¬ 
trict  VIII,  headquartered  in  Breslau,  which  was  in  charge  of  allocation  of  mate¬ 
rials.  On  September  14,  1942,  Speer  reorganized  his  department  in  the  follow¬ 
ing  manner: 

Speer  was  plenipotentiary  for  the  regulation  of  construction  management  in 
the  framework  of  the  German  four-year  plan.  His  principal  agency,  headquar¬ 
tered  in  Berlin,  was  subdivided  into  four  sections:  construction  management, 
development  of  armaments,  allocation  of  materials,  and  transport  of  construc¬ 
tion  materials.  Speer’s  regional  representatives  in  a  German  state  {Gm)  carried 
the  name  Gau  representative  (Gaubeauftragter);  defense  districts  were  renamed 
to  districts  of  armaments  inspection,  and  regional  representatives  for  the  regu¬ 
lation  of  construction  were  renamed  to  the  construction  plenipotentiary  of 
Reichsministerium  Speer  in  the  district  of  armaments  inspection.  The  21  differ¬ 
ent  districts  received  Roman  numerals.  The  Central  Construction  Office  of 
Auschwitz  was  within  Distrcit  VIII  and  was  therefore  subordinate  to  Speer’s 
regional  representative  in  Kattowitz  for  administrative  matters,  and  to  Speer’s 
construction  plenipotentiary  in  the  district  of  armaments  inspection  VIII,  head¬ 
quartered  in  Breslau,  for  the  allocation  of  materials  (see  Tables  II  and  IV).  The 
Central  Construction  Office  directed  its  construction  materials  requests  to  the 
materials-allocation  office  of  the  latter  institution,  which  forwarded  them  to  the 
central  office  in  Berlin.  For  the  transport  of  construction  materials,  the  transport 
section  of  Speer’s  central  office  issued  GB  Bau  sheets  (see  Document  12). 

In  technical,  financial,  and  administrative  matters,  construction  activities  in 
annexed  and  occupied  territories  depended  on  the  respective  Construction  In¬ 
spections,  which  were  organized  as  follows: 
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-  Central  Construction  Inspection  for  the  East 

-  Construction  Inspection  of  the  Waffen-SS  and  Police  East-North 

-  Construction  Inspection  of  the  Waffen-SS  and  Police  East-Center 

-  Construction  Inspection  of  the  Waffen-SS  and  Police  East-South 

-  Construction  Inspection  of  the  Waffen-SS  and  Police  East-Tiflis. 

The  construction  management,  on  the  other  hand,  was  controlled  by  an  office 
headed  by  an  SS  manager.  Group  C-Construction,  and  located  at  the  local 
Higher  SS  and  Police  Headquarters,  organized  as  follows: 

-  Higher  SS  and  Police  Headquarters  in  the  Generalgouvemement  (occu¬ 
pied  central  Poland),  headquartered  in  Krakow 

-  Higher  SS  and  Police  Headquarters  in  Ostland,  headquartered  in  Riga 

-  Higher  SS  and  Police  Headquarters  in  Russia-Center,  headquartered  in 
Mogilev 

-  Higher  SS  and  Police  Headquarters  in  Russia-South,  headquartered  in 
Kiev 

-  Higher  SS  and  Police  Headquarters  in  Serbia,  headquartered  in  Belgrade. 

Norway  had  its  own  Construction  Inspection  of  the  Waffen-SS  and  Police  and 
its  own  Higher  SS  and  Police  Leader  in  Oslo. 

This  organizational  structure  remained  unchanged  at  least  until  the  end  of 
February  1944.^^ 


Hauptamt  Haushalt  und  Bauten.  Amt  II.  Bauten.  “Nachweisung  der  Bauinspektion  der  Waffen-SS 
und  Polizei  bei  den  Hdheren  SS-und  Polizeifuhrem,”  WAPL,  Zentralbauleitung,  2,  pp.  4-5;  SS- 
Wirtschafts-Verwaltungshauptamt.  Amtsgruppe  C.  Letter  to  Bauinspektionen  and  Hohere  SS-  und 
Polizeifuhrer,  December  14,  1942.  WAPL,  Zentralbauleitung,  54,  p.  32;  SS-Wirtschafts-Venval- 
tungshauptamt.  Amtsgruppe  C.  Letter,  February  12,  1944,  to  all  subordinate  institutions.  WAPL, 
Zentralbauleitung,  54,  p.  99. 
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Chapter  II: 

Administrative  Aetivities 


1 .  Powers  and  Authority 

According  to  the  provisions  of  Kammler’s  letter  of  June  30,  1941,  quoted  in  the 
preceding  chapter,  a  Central  Construction  Office  consisted  of  several  construc¬ 
tion  projects  (Bauvorhaben),  each  containing  several  construction  sites  (Bau- 
werke,  abbreviated:  BW)  and  several  construction  sites  formed  a  construction 
sector  (Bauabschnitt;  abbreviated:  BA).  A  Construction  Office,  by  contrast, 
consisted  of  just  one  single  project.  As  already  noted,  first  the  New  Construction 
Office  and  later  the  Construction  Office  was  initially  responsible  for  one  single 
project  called  “SS  accommodation  and  Concentration  Camp  Auschwitz.”  In 
March  1942,  there  were  four  construction  projects: 

1 .  SS  Accommodation  and  Concentration  Camp  Auschwitz 

2.  POW  camp 

3.  Main  Industrial  Camp 

4.  D.A.W.  (Deutsche  Ausriistungswerke)^® 

In  June  1942,  the  construction  projects  of  the  Central  Construction  Office  had 
increased  to  eight: 

1 .  Concentration  Camp  Auschwitz 

2.  SS  Accommodation  Auschwitz 

3.  Industrial  Zone  Auschwitz  (Deutsche  Ausriistungs-Werke,  Deutsche 
Erde-  und  Steinwerke) 

4.  Auschwitz  farms 

5.  Main  Industrial  Camp  Auschwitz  with  outpost  Oderberg 

6.  POW  camp  Auschwitz 

7.  Estate  Partschendorf  near  Freudenthal^^ 

8.  Estate  Freudenthal 


The  building  management  (Baufuhrung)  of  this  industrial  complex  was  taken  over  hy  the  Central 
Construction  Office  by  order  of  Kammler  on  January  21,  1942.  File  memo  of  the  Zentralbaulei- 
tung,  February  25,  1942.  RGVA,  502-1-24,  p.  427. 

Ertl’s  “Reisebericht. . .,”  op.  cit.  (note  33),  p.  16. 
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Starting  in  November  1 942,  as  seen  in  the  preeeding  ehapter,  the  administration 
of  these  eonstruetion  projeets  was  assigned  to  five  Construetion  Offiees,  eom- 
bining  eonstruetion  projeet  Coneentration  Camp  Ausehwitz  and  Industrial  area, 
as  well  as  Estate  Partsehendorf  near  Freudenthal  and  Estate  Freudenthal. 

The  eonstruetion  seetors  eonsisted  of  several  eonstruetion  sites.  For  exam¬ 
ple,  the  entire  Birkenau  eamp  was  subdivided  into  three  seetors:  BA  I,  II,  and 
III.  Until  the  beginning  of  1942,  the  eonstruetions  of  the  Central  Construetion 
Offiee  were  only  indieated  by  their  designation:  tank  faeility,  workshops,  leader 
homes,  ete.  On  Mareh  31,  1942,  a  new  elassifieation  was  introdueed  for  eon¬ 
struetion  projeet  “Coneentration  Camp  Ausehwitz”:  an  identifieation  number 
preeeded  by  the  abbreviation  BW  was  affixed  to  every  worksite.  In  all  the  ad¬ 
ministrative  doeuments  relating  to  a  single  worksite  it  was  neeessary  to  note  the 
abbreviation  “BW  21/7b  {Bau)  13”  (in  whieh  21/7b  was  the  expense  item,  and 
(Bau)  13  the  title).  POW,  Main  Industrial  Camp,  and  Deutsche  Ausriistungs- 
Werke  (DAW)  had  their  ovra  numbering  system.^®  For  the  eonstruetion  projeet 
POW  eamp,  this  elassifieation  had  already  been  introdueed  in  February.^^  The 
eonstruetion  sites  were  subdivided  into  purely  provisional  eonstruetions  {reine 
Behelfsprovisorien),  provisional  eonstruetions  (Behelfsbauten)  and  definitive 
eonstruetions  (endgiiltige  Bauten).  For  every  eonstruetion  site,  it  was  neeessary 
to  keep  an  expense  book  (Bauausgabebuch)  deseribed  in  Seetion  4. 

A  eonstruetion  site  was  not  a  single  eonstruetion,  but  the  totality  of  eonstrue¬ 
tions  of  the  same  type  with  the  same  intended  purpose.  For  example,  BW  33 
eonsisted  of  33  barraeks  for  personal  effeets  (Effektenbarackeri).^°  In  the  period 
of  maximum  development,  the  Central  Construetion  Offiee  eame  to  have  over 
300  eonstruetion  sites  (see  Tables  XIII  and  XIV). 


2.  Construction  Site  Consignment  Deeision 

When  a  eonstruetion  site  was  eompleted,  the  Central  Construetion  Offiee  drew 
up  a  turnover  doeument  (Ubergabeverhandlung;  Doeument  13),  by  means  of 
whieh  the  eonstruetion  site  was  turned  over  to  the  eamp  eommand  (Komman- 
dantur).  The  following  doeuments  were  annexed  to  the  eonsignment  deeision. 


“Aufstellung  der  Bauwerke  (BW)  fiir  die  Bauten,  AuBen-  und  Nebenanlagen  des  Bauvorhabens 
Konzentrationslager  Auschwitz  O/S,”  March  31,  1942.  RGFA,  502-1-267,  p.  3 
“Baufristenplan  fur  Bauvorhaben  Kriegsgefangenlager  der  Waffen-SS  Auschwitz,”  February  9, 
1942.  RGFA,  502-1-22,  p.  9. 

“  “Bauantrag  zum  Ausbau  des  Kriegsgefangenlager  der  Waffen-SS  in  Auschwitz  O/S.  Errichtung  v. 
5  Effektenbaracken  BW  33.”  March  4,  1944.  RGFA,  502-1-230,  pp.  103-108.  “Bauantrag  zum 
Ausbau  des  Kriegsgefangenlagers  der  Waffen-SS  in  Auschwitz  O/S.  Errichtung  von  25  Stk.  5  Ef¬ 
fektenbaracken  (BW  33),”  March  4,  1944.  RGFA,  502-1-230,  pp.  95-100. 
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which  was  transmitted  to  the  Kommandantur  in  five  copies  with  a  cover  letter 
from  the  head  of  the  Central  Construction  Office: 

-  a  list  of  building  equipment  (Einrichtungsgegenstande) 

-  a  series  of  plans,  on  a  scale  of  1:200  (Satz  Baupldne  -  Mafistab  1:200; 
Document  17) 

-  a  list  of  all  the  firms  employed  in  the  construction  with  an  indication  of 
the  responsibility  and  duration  of  the  warranty  (Verzeichnis  uber  sdmt- 
liche  am  Bau  eingesetzten  Firmen  mit  Angaben  der  Haft-  und  Garantien- 
zeiten) 

-  a  chimney-testing  attestation  (Bescheinigung  uber  Schornsteinabnahme, 
Document  14) 

-  a  description  of  the  building  {Gebaudebeschreibung;  Document  1 5) 

The  list  of  building  equipment  was  reported  on  preprinted  tables:  the  location 
was  indicated  on  the  rows,  the  presence  of  the  objects  was  indicated  in  the  in¬ 
tersecting  columns  (see  Document  16). 


3.  Activity  Reports 

All  the  activities  of  the  Central  Construction  Office  were  accurately  recorded  in 
a  vast  series  of  administrative  documents.  The  most  numerous  documents  nat¬ 
urally  related  to  the  construction  activities  in  the  strict  sense.  These  are  the  most 
important  lists. 

1 .  Activity  reports  (Tdtigkeitsberichte;  Document  18);  weekly  report  drawn 
up  by  Schlachter  and  addressed  to  the  command  {an  die  Kommandantur)  of  the 
Concentration  Camp  Auschwitz.  These  reports  cover  the  period  from  June  14, 
1940,  to  August  23,  1941,  and  describe  all  the  activities  of  the  SS  New  Con¬ 
struction  Office,  then  of  the  Construction  Office,  under  four  headings:  worksite 
activities  (Baustellenbetrieb),  materials  purchasing  {Einkauf),  planning  {Pla- 
nung),  and  accounting  (Buchhaltung).  This  general  report  was  later  replaced  by 
specific  reports  dravra  up  by  the  head  of  construction  of  the  various  sections  of 
the  Central  Construction  Office  or  by  officials  of  the  individual  worksites: 

-  Report  on  the  activities  of  underground  construction  and  surveying  de¬ 
partment  (Tdtigkeitsbericht  der  Tiefbau-  und  Vermessungsabteilung):  re¬ 
port  compiled  monthly,  starting  in  January  1942  (report  compiled  on  Feb¬ 
ruary  2,  relating  to  the  month  of  January)  and  related  to  the  following 
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construction  sites:  road  construction,  water  supply,  surveying,  railroad 
construction,  drainage.®' 

-  Activity  report:  monthly  report  starting  in  January  1 942®^  and  compiled 
by  SS  Sturmmann  Heinz  Lubitz,  head  of  construction  of  the  following 
construction  sites:  new  construction  of  irrmate  accommodations  (5  build¬ 
ings),  inmate  kitchen,  delousing  facility,  construction  offices  garage,  gar¬ 
age  for  transportation  department,  concrete  and  cabinet  workshops,  con¬ 
struction  office  barrack  (terminated  in  January  1942),  accomodation  bar¬ 
racks  for  command  post,  washing  barracks. 

-  Activity  report  for  landscaping:  monthly  report  starting  in  January  1942 
and  compiled  by  SS  Sturmmann  Dietrich  Kamann.®^ 

-  Activity  report:  monthly  report  compiled  by  civilian  employee  Heinrich 
Teichmann,  head  of  construction  of  the  following  construction  sites:  ex¬ 
pansion  of  protective-custody  camp,  reception  building  and  inmate  bath, 
laundry,  slaughterhouse,  concrete  workshops,  reinforcement  works  at 
horse  stable  barracks  at  Deutsche  Ausriistungs-Werke.^ 

-  Activity  report  of  the  technical  department:  monthly  report  since  February 
1942  on  the  installation  of  the  electrotechnical  plant  at  various  construc¬ 
tion  sites.®® 

-  Activity  or  construction  report  for  above-ground  construction:  monthly 
report  starting  in  February  1942  and  compiled  by  SS  Sturmmann  Werner 
Jotharm,  head  of  construction  of  the  following  construction  sites:  econom¬ 
ics  barrack,  bakery,  accommodations  for  civilian  employees,  Praga  Birke- 
nau,  refurbishment  of  '"Deutsches  Haus”  Troop  Logistics  Camp,  accom¬ 
modations  for  civilian  employees  of  the  construction  office,  canteen  col¬ 
lective,  accommodations  for  officers  and  NCOs.®® 

-  Activity  report  of  SS  Unterscharfuhrers  Kirschnek,  head  of  construction 
department  above-ground:  monthly  report  starting  in  May  1942;  Kirsch¬ 
nek  was  head  of  construction  of  the  following  construction  sites:  com¬ 
mand  post  and  adding  stories  (three  buildings).®^ 

-  Activity  report  of  SS  Ustuf.  (F)  Kirschnek,  head  of  construction  of  pro¬ 
tective-custody  camp  and  farming  construction  projects:  Kirschnek’s  first 


'''  RGVA,  502-1-24,  pp.  437f.  Illegible  signature. 

“  “Tatigkeitsbericht  fiir  den  Monat  Januar  1942.”  RGVA,  502-1-24,  pp.  423f. 

RGVA,  502-1-24,  pp.  426f.  Only  known  report,  handwritten,  dated  February  4,  1942. 
“Tatigkeitsbericht  fflr  den  Monat  Mai  1942,”  dated  May  29.  RGVA,  502-1-24,  p.  301.  Only  known 
report. 

“Tatigkeitsbericht  der  Techn.  Ahteilung  fur  Februar  [1942].”  RGVA,  502-1-24,  illegible  page 
number  on  my  photocopy.  Only  the  first  page  of  this  report,  which  is  handwritten,  remains. 

“  RGVA,  502-1-24,  pp.  417f.  Report  dated  March  2,  1942. 

RGVA,  502-1-24,  pp.  302.  Report  dated  May  29,  1942. 
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monthly  report  dates  baek  to  Deeember  1 942.  In  this  eapaeity  he  was  eon- 
eemed  with  BW  7a,  20  K,  20  M,  20  N,  20  O,  20  Q,  43,  20  D,  64,  68  A, 
76,  26  B,  71  A,  63,  26  B,  71  B,  32  H  (eamp  for  Italians,  taken  over  from 
Teiehmann),  4  B,  K,  68  B,  66  Starting  in  1943,  Kirsehnek  eompiled 
quarterly  reports. 

-  Aetivity  report  for  road  eonstruetion:  monthly  report  starting  in  Deeember 
1942  and  eompiled  by  SS  Rottenjuhrer  Walter  Sehuhkneeht,  head  of  eon¬ 
struetion  of  all  roads  inside  and  outside  the  eamps.®’ 

-  Report  on  the  state  of  eonstruetion  projeets  of  the  POW  eamp:  two¬ 
weekly  reports  starting  in  January  1942  and  eompiled  by  SS  Untersturm- 
fuhrer  Otto  Kayser,  head  of  eonstruetion  responsible  for  barraeks  and 
other  buildings  in  the  POW  eamp.^° 

-  eonstruetion  report  of  drainage  department:  monthly  report  starting  in 
November  1942  and  eompiled  by  SS  Untersturmfuhrer  Berhard  Waller- 
gang,  responsible  for  pipe-laying  work  in  Construetion  Seetion  II  and  III 
of  the  POW  eamp  and  for  drainage  in  the  area  of  interest. 

All  the  above-mentioned  reports  were  sent  to  the  Head  of  the  Central  Construe¬ 
tion  Offiee,  who  used  them  to  eompile  the  following  reports: 

2.  Construetion  deadline  sehedule  (Baufristenplan):  monthly  report  first 
eompiled  by  ead  of  eonstruetions  (Sehlaehter,  Bisehoff)  and  then  by  the  Head 
of  the  Central  Construetion  Offiee  (Bisehoff,  Jothann),  and  initially  addressed 
to  Offiee  II  3/2  of  the  Main  Offiee  Budget  and  Construetion,  then  to  Offiee  C 
V/3  of  the  WVHA  with  related  eover  letter  (see  Doeument  19). 

The  reports  were  written  based  on  serviee  order  no.  3  of  Offiee  II  of  the  Main 
Offiee  Budget  and  Construetion  dated  June  30,  1941.  For  every  eonstruetion 
projeet  a  suitable  report  was  eompiled.  The  first  eonstruetion  deadline  sehedule, 
relating  to  the  eonstruetion  projeet  Coneentration  Camp  Ausehwitz,  is  dated 
August  10,  1941;’^  the  last  is  dated  Deeember  15,  1943.”  For  every  eonstrue¬ 
tion  projeet  the  eonstruetion  deadline  sehedules  bore  the  number  of  the  eon- 


RGVA,  502-1-24,  pp.  24-24a.  Report  dated  December  30,  1942. 

69  “Xatigkeitsbericht  StraBenbau  fur  den  Monat  Dezember  1942.”  Report  dated  December  31,  1942. 
Sehuhkneeht  was  also  concerned  with  the  roads  in  the  camp  for  the  Italian  civilian  workers 
(“StraBe  im  Italienerlager”).  RGVA,  502-1-24,  pp.  25-26.  Only  known  document. 

™  The  handwritten  report  dated  February  3,  1942,  relating  to  the  month  of  January  refers  exclusively 
to  the  barracks  (Baracken).  RGVA,  502-1-24,  p.  425. 

“Abteilung  Kulturbau.  Baubericht  fur  die  Zeit  vom  1 .  November  bis  30.  November  1942.”  Report 
dated  November  30,  1942.  RGVA,  502-1-24,  pp.  58-59.  Only  known  report. 

“Baufristenplan  fur  Bauvorhaben  K.L.  Auschwitz,”  by  Sehlaehter,  dated  August  10,  1941.  RGVA, 
502-1-22,  p.  1. 

“Baufristenplan  fiir  das  Bauvorhaben  Kriegsgefangenlager  der  Waffen-SS  und  Polizei 
Auschwitz,”  by  Jothann,  December  15,  1943.  RGVA,  502-1-320,  p.  68. 
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struction  site,  with  a  graphic  representation  of  the  respective  degree  of  comple¬ 
tion  in  terms  of  percentage  (a  segment  passing  through  the  columns  of  the 
months  with  the  related  number  written  above).  Until  May  1942,  the  number  of 
the  civilian  workers  and  inmates  employed  in  the  works  was  given  as  well. 

3.  Construction  report:  monthly  report  compiled  by  the  Head  of  the  Central 
Construction  Office  (Bischoff)  and  addressed  to  the  commando  {an  die  Kom- 
mandantur)  of  Concentration  Camp  Auschwitz  with  related  cover  letter.  The 
first  construction  report  was  compiled  by  Ertl  on  November  10, 1941,  and  refers 
to  the  situation  on  November  1 .  The  series  of  construction  reports  kept  in  the 
archive  begins  with  the  subsequent  report  for  the  month  of  November,  compiled 
by  Bischoff  on  December  4,  1941  (see  Document  20).  These  reports  contain  a 
detailed  description  of  the  individual  worksites  (Baustellenbeschreibung);  the 
construction  sites  included  in  the  same  sites  were  arranged  on  the  basis  of  the 
various  construction  projects. 

The  other  sections  of  the  Central  Construction  Office,  which  also  carried  on 
various  tasks,  also  regularly  compiled  reports  on  their  activities;  of  particular 
importance  are  the  reports  from  the  motor  vehicle  section: 

4.  Activity  Report  of  the  transportation  department  of  the  Central  Construc¬ 
tion  Office  of  the  Waffen-SS  and  Police  Auschwitz  0/S:  a  very  scantily  report 
starting  in  February  1942;^"^  starting  in  May  1942,  the  report  compiled  by  head 
of  transportation  department  SS  Scharjiihrer  Kurt  Kdgel,  (“Tdtigkeitsbericht 
der  Fahrbereitschaft  vom...”),  became  much  more  detailed,  with  an  indication 
of  the  average  number  of  vehicles  utilized,  the  number  of  transports  dispatched, 
the  amount  of  fuel  consumed,  repairs  performed,  etc.  (see  Document  21). 

Reports  relating  to  the  utilization  of  inmate  labor  will  be  dealt  with  in  the 
next  chapter. 


4.  Financial  Activities.  Acquisition  of  Machinery, 
Rendering  of  Services,  and  Payments 

The  Central  Construction  Office  used  numerous  civilian  firms,  including  for  the 
acquisition  of  various  machinery  and  materials  and  for  the  rendering  of  services. 
Upon  request  of  the  office  responsible  for  a  given  construction  site,  the  firm 
sent  a  cost  estimate  (Kostenanschlag;  Document  22).  If  the  offer  (Angebot)  was 


“Fahrbereitschaft  der  Bauleitung.  Kurzer  Tatigkeitsbericht  fur  den  Monat  Februar  1942.”  RGVA, 
502-1-24,  p.  410.,  dated  February  23,  1942.  There  is  also  a  “Kurzer  Tatigkeitsbericht  fur  den  Mo¬ 
nat  Februar  1942  fiber  den  durchschnittlichen  Einsatz  der  Gespanne”  by  SS  Sturmman  Gertl, 
March  2,  1943.  RGVA,  502-1-24,  p,  409. 
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accepted,  the  Central  Construction  Office  confirmed  the  order  in  writing 
(Auftragserteilung). 

Shipment  by  rail  transport  required  a  bill  of  lading  (Frachtbriefe;  Document 
23),  which  the  Central  Construction  Office  sent  to  the  firm  with  the  related  code 
numbers  (Speer-Marke;  also  Document  23).  The  bill  of  lading  indicated  the  re¬ 
cipient,  the  shipping  firm,  and  the  content  of  the  load.  The  Speer-Marke  bore 
the  figures  0, 1,  II  and  III,  corresponding  to  the  various  priorities.  The  figure  “0” 
corresponded  to  the  maximum  degree  of  urgency.’^ 

The  machinery  or  materials  were  sent  to  Auschwitz  by  the  company  with  a 
shipping  notice  (Versandanzeige;  Document  24),  indicating  the  date  of  ship¬ 
ment,  the  number  of  the  railway  carriage  loaded,  and  a  detailed  description  of 
the  weights  loaded  and  the  relative  weight.  The  date  of  arrival  of  the  shipping 
notice  at  the  camp  was  normally  indicated  by  a  stamp  on  the  first  page  (on  the 
lower  left)  of  this  document,  and  countersigned  by  the  head  of  the  Central  Con¬ 
struction  Office.  After  arrival  of  the  freight  car,  the  materials  administration 
(Materialverwaltung)  carried  out  a  control  of  the  goods  unloaded  from  the  car, 
and  if  they  corresponded  to  the  shipping  notice,  conformity  was  attested  to  on 
the  last  page  of  this  document  by  means  of  the  stamp  ""Materialverwaltung 
Richtigkeit  bescheinigt”  or  ""richtig  erhalten  Materialverwaltung'",  and  the  date 
of  entry  into  the  warehouse,  which  was  indicated  by  means  of  a  stamp  on  the 
upper  (right)  part  of  the  document. 

Normally,  the  firm  later  sent  the  Central  Construction  Office  a  partial  in¬ 
voice  (Teilrechnung',  Document  25)  with  a  description  of  the  goods  (or  of  the 
work  performed)  according  to  the  costs  indicated  in  the  cost  estimate.  The  ac¬ 
counting  department  subjected  the  invoice  to  a  calculation  check,  indicated  by 
the  stamp  ""Nachgerechnet  am...”  followed  by  the  date  of  the  check,  and  a  spe¬ 
cialist  technical  control,  attested  to  by  the  stamp  ""Fachtechnisch  richtig,”  with 
the  date  and  signature  of  the  official  employed  to  do  so.  If  everything  was  in 
order,  the  section  head  certified  the  correctness  of  the  amount  by  means  of  the 
stamp  ""Richtig  und festgestellt  auf. . .”  with  an  indication  of  the  amount  and  the 
signature. 

Based  on  this  certification,  the  accounting  department  issued  one  or  more 
orders  of  payment  on  account  (Abschlagzahlung;  Document  26).  The  firm  then 
sent  the  Central  Construction  Office  the  final  invoice  (Schlufirechnung;  Docu¬ 
ment  27),  which  indicated  both  the  payments  on  account  aheady  made  by  the 
SS  administation  and  any  possible  cost  variations  form  the  cost  estimate  that 
had  occurred  subsequently.  After  the  above-described  checking  procedure,  the 
accounting  department  issued  a  final  order  of  payment  (Schlufiabrechnung; 


Letter  from  Topf  to  Bauleitung  der  Waffen-SS  und  Polizei  Mauthausen/Obedonau,  Oetober  14, 
1941.BAK,NS4Ma/54. 
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Document  28),  which  stated  the  date  of  the  commission  or  task  entrusted  to  the 
firm,  the  amount  of  the  related  cost  estimate,  the  resulting  deductions  from  the 
final  invoice,  and  the  remaining  amount  due  and  payable. 

Payments  were  made  by  means  of  bank  check.  The  office  in  charge  of  this 
was  initially  Office  Treasury  II  of  the  Main  Office  Budget  and  Construction, 
i.e..  Department  Office  Treasury  II/2/4  of  the  Main  Department  II/2  Account¬ 
ing.  After  the  formation  of  the  WVHA,  responsibility  passed  to  the  Treasury  of 
the  Construction  Inspection  of  the  Waffen-SS  and  Police  Reich  East,  headquar¬ 
tered  in  Posen.  Starting  on  January  1,  1944,  the  payments  were  made  by  the 
Treasury  of  the  Local  Administration  Auschwitz  0/S,  i.e.,  the  Auschwitz  camp 
administration. 

A  separate  accounting  was  kept  for  each  construction  site.  Every  construc¬ 
tion  site  had  a  disbursement  book  for  construction  projects  (Bauausgabebuch; 
Document  29),  the  front  of  which  indicated  the  name  of  the  Construction  Office, 
the  construction  project,  the  construction  site  (number  and  name),  the  location, 
the  administration  (Haushalt)  and  the  current  year,  the  chapter  (Kapitel),  and 
the  title  (Titel).  It  followed  the  declaration  of  the  number  of  pages  of  the  book 
and  an  indication  of  the  period  to  which  the  records  referred.  The  disbursement 
book  for  construction  projects  was  subdivided  into  various  columns,  indicating: 
1)  progressive  number,  2)  date  of  payment  by  SS  administration,  3)  firm  to 
which  payment  was  credited,  4)  reason  for  payment,  5)  amount  of  payment.  In 
the  subsequent  columns  I-XXXI  the  amount  reported  in  Column  5  was  broken 
down  based  on  the  type  of  service  (excavation  work,  masonry  work,  plastering 
and  fill  work,  etc.).  The  column  “Abschlagsauszahlungen”  indicated  payments 
on  account  already  made.  The  monthly  accounting  (Gesamtausgabe)  was  cal¬ 
culated  adding  the  amount  of  the  payments  on  account,  registered  in  the  above- 
indicated  Column  5,  to  the  sum  of  the  payment  in  the  same  column.  The  dis¬ 
bursement  book  for  construction  projects  therefore  recorded  all  the  firms  having 
worked  on  a  construction  site  as  well  as  the  services  rendered  giving  rise  to  the 
remuneration  received. 


5.  Correspondence  and  Archiving 

5.1.  Outgoing  Mail 

Until  the  beginning  of  October  1941,  the  letters  written  by  the  SS  New  Con¬ 
struction  Office  and  later  by  the  Construction  Office,  bore,  in  addition  to  the 
date,  only  the  initials  of  those  who  wrote  them,  located  in  the  upper  left-hand 
part  of  the  page,  before  the  beginning  of  the  text.  For  example,  in  one  of  the 
first  letters  from  the  SS  New  Construction  Office  to  the  Erfurt  company  Topf 
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&  Sohne,  the  initial  '"Ur/W.”  appears,  whieh  means  ''Urbanczyk/Wolter“ .  Other 
initials  appearing  in  the  eorrespondenee  from  this  period  are  ‘"Ar.”  (Arloth), 
“If/.”  (Wilk),  “Schr  (Sehlaehter),  “Th.”  (Thoma),  “7e/.”,  (Teiehmann). 

From  the  beginning  of  Oetober  1941,  a  new  system  of  mail  registration  was 
introdueed:  the  initials  of  the  person  writing  the  letter  was  preeeded  by  the 
words  ""Bftgb.Nr”,  aeeompanied  by  two  numbers,  separated  by  a  slash.  For  ex¬ 
ample,  in  the  letter  dated  May  8,  1942  (Doeument  19),  the  following  wording 
appears:  ‘'Bftgb.Nr.7285/42/Wo/Lp”,  whieh  means: 

Bftgb.  =  Brieftagebuch:  protoeol  book 
Nr.  7285:  sequential  protoeol  number 
42  =  1942;  eurrent  year 
Wo/Lp.  =  Wolter/Lippert. 

The  following  abbreviations  then  appeared  beneath  this  wording  and  prior  to 
the  text  proper: 

Betr.=  Betreff,  objeet 
Bzg.  =  Bezug,  referenee 
Anlg.  =  Anlagen,  annexes. 

Starting  in  Oetober  1941,  the  number  of  the  protoeol  book  proeeeded  sequen¬ 
tially  through  the  sueeeeding  years:  on  Deeember  8,  1944,  this  had  reaehed 
58,638. 

The  letters  were  drawn  up  in  several  eopies,  whieh  were  distributed  to  vari¬ 
ous  interested  eamp  offieials.  This  distribution  (Verteiler)  was  indieated  at  the 
end  of  the  letter,  at  the  lower  left  (see  Doeument  31),  with  the  name  of  the  re- 
eipient  of  the  eopy,  offieials  or  offiees.  The  offieials  were  mentioned  by  name 
(for  example,  SS  Ustuf  Pollok,  Z.A.  Jahrling)  or  by  post  (for  example,  Baufuh- 
rer  K.G.L.,  Saeharbeiter);  the  offiees  were  obviously  very  numerous  (for  exam¬ 
ple,  Bauleitung  K.L.,  Bauleitung  K.G.L.,  Reehnungslegung,  Bauwirtsehaft, 
Werkstattenleitung,  Rohstoffstelle,  Handakte,  Haftlingseinsatz,  Bauhof,  Pla- 
nung,  ete.).  One  eopy  was  always  sent  to  the  arehive  (Registratur).  Every  eon- 
struetion  site  had  its  own  file,  and  the  eopy  of  the  letter  intended  for  it  bore  the 
wording  “Registratur  BW'  or  “Registratur  Akt  BW”  followed  by  the  number 
of  the  eonstruetion  site. 

5.2.  Incoming  mail 

Until  the  beginning  of  November  1 940,  the  mail  was  registered  with  a  stamp 
indieating  the  date  and  time  of  registration,  as  in  the  following  example  : 
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Received 

6  June  1940/15-16  hr. 
Completed . 


Starting  in  the  beginning  of  November  until  January  31,1 942,  a  new  articulated 
stamp  was  introduced: 


SS-Neubauleitung 

Eingang 

Rechnungs- 

Hochbau 

Tiefbau 

Landmesser 

legung  A 

Abtlg. 

Abtlg. 

Abtlg. 

This  stamp,  indicating  the  four  sections  into  which  the  SS  New  Construction 
Office  was  subdivided,  continued  to  be  used  even  after  this  was  promoted  to  the 
rank  of  Central  Construction  Office. 

On  February  1,  1942,  this  stamp  was  replaced  by  another,  bearing  the  indi¬ 
cation  of  the  ten  sections  of  the  Central  Construction  Office: 


Zentralb auleitung  der  Waffen-SS 
und  Polizei  Auschwitz,  O.S. 

Dienststellenleiter 

Eingang 

Stellvertreter 

Hochb. 

Abtlg. 

Tiefb. 

Abtlg. 

Planung 

Abt. 

Vermess.  Abt. 

Techn.  Abtlg. 

Kaufm. 

Abtlg. 

Buchhaltg. 

Rohstoff 

Abt. 

Mat.  Ver- 
waltg. 

Fahrbereitsch. 

The  arrival  date  of  the  letter  was  stamped  into  the  received  box  (Eingang).  In 
the  box  “Dienststellenleiter”  the  head  of  the  Central  Construction  Office  wrote 
his  initials.  In  the  box  “Stellvertreter”  the  sequential  protocol  number  was  writ¬ 
ten  by  hand,  followed  by  the  current  year.  By  December  5, 1944,  the  registration 
had  reached  58,556. 


Eingegangen 
-6.  V1.40/15-16Uhr 
Erl . 
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Chapter  III: 

The  Working  Organization 


1 .  Allocation  of  Inmates  to  the  Central  Construction 
Office  for  Work 

The  construction  work  of  the  Auschwitz  construction  project  were  materially 
carried  out  by  two  groups:  the  inmates  and  private  civilian  firms.  The  Central 
Construction  Office,  which  supervised  both  groups,  had  a  permanent  group  of 
inmates  at  their  disposal.  The  inmates  were  organized  into  Kommandos  (crews) 
assigned  to  various  offices  according  to  their  administrative  structure.  A  few 
examples  would  be  the  surveying  Kommando,  the  construction  office  Kom- 
mando,  the  Kommandos  for  workshops,  etc.  These  Kommandos  consisted  pri¬ 
marily  of  skilled  workers  (Facharbeiter)  who  carried  on  specific  tasks.  Inmates 
employed  as  unskilled  workers  (Hilfsarbeiter)  were  assigned  to  individual 
worksites  or  worked  at  the  factories  of  private  firms,  even  if  organized  into 
Kommandos.  Only  a  few  of  them  assisted  the  skilled  workers  of  the  Central 
Construction  Office.  The  formation  of  a  Kommando  required  the  authorization 
of  the  camp  commandant.  The  inmates  were  made  available  by  the  Department 
of  Labor  Deployment  of  the  Concentration  Camp  Auschwitz.  The  Department 
of  Labor  Deployment  later  became  Department  Ilia,  directed  by  SS  Obersturm- 
fuhrer  Heimich  Schwarz.  The  Office  of  Labor  Deployment  of  the  Central  Con¬ 
struction  Office  then  provided  for  the  sorting  of  the  inmates  into  the  various 
Kommandos  and  various  worksites.  For  any  inmate  employed  in  a  working  ac¬ 
tivity,  the  Central  Construction  Office  had  to  pay  the  camp  administration  a  fiat 
rate  of  0.30  RM  for  more  than  4  working  hours  and  0.15  RM  for  less  than  4 
hours.  The  administration  compiled  a  monthly  schedule  for  the  payment  request 
(Forderungsnachweis),  which  was  sent  to  Office  D  IL3  of  the  WVFIA.  For  each 
individual  job  the  administration  issued  regular  invoices  to  the  Central  Con¬ 
struction  Office  (see  Document  30).  Starting  on  June  1, 1943,  the  daily  rate  paid 
by  private  firms  for  the  use  of  inmates’  labor  was  4  RM  per  hour  for  skilled 
inmate  workers,  3  RM  per  hour  for  unskilled  workers,  and  2  RM  per  hour  for 
female  inmates.’® 


Letter  from  Chef  des  Amies  D  II  of  WVHA  “an  Verschiedene,”  May  7,  1943.  RGVA,  502-1-8,  p. 
51,  and  “Hausverfflgung  Nr.  120,”  by  Bischoff,  June  29,  1943,  RGVA,  502-1-25,  p.  157. 
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The  Department  of  Labor  Deployment,  direetly  subordinate  to  the  eommand 
of  Coneentration  Camp  Ausehwitz  (Kommandatur),  direeted  the  working  em¬ 
ployment  of  the  inmates,  both  for  the  assignment  to  jobs  and  for  the  withdrawal 
of  inmates  from  the  latter  in  view  to  new  assignments.  From  this  point  of  view, 
the  Central  Construetion  Offiee  depended  eompletely  on  the  Department  of  La¬ 
bor  Deployment.  On  oeeasion  the  relations  between  these  offiees  beeame 
strained.  For  example,  on  April  29,  1943,  SS  Obersturmfuhrer  Sehwarz  re¬ 
sponded  with  a  severe  letter  to  Bisehoff  s  written  eomplaints  to  the  eamp  eom¬ 
mand  after  the  Department  of  Labor  Deployment  made  only  females  and  siek 
inmates  (“nur  Frauen  und  kranke  Hdftlinge”)  available  to  the  Central  Construe¬ 
tion  Offiee.’^  It  also  happened  oeeasionally  that  the  two  offiees  eompeted  for  a 
single  man,  as  in  the  ease  of  inmate  no.  46,106.^* 

The  Central  Construetion  Offiee  approaehed  this  offiee  not  only  to  request 
eamp  inmates  from  Ausehwitz,  but  also  from  other  eamps;  in  this  ease,  the  De¬ 
partment  of  Labor  Deployment  forwarded  the  request  to  Offiee  D  II  of  the 
WVHA.^^  But  it  also  happened  that  the  Central  Construetion  Offiee  had  to  trans¬ 
fer  inmates  to  other  eamps.  For  example,  on  Oetober  5,  1944,  Jothann  was  re¬ 
quired  by  Department  IIIA  to  make  260  inmate  masons  and  earpenters  available 
for  transfer  to  the  GroB-Rosen  eamp.®“ 


2.  The  Inmates  of  the  Central  Construetion  Office 

In  January  1943,  HoB  eommunieated  to  Bisehoff  his  deeision  to  withdraw  all 
Polish  inmates  from  the  staff  of  the  Central  Construetion  Offiee  in  the  near  fu¬ 
ture.  Coneemed  with  the  diffieulties  this  eould  have  ereated  in  his  offiees  -  all 
the  more  so  sinee  he  soon  also  faeed  the  loss  of  half  of  his  eivilian  employees  - 
Bisehoff  asked  the  eamp  eommandant  to  be  allowed  to  keep  at  least  the  skilled 
workers  who,  at  that  time,  eould  not  be  replaeed.^'  These  initially  eomprised 


’’  Letter  from  SS  Obersturmfuhrer  Schwarz  to  Zentralbauleitung  through  Kommandatur  of  K.L. 
Auschwitz,  April  29,  1942.  RGVA,  502-1-256,  pp.  217f. 

The  Jewish  iiunate  no.  46, 1 06,  a  Diesel  motor  mechanic,  had  been  assigned  by  the  head  of  the  Ar- 
beitsdienst,  first  to  the  Fahrbereitschaft  of  the  Zentralbauleitung,  then  to  the  Arbeitskommando  of 
the  D.A.W.,  whence  he  was  illegally  re-assigned  to  the  Fahrbereitschaft,  but  the  Oberkapo  of  the 
Arbeitskommando  of  the  D.A.W.  had  taken  him  back,  arousing  the  protests  of  the  Zentralbaulei¬ 
tung.  Letter  of  the  Arbeitsdienstfuhrer  SS  Oberscharfuhrer  Jakob  Fries  to  the  Arbeitsdienstfuher 
SS  Obersturmfuhrer  Schwarz,  September  6,  1942.  RGVA,  502-1-256,  p.  201. 

™  This  was  naturally  true  even  for  the  other  sections  of  the  camp  which  used  inmates.  For  example, 
on  January  8,  1943,  Schwarz  asked  Amt  D  II  of  the  WVHA  for  approval  for  the  allocation,  for 
1943,  of  1,300  inmates  for  the  Landwirtschaft  section  of  the  K.L.  RGVA,  502-1-56,  p.  272. 

Letter  from  Zentralbauleitung  to  Abteilung  Ilia,  October  5,  1944.  RGVA,  502-1-256,  p.  92. 

Letter  from  Zentralbauleitung  to  Lagerkommandant  SS  Obersturmbannfuhrer  HoB,  January  20, 
1943.  RGVA,  502-1-60,  pp.  44. 
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685  inmates  inmates,  subdivided  among  the  various  seetions  and  Construetion 
Offiees  of  the  Central  Construetion  Offiee,  but  then  inereased  to  789  (see  Doe- 
ument  31).  On  February  16,  at  the  request  of  the  Department  of  Labor  Deploy¬ 
ment  of  the  Main  Camp  to  SS  Unterscharfuhrer  Weislav,  Bisehoff  eompiled  a 
list  of  names  and  a  numbered  list  indieating  the  number  of  Polish  inmates  still 
employed  in  the  Central  Construetion  Offiee  -  379  persons  -  ineluding  39  at 
the  eonstruetion  depot,  239  at  workshops,  16  in  the  transportation  department  I 
and  II,  and  85  in  the  eonstruetion  offiee.^^  The  list  eontained  the  names  of  all 
inmates  employed  in  the  eonstruetion  offiee  -  96  persons,  ineluding  85  Poles, 
8  Czeehs,  one  Russian,  one  Polish  Jew,  and  one  Czeeh  Jew  -  indieating  their 
registration  number,  with  first  and  last  name,  profession,  seetion  in  whieh  they 
were  employed,  and  nationality  (P  =  Polish,  PJ  =  Polish  Jew,  C  =  Czeeh,  CJ  = 
Czeeh  Jew,  R  =  Russian;  see  Doeument  32).  In  the  eover  letter,  Bisehoff  spee- 
ified  that  this  personnel  list  was  absolutely  indispensable  for  the  enormous  eon¬ 
struetion  projeets  of  the  Central  Construetion  Offiee.^^  Notwithstanding  this, 
the  greater  part  of  these  inmates  were  transferred,  so  that  many  Kommandos 
were  drastieally  redueed.  Bisehoff  was  therefore  eompelled  to  forward  to  De¬ 
partment  Ilia  a  request  for  masons,  blaeksmiths  {Eisenbieger),  whitewashers, 
eleetrieians,  earpenters,  teehnieians,  to  be  withdrawn  from  among  the  new  arri¬ 
vals.^"'  Due  to  this  laek  of  personnel,  also  eaused  by  transfer  into  eombat  units 
of  various  SS  men  from  the  Central  Construetion  Offiee,  Bisehoff  had  had  to 
request  inmates  even  for  offiee  work.^^  On  April  8,  Bisehoff  sent  a  new  list  of 
names  of  105  skilled  inmate  workers  to  Department  Ilia,  announeing  that  the 
Central  Construetion  Offiee  would  no  longer  be  able  to  earry  out  its  eonstrue¬ 
tion  tasks,  if  these  inmates  would  be  transferred  as  well.^® 

The  outeome  of  this  request  is  unknown,  but  on  Deeember  24  Department 
Ilia  reeeived  a  request  for  30  inmates  -  teehnieians  and  engineers  -  for  the  Con¬ 
struetion  Offiee  of  the  POW  eamp.^’ 

Only  fragmentary  information  is  available  on  the  individual  Kommandos. 

On  September  30,  1942,  Bisehoff  requested  100  pairs  of  speeial  shoes  for 
the  inmate  eolumn  assigned  to  eover  roofs  (Haftlingsdachdeckerkolonne)  from 


“Zusammenstellung,”  RGVA,  502-1-60,  p.  24.  See  Document  3 1 . 

Letter  from  Zentralbauleitung  to  1.  Schutzhaftlagerfuhrer  of  K.L.  Auschwitz  SS  Hauptsturmfuh- 
rer  Aumeier,  February  16,  1943.  RGVA,  502-1-60,  p.  23. 

Letter  from  Zentralbauleitung  to  Abteilung  Ilia,  March  16,  1943.  RGVA,  502-1-256,  p.  162. 
Letter  from  Zentralhauleitung  to  Abteilung  Ilia,  March  9,  1943,  relating  to  four  inmate  stenotyp- 
ists.  RGVA,  502-1-256,  p.  163. 

Letter  from  Zentralbauleitung  to  Abteilung  Ilia,  April  8,  1943.  RGVA,  502-1-256,  pp.  158-161. 
Letter  from  Zentralbauleitung  to  Abteilung  Ilia,  December  24,  1943.  RGVA,  502-1-256,  p.  119. 
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Office  V  of  the  WVHA,  since  the  previously  issued  hobnailed  boots  pierced  the 
tar  paper  used  to  waterproof  the  roofs. 

In  May  1943,  the  surveying  Kommando  had  29  inmates.  On  May  20,  1943, 
three  of  them  escaped  in  Raisko  (Jarzekowski,  no.  115,  Rotter,  no.  365,  and 
Chybinski,  no.  6810),  and  the  entire  Kommando  was  confined  to  barracks  in  the 
camp.®®  During  the  following  days,  six  companions  of  the  escaped  inmates  were 
confined  to  prison  in  the  main  camp  (Bunker  11),  and  Bischoff  reported  to  HdB 
to  put  pressure  on  the  Political  Department  {Politische  Abteilung)  to  have  them 
released.®® 

Due  to  their  skills,  the  inmates  of  the  Central  Construction  Office  were  con¬ 
sidered  important  and  enjoyed  distinguished  treatment.  In  a  report  to  Kammler 
dated  July  13,  1943,  Bischoff  wrote  that  '"due  to  the  rain  on  Thursday,  July  8, 
all  labor  kommandos  of  the  POW  camp  were  ordered  to  return  to  their  barracks 
at  12  o  ’clock,  and  on  Friday,  July  9,  they  did  not  go  out  at  all.”^' 

On  November  10,  1943,  Jothann  asked  Department  Ilia  to  grant  supplemen¬ 
tary  rations  for  the  concrete  Kommando,  which  was  engaged  in  ""urgent  and 
heavy  labor  on  the  construction  of  subterranean  air-raid  shelters.”^^ 

Starting  on  June  1,  1943,  Himmler’s  directive  to  grant  production  premiums 
(Leistungsprdmien)  to  the  inmates  came  into  effect.®®  The  premiums  consisted 
of  purchasing  coupons  to  be  used  at  the  inmate  canteen  (Hdftlingskantine).  Be¬ 
tween  July  1943  and  November  1944,  inmates  received  premiums  for  a  total 
value  of  214,1 19  RM,®'*  broken  down  as  follows: 


1943 

Reichsmark 

1944 

Reichsmark 

July  16-31 

7,114 

January 

24,941 

August 

19,602 

Febmary 

11,377 

September 

11,207.50 

Mareh 

12,327.50 

Oetober 

20,355 

April 

13,055 

November 

33,360 

May 

16,472 

August 

19,084 

October 

16,389 

November 

8,835 

**  Letter  from  Bischoff  to  Chef  of  Amt  C  V  of  WVHA,  September  30,  1942.  RGVA,  502-1-265,  p. 
11. 

Aktenvermerk,  May  21,  1943.  RGVA,  502-1-60,  p.  67. 

Letter  from  SS  Sturmbannfuhrer  Bischoff  to  Lagerkommandant  of  K.L.  Auschwitz  SS  Ober- 
stufinannfuhrermV,,  May  29  1943.  RGVA,  502-1-60,  p.  71. 

7?GC4,  502-1-8,  p.  37. 

RGVA,  502-1-256,  p.  129.  This  Kommando  was  in  charge  of  casting  concrete  parts  used  for  the 
construction  of  air-raid-shelter  trenches  (Luftschutzgrdben). 

®  Bischoff  s  letter,  June  4,  1943,  with  the  subject  “Leistungspramien  fur  Haftlinge.”  RGVA,  502-1- 

60,  p.  18. 

For  comparison.  Crematoria  IV  and  V  of  Birkenau  cost  203,000  RM  each.  RGVA,  502-2-54,  p. 
12;  502-2-146,  p.  3. 
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Inmates  with  a  record  of  good  behavior  and  who  carried  out  their  tasks  dili¬ 
gently  were  also  rewarded  with  the  right  to  wear  long  hair  (see  Document  33). 


3.  The  Use  of  Inmate  Labor:  Statistieal  Overview 

With  regard  to  the  use  of  inmate  labor,  the  Central  Construction  Office  had  to 
draw  up  various  statistical  reports,  which  have  been  preserved  in  a  fragmentary 
manner: 

1 .  Report  on  the  state  of  construction  work  and  labor  deployment:  monthly 
report  compiled  on  the  25*  of  every  month  by  the  head  of  construction 
and  then  by  the  head  of  the  Central  Construction  Office  and  sent  to  the 
regional  representative  for  the  regulation  of  all  constructions  in  Katto- 
witz.®^ 

2.  Deployment  of  inmates:  daily  report  compiled  by  the  head  of  the  Central 
Construction  Office  with  an  indication  of  the  worksites,  occupations,  the 
number  of  trained  and  unskilled  inmate  workers,  and  the  total  number 
(Document  34). 

3.  Allocation  of  inmate  deployment:  monthly  report  compiled  by  the  head 
of  the  Central  Construction  Office  regarding  day -by-day  numbers  of  in¬ 
mates  employed  in  the  individual  worksites  (Document  35). 

4.  Summary  of  inmate  deployment:  montly  report  on  the  use  of  inmate  labor 
by  occupation  and  by  construction  site. 

5.  Summary  of  total  inmate  deployment:  daily  report  compiled  by  the  head 
of  the  Central  Construction  Office  and  sent  to  Department  Ilia  of  the 
camp  commando,  indicating,  among  other  things,  the  number  of  inmates 
requested  and  actually  employed  (Document  36). 

6.  Summary  of  total  inmate  deployment:  report  identical  to  the  preceding, 
but  on  a  monthly  basis  (Document  37). 

7.  Summary  of  the  inmates  required  or  made  available  for  the  construction 
project  of  the  Central  Construction  Office  of  Auschwitz  in  the  period...: 
monthly  report  compiled  by  the  head  of  the  Central  Construction  Office 
(Document  38). 

The  use  of  inmate  labor  was  also  recorded  in  the  construction  reports  and  con¬ 
struction  deadline  schedules,  and,  moreover,  in  the  general  statistics  of  the  ad¬ 
ministration,  which  are,  unfortunately,  quite  fragmentary;  the  most  important 
are  the  following: 


Only  two  of  these  reports  are  known,  that  of  Decemher  1941,  and  that  of  February  1942.  RGVA, 
502-1-319,  illegible  page  number  on  my  photocopy. 
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1.  Summary  of  inmates  deployment  in  Coneentration  Camp  Ausehwitz: 
monthly  report  relating  to  the  entire  Ausehwitz  eomplex  drawn  up  by 
Department  Ilia; 

2.  Summary  of  the  number  and  deployment  of  inmates  of  Coneentration 
Camp  Ausehwitz:  eompiled  by  the  heads  of  labor  deployment  of  the  in¬ 
dividual  male  eamps;®^ 

3.  Summary  of  the  number  and  deployment  of  female  inmates  of  Coneen¬ 
tration  Camp  Ausehwitz:  eompiled  by  the  head  of  labor  deployment  of 
the  women’s  eamp  (Frauenlager)  of  Birkenau.  These  reports  were  eom¬ 
piled  irregularly,  usually  eovering  a  period  of  five  days. 

4.  Labor  deployment:  daily  report  for  the  men’s  eamp  drawn  up  by  Depart¬ 
ment  Ilia,  upon  whieh  the  heads  of  labor  deployment  depended; 

5.  Labor  deployment  of  the  woman’s  eamp  Birkenau:  report  also  eompiled 
by  Department  Ilia  for  the  women’s  eamp  at  Birkenau. 

In  these  reports  the  inmates  employed  by  the  Central  Construetion  Offiee  are 
reeorded  under  the  heading  “Offiee  Group  C.  Construetion  Offiees”  or  “Offiee 
Group  C.  Construetion.  Purposes  important  to  war”. 

The  above-mentioned  doeuments  permit  the  following  survey  of  the  use  of 
inmate  labor  by  the  Central  Construetion  Offiee. 


1940 

The  first  large-seale  use  of  inmates  for  the  eonstruetion  of  Coneentration  Camp 
Ausehwitz  oeeurred  at  the  end  of  June  1940.®^  For  subsequent  years  we  have 
the  following  data: 


Month 

Construction 

project 

Male  inmates 

Female 

inmates 

Soviet 

PoWs 

Total 

F.A.*  1  H.A.*  1  Total 

1941 


10  July  -  10  Aug. 

cone,  camp 

427 

1,589 

2,016 

2,016 

10  Aug.  -  10  Sept. 

cone,  camp 

454 

1,983 

2,437 

2,437 

8  Sept.  -  8  Oct. 

cone,  camp 

487 

2,148 

2,635 

2,635 

8  Oct.  -  10  Nov. 

cone,  camp 

581 

1,604 

2,185 

2,185 

November 

cone,  camp 

2,495 

2,495 

10  Nov.  - 10  Dec. 

cone,  camp 

508 

1,513 

2,021 

2,021 

December 

cone,  camp 

2,540 

900 

3,440 

For  1944,  few  reports  relating  to  the  men’s  camp  at  Auschwitz  II-Birkenau  remain. 
“Tatigkeitsbericht”  hy  Schlachter,  July  5,  1940,  relating  to  the  period  June  28  -  July  4.  RGVA, 
502-1-214,  p.  98. 
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Month 

Construction 

project 

Male  inmates 

Female 

inmates 

Soviet 

PoWs 

Total 

F.A.*  1  H.A.*  1  Total 

1942 


10  Dec.  -  10  Jan.  42 

588 

2,382 

2,970 

2,970 

2,324 

10  Jan.-  10  Feb. 

cone,  camp 
POW  camp 

2,107 

217 

27  Feb. 

606 

2,864 

3,470 

3,470 

February 

2,560 

2,560 

10  Feb.  -  9  Mar. 

cone,  camp 
POW  camp 

2,784 

297 

3.081 

iVIarch 

2,850 

380 

3,230 

9  Mar.  -  1 5  Apr. 

cone,  camp 

2,714 

15  Apr.  -  8  Mar. 

cone,  camp 
POW  camp 

4,232 

944 

5,176 

May 

4,394 

2,465 

6,859 

8  May  -  8  June 

cone,  camp 
POW  camp 
constr.  depot 
agriculture 

575 

1,748 

2,888 

1,591 

6,802 

June 

4,351 

1,980 

6,331 

July 

8,530 

3,200 

11,730 

22  Sept. 

654 

2,253 

5,533 

8,440 

September 

2,906 

2,385 

5,291 

October 

5,235 

1,328 

6,563 

November 

4,879 

1,584 

6,463 

December 

4,992 

759 

5,751 

1943 


31  March 

cone,  camp 

2,068 

30  Jime 

1,264 

9,732 

10,996 

31  August 

10,573 

763 

11,336  ^ 

30  September 

cone,  camp 
POW  camp 
drainage 
agriculture 

2,904 

5,722 

400 

177 

9,203 

30  September 

10,083 

788 

31  October 

10,274 

610 

10,884 

31  December 

POW  camp 

4,895 

. 4;895 . 

*  F.A.  =  Facharbeiter  =  skilled  workers;  H.A.  =  Hilfsarbeiter  =  unskilled  workers 


For  1943,  we  also  know  the  monthly  number  of  working  days  for  men  and 
women  combined,  providing  the  ability  to  deduce  the  number  of  male  and  fe¬ 
male  inmates  employed: 
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Month 

Working  days 

Average  number  of  inmates  employed 

January 

186,234 

7,163 

Febmary 

223,365 

9,307 

March 

196,769 

7,288 

April 

173,098 

6,923 

May 

272,995 

10,500 

June 

252,055 

9,694 

July 

291,167 

10,784 

August 

281,228 

10,816 

September 

279,853 

10,763 

October 

288,132 

11,082 

November 

276,751 

10,664 

December 

255,523 

9,828 

1944 

For  1 944,  the  following  partial  dates  are  known: 


Month 

Males 

working 

days 

Average 
no.  of 
males 

Females 

working 

days 

Average 
no.  of 
females 

Total 

working 

days 

Average 
no.  of  all 
inmates 

January 

223,381 

8,592 

6,695 

257 

230,076 

8,849 

Febmary 

221,542 

8,844 

10,442 

435 

231,984 

9,279 

March 

186,815 

6,919 

13,540 

501 

200,355 

7,420 

April 

168,455 

7,019 

18,985 

791 

187,440 

7,810 

May 

150,818 

5,586 

32,678 

1,210 

183,496 

6,796 

5  Jime 

1,406 

19  July 

1,307 

30  July 

1,585 

August 

232,411 

8,608 

42,558 

1,576 

274,969 

10,184 

October 

135,071 

5,195 

11,430 

440 

146,501 

5,635 

November 

66,726 

2,269 

25,107 

1,004 

91,833 

3,673 

Although  the  Central  Construction  Office  still  carried  out  tasks  of  major  im¬ 
portance  to  the  war  (kriegswichtige  Zwecke),  inmate  availability  to  the  Central 
Construction  Office  was  generally  very  far  beneath  requirements.  On  March  1 , 
1943,  Bischoff  announced  to  the  camp  commandant  that  during  the  period  of 
February  6-27,  several  Kommandos  had  worked  with  drastically  reduced  effec¬ 
tive  personnel.  For  the  Kommando  assigned  to  leveling  of  terrain,  Bischoff  had 
received  an  average  of  only  28%  of  the  3,000  inmates  requested,  sometimes 
even  less  than  100  (83  on  February  20,  45  on  February  24);  for  the  bricklayer 
Kommando  assigned  to  building  furnaces,  of  the  500  inmates  requested  every 
day,  Bischoff  had  received  30  on  the  10th,  11th,  16th  and  17th  of  February,  49 
on  the  15*,  and  none  the  other  days.  For  the  barracks  construction  Kommando, 
which  had  a  daily  workforce  of  300  inmates,  inmate  availability  had  been  26% 
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of  requirements.®*  The  above-mentioned  statistieal  reports  of  the  Central  Con- 
struetion  Offiee  on  the  use  of  inmate  labor  in  1 943  and  1 944  indieate  the  in¬ 
mates  requested  and  those  made  available.  The  data  eontained  in  those  reports 
is  summarized  in  the  following  table  (see  Doeument  38): 


1943 


Month 

Inmate  working 
days  requested 

Inmate  working 
days  alloeated 

Shortfall 

January 

376,239 

186,234 

190,005 

Febmary 

393,276 

223,365 

169,911 

March 

478,012 

196,769 

281,243 

April 

405,918 

173,098 

232,820 

May 

419,435 

272,995 

146,440 

June 

408,191 

252,055 

156,136 

July 

441,140 

291,167 

149,973 

August 

443,335 

281,228 

162,107 

September 

491,775 

279,853 

211,922 

October 

574,473 

288,132 

286,341 

November 

418,075 

276,751 

141,324 

December 

399,825 

255,523 

144,302 

Total 

5,249,694 

2,977,170 

2,272,524 

1944®® 


Month 

Inmate  working 
days  requested 

Inmate  working 
days  alloeated 

Shortfall 

January 

366,200 

230,076 

136,124 

Febmary 

350,071 

231,984 

118,087 

March 

303,012 

200,355 

102,657 

April 

273,409 

187,440 

85,969 

May 

253,615 

183,496 

70,119 

August 

301,789 

274,969 

26,820 

October 

182,938 

146,501 

36,437 

November 

163,762 

91,833 

71,929 

Total 

2,194,796 

1,546,654 

684,142 

Thus,  in  1943  the  amount  of  inmates  available  was  56.7%  of  those  required, 
and  in  1944  this  pereentage  was  70.5%. 


“Aktenvermerk  liber  den  Haftlingseinsatz  im  K.G.L.,”  report  by  Janisch.  RGVA,  502-1-67,  pp. 
161-164. 

“Aufstellung  liber  den  Gesamt-Haftlingseinsatz”  from:  Jan  3 1 ;  Mar.  3 1 ;  Apr.  30;  May  3 1 ;  Aug. 
31;  Oct.  31;  Nov.  30,  1943;  Feb.  29,  1944;  RGFA  502-1-256,  pp.  118,  109,  111,  105,  102,  84,  90, 
and  88. 
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4.  The  Workshops  of  the  Central  Construction  Office 

The  workshops  in  various  construction  sectors  employed  Kommandos  of  usu¬ 
ally  skilled  inmates.  As  early  as  the  beginning  of  1941,  there  were  the  tailor’s 
shop,  shoe  shop,  smith’s  office,  forge,  carpentry  shop,  typography  shop,  and 
painting  shop  (see  Document  42).  In  the  following  years  the  Kommandos  grew 
notably  in  number;  in  January  1943  there  were  19;  electricians,  cabinetmakers, 
concrete  workers,  blacksmiths,  smiths,  plumbers,  welders,  turners,  casters, 
painters  and  vamishers,  sewer  plumbers,  glassmakers,  installers,  heating  install¬ 
ers,  Cartwrights,  auto  mechanics,  insulators,  doctors,  underground-construction 
specialists  (see  Document  39). 

The  Kommandos  of  the  workshops  performed  their  work  in  all  construction 
sites.  According  to  practice  in  1942,  the  head  of  construction  needing  the  work 
first  filed  a  request  with  the  materials  administration  on  a  suitable,  numbered 
form  (see  Document  40).  If  the  request  was  approved,  the  head  of  the  workshop 
passed  on  the  order  to  the  Kommando  concerned,  using  a  suitable  numbered 
form  indicating  the  type  of  work  to  be  done  (see  Documents  41  f).  The  Kom¬ 
mando  performing  the  task  then  compiled  a  labor  card  indicating  the  job  num¬ 
ber,  the  Kommando,  the  beneficiary,  and  the  work  starting  and  ending  dates.  On 
the  reverse  the  materials  used,  the  costs  of  the  materials,  and  the  labor  costs 
were  listed  (see  Document  43).  The  inmate  locksmith  shop  had  a  different  card 
indicating  the  working  detail  (Kolonne),  the  object  of  the  work,  the  ordering 
entity,  the  starting  and  ending  dates  of  the  work,  the  name,  qualification,  and 
working  hours  of  the  inmates  having  performed  the  work.  The  reverse  was  no 
different  from  the  other  model  of  the  card  (see  Document  44).  The  Kommandos 
were  sub-divided  into  working  details  operating  on  the  responsibility  of  a  head 
of  the  working  detail  (Kolonnenfiihrer)  and  an  Oberkapo.  If  the  rendering  of 
services  consisted  of  the  manufacture  of  an  object  of  any  kind,  ordering  entity, 
upon  receipt  of  the  object,  signed  a  numbered  receipt. 

On  February  8,  1943,  the  192  inmates  of  the  inmate  locksmith  shop,  headed 
by  SS  Unterscharfuhrer  Walter  Kywitz,  were  taken  over  by  the  DAW,'““  and 
the  new  office  received  the  initials  DA W  WL  (Werkstattleitung).  Starting  the 
next  day,  orders  filled  by  this  shop  were  filed  in  a  register  called  ‘WL- 
Schlosserei,”  which  included  the  following  entries:  date  of  arrival  of  the  order, 
progressive  number  of  the  DAW,  reference,  object,  number  of  working  hours 


“Haftlingsschlosserei.  Aufstellimg  der  Haftlinge.”  Febmary  8,  1943.  The  inmates  are  indicated 
with  the  respective  registration  number.  RGVA,  502-1-295,  p.  63. 
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employed,  beginning  and  ending  dates  of  the  work.'®'  The  relative  data  was 
derived  from  the  labor  eards. 

The  register  also  eontained  the  order  number  and  order  date  derived  from 
the  suitable  forms  (see  Doeument  45).  The  Central  Construetion  Offiee  supplied 
the  workshops  with  the  material  neeessary,  aeeompanied  with  a  delivery  note 
{Lieferscheiru,  Doeument  46).  Onee  the  work  was  finished,  the  DAW  sent  the 
related  invoiee  to  the  Central  Construetion  Offiee  (see  Doeument  47). 


This  register  is  known  for  some  extraets  introdueed  into  evidenee  during  the  H6B  trial.  APMO, 
Drp.  Hd/1  la,  pp.  81-97. 1  have  not  found  where  this  is  arehived. 
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Chapter  IV: 

Private  Firms  and  Civilian  Workers 


1 .  Private  Companies 

Numerous  private  firms  worked  at  Ausehwitz  at  all  times  for  the  entire  period 
of  aetivity  of  the  eamp,  from  1940  to  1945.  The  first  firm  the  then  SS  New 
Construetion  Offiee  eontaeted  -  as  early  as  April  1940  -  was  Topf  &  Sdhne  of 
Erfurt.  The  Friedrieh  Boos  eorporation  of  Cologne,  a  speeialist  in  sanitary 
installations,  began  to  work  at  Ausehwitz  in  September  1940.'°^  In  November 
1941,  the  Huta  eonstruetion  eorporation  of  Kattowitz  was  employed  in  eon- 
struetion  work  on  the  POW  eamp.^”"^  In  the  following  months  and  years  the  pri¬ 
vate  firms  employed  at  Ausehwitz  grew  enormously.  On  April  9, 1 943,  29  firms 
were  working  on  the  various  worksites  at  Ausehwitz  (see  Doeument  48).  The 
eamp  eommand  alloeated  a  speeial  permit  number  to  eaeh  firm,  and  the  Central 
Construetion  Offiee  assigned  it  the  neeessary  inmates  (Doeument  49).  A  list 
dated  June  4, 1943,  shows  that  3 1  eivilian  firms  were  employed  (Doeument  50). 
On  January  16,  1945,  there  remained  eivilian  firms  at  Birkenau:  the  Conti  (Con¬ 
tinental  Wasserwerkgesellsehaft)  and  the  Spirra.*®^  The  following  table  is  a  list 
of  the  most  important  private  firms  rendering  serviees  at  Ausehwitz: 

1 .  ADER,  Gustav 

2.  AEG,  Kattowitz,  Holtzestrasse  23 

3.  ANHALT  Hoeh-  und  Tiefbau  AG,  Baugesehaft,  Berlin  S  W  1 1 .  Sehd- 
nebergerstrasse  13 

4.  BAHNBETR.  WERKE,  Ausehwitz 

5.  BERHOLD,  Robert,  Gleisarbeiten,  Gleiwitz 

6.  BOLNEY,  Speditionsfirma 

7.  BOOS,  Friedrieh,  Zentralheizungen,  Koln-Biehendorf,  Helmholz- 
strasse  6167 


On  April  17,  1940,  the  Topf  firm  sent  the  SS  New  Construetion  Office  a  cost  estimate  regarding  a 
two-muffle  cremation  iumace.  Letter  from  Topf  to  SS  New  Construction  Office,  October  9,  1940. 
RGVA,  502-1-327,  p.  209. 

103  “Xatigkeitsbericht”  by  Schlachter,  October  4,  1940,  relating  to  the  period  September  14  -  October 
5.  RGVA,  502-1-214,  p.  85. 

Letter  Ifom  Schlachter  to  Wehrbezirkskommando  Kattowitz,  November  14,  1941.  RGVA,  502-1- 
55,  p.  33. 

“KL  Birkenau,  Arbeitseinsatz  fiir  den  16.  Januar  1945.”  RGVA,  502-1-67,  p.  17. 
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8.  BRAND,  Carl,  Halle/Saale,  Platz  der  SA  10 

9.  CONTINENTALE  WASSERWERKGESELLSCHAFT  GmbH,  Ber¬ 
lin-  Charlottenburg,  Hardenbergstrasse  1 

10.  DEUTSCHE  BAU-AG,  Breslau,  Charlottenstrasse  54-56 

11.  EKONOMIA,  Bielitz  OS.,  Grunewaldstrasse  7 

12.  FALK,  Carl,  Gleiwitz  0/S,  Gustav  Freitag  Allee  13 

13.  GODZIK,  Karl  K.G.,  Gleiwitz  0/S,  Miethe  Allee  6 

14.  GOTTSCHLING,  Wilhelm,  Baumeister  Liegnitz  0/S,  Timmel- 
mannstrasse  20 

15.  GRABARZ,  Georg,  Blitzableiteranlagen,  Gleiwitz 

16.  HERSCHEL,  Hermann,  Gellersdorf  am  Quais,  iiber  Laubau 

17.  HEYDUCK,  Alois,  Malermeister,  Gleiwitz  0/S 

18.  HIRT,  Hermann,  Nachf.,  Eisenbetonbau,  Breslau  13,  Auguststrasse 
147 

19.  HUTA  Hoch-  and  Tiefbau-AG,  Kattowitz  0/S,  Friedrichstrasse  19 

20.  INDUSTRIE-BAU  AG.,  Bielitz  0/S,  Elisabethstrasse  21 

21.  KEIL,  Alfred,  Baugeschaft,  Gleiwitz  0/S,  Teucherstrasse  10 

22.  KERMEL,  Wilhelm,  Elektroinstallation,  Kattowitz,  Direktionsstrasse  3 

23.  KLUGE,  Josef,  Hoch-,  Tief-  u.  Eisenbetonbau,  Baugeschaft,  Alt-Glei- 
witz  0/S,  Labanderweg  59 

24.  KNAUT,  Kanalisation 

25.  KOEHLER,  Robert,  Ing.,  Bauuntemehmung,  Myslowitz  0/S 

26.  KOHLENGRUBE,  Brzeszcze 

27.  LENZ  Co.  A.G. 

28.  LEPSKI  &  Co.,  Bunzlau  0/S,  Lowenbergerstrasse  24-25 

29.  MASCHINENFABRIK,Augsburg-Numberg  (MAN),  Augsburg 

30.  NIEGEL,  Fritz,  Ofenbaugeschaft,  Beuthen  0/S,  Stefenstrasse  6 

31.  PETERSEN,  Friedrich,  Berlin-Pankow.  Gorstrasse  47a 

32.  PRESTEL,  Helmut,  Sosnowitz  0/S,  Schoppinitzerstrasse  3 

33.  RECKMANN,  Richard,  Cottbus,  Kaiser-Wilhelm-Platz  55 

34.  RICHTER,  Debica,  Generalgouvemement 

35.  RICHTER,  Hermann,  Tiefbau,  Rohrsen  bei  Hannover 

36.  RIEDEL  u.  SOHN,  W.,  Eisenbeton-  und  Hocbbau,  Bielitz  0/S,  Brii- 
ckenstrasse  1 

37.  SCHLESISCHE  INDUSTRIEBAU  LENZ  u.  Co.  AG,  Kattowitz, 
Grundmannstrasse  23 

38.  SEGNITZ,  Komad,  Baugeschaft,  Beuthen  0/S,  Lindenstrasse  38 

39.  SPIRRA,  Franz,  Oppeln-Wilhelmstahl  0/S,  Hafenstrasse  24 

40.  STRAUCH,  Richard,  Ing.,  Werchow  b/Galau  N.L.,  Alte 
Weichselstrasse  62 

41.  TOPF  u.  SOHNE,  Erfurt,  Dreisestrasse  7-9 

42.  TRITON,  Tiefbauuntemehmung,  Kattowitz  0/S,  Konigshiittestrasse  87 
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43.  VEDAG,  Vereinigte  Dachpappen-Fabriken,  Breslau  1,  Elferplatz  la 

44.  WAGNER,  Walter,  Gleiwitz  0/S,  Grune  Waldstrasse  7 

45.  WODAK,  Hans,  Bauingenieur  and  Brunnenbaumeister,  Beutben  0/S, 
Gymnasialstrasse  20 

46.  ZEMENTFABRIK,  Gollescbau 

Tbe  civilian  firms  did  their  assigned  work  using  civilian  workers  who  lived  in 
the  grounds  of  Auschwitz  in  a  community  camp.  There  were  also  voluntary 
Italian  civilian  workers  who  lived  in  a  camp  near  the  Auschwitz  railway  sta¬ 
tion. 

The  civilian  workers  worked  in  such  close  contact  with  the  inmates  that  the 
Central  Construction  Office  was  compelled  to  make  all  the  private  firms  sign  a 
declaration  that  civilian  workers  would  not  infringe  the  disciplinary  standards 
of  the  camp  in  their  relations  with  inmates.  The  text  of  the  declaration  was  as 
follows  (see  Document  51): 

“In  consequence  of  the  conferral...  of  road  construction  works  the  com¬ 
pany  and  its  personnel  will  come  into  contact  with  inmates  assigned  as 
aides.  The  inmates  attempt  to  approach  individual  civilians  and  induce  them 
to  carry  out  prohibited  actions. 

To  prevent  the  occurrence  of  regrettable  actions  with  unforeseeable  con¬ 
sequences,  the  company  hereby  assumes  the  following  declaration  on  its 
own  behalf  and  on  behalf  of  its  personnel: 

The  company  and  its  personnel  are  informed  of  the  fact  that: 

I.  they  may  not  have  relations  with  the  inmates. 

II.  It  is  strictly  prohibited  to  supply  the  inmates  in  any  manner. 

III.  Taking  charge  of  letters  or  writings  of  any  kind  on  behalf  of  the  in¬ 
mates  is  prohibited  and  will  be  severely  punished. 

The  firm  undertakes  to  institute  special  supervisory  bodies  so  that  the 
above-mentioned  provisions  are  respected  and  that  the  firm  and  its  person¬ 
nel  are  preserved  from  harm. 

Any  violation  must  be  immediately  communicated  to  the  Central  Con¬ 
struction  Office  indicating  the  number  of  the  inmate. 

Auschwitz,  ...” 

It  does  not  appear  from  any  document  that  civilian  firms  and  workers  were  in 
any  such  way  bound  by  any  declaration  of  secrecy  as  to  the  camp’s  activities. 


“BW  32  H,  Unterkunftbaracken  fur  ital.  Zivilarbeiter  (Zivilarbeiterlager  II),”  mentioned  for  the 
first  time  in  “Baubericht fur  Mortal  Oktober  1942.”  RGVA,  502-1-24,  p.  87. 
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2.  Civilian  Workers 

The  first  civilian  workers  entered  Auschwitz  together  with  the  first  firms.  On 
May  13,  1942,  during  a  service  trip  to  the  WVHA  in  Berlin,  Bischoff  had  to 
present  a  copy  of  the  daily  reports  on  the  use  of  manpower  to  convince  SS 
Sturmbannfuhrer  Sesemann  that  nearly  1,000  civilian  workers  were  employed 
at  Auschwitz,  not  merely  57,  as  believed  by  his  office.*'”  In  fact,  as  early  as  the 
end  of  1941,  these  had  reached  a  manpower  force  of  several  hundred  persons; 
starting  in  1942,  the  majority  of  these  were  lodged  in  a  suitable  camp,  the  com¬ 
munity  camp,  but  a  few  lived  with  their  families  in  houses  located  in  the  camp 
grounds  of  Auschwitz.  It  was  precisely  in  the  community  camp  where  the  dev¬ 
astating  typhus  epidemic  broke  out  and  subsequently  raged  at  Auschwitz  with 
various  waves  from  July  1942  until  April  1943.  The  first  cases  of  typhus  were 
verified  on  July  1,  1942,  among  civilian  workers  of  the  Huta  corporation."** 
From  construction  reports  and  construction-deadline  schedules  that  sur¬ 
vived,  the  following  statistics  regarding  the  numbers  of  civilian  workers  at 
Auschwitz  may  be  deduced: 


Month 

construction 

project 

German 

civilians 

Foreign 

civilians 

Total 

1941 

November 

Deeember 

800 

780 

1942 

10  Jan.  -  10  Feb. 

cone,  camp 
POW  camp 

65 

277 

309 

331 

374* 

982 

February 

890 

10  Feb.  -  9  Mar. 

cone,  camp 
POW  camp 

79 

220 

231 

282 

310* 

812 

March 

930 

9  Mar.  -  15  Apr. 

cone,  camp 

84 

315 

15  Apr.  -  8  May 

cone,  camp 
POW  camp 

107 

179 

335 

252 

841* 

873 

May 

1,006 

8  May  -  8  June 

cone,  camp 
POW  camp 
constr.  depot 
agriculture 

96 

149 

4 

12 

398 

163 

98 

51 

971 

June 

894 

July 

930 

Ertl’s  “Reisebericht...,”  op.  cit.  (note  33),  p.  15. 

Letter  from  Amtskommissar  to  Huta-Lenz  firm,  July  1,  1942.  RGVA,  502-1-332,  p.  151. 
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Month 

construction 

project 

German 

civilians 

Foreign 

civilians 

Total 

September 

919 

October 

931 

November 

923 

December 

905 

1943 


31  March 

cone,  camp 

125 

294 

419* 

cone,  camp 

132 

481 

30  September 

POW  camp 

69 

198 

1,302 

agriculture 

3 

13  December 

cone,  camp 
POW  camp 

132 

36 

481 

219 

868* 

*  =  partial  data 


On  March  31,1 943 ,  there  were  1 ,200  people  working  on  the  construction  of  the 
Krupp  offices:  29  German  civilian  workers,  372  Polish  workers,  and  799  in¬ 
mates.'”® 

In  September  1944,  the  following  civilian  workers  were  employed  in  the 
community  camp  (see  Document  52): 

September  1:  782  September  15:  750 

Septembers:  715  September 22:  710 

According  to  an  order  of  the  camp  command  dated  April  20,  1942,  all  civilian 
employees  and  workers  subordinated  to  the  Central  Construction  Office  had  to 
wear  distinctive  green  armbands.  On  April  22,  Bischoff  sent  the  command  a 
letter  with  a  request  for  green  material  necessary  to  manufacture  the  armbands. 
HoB  returned  the  letter  with  a  laconic  notation:  procuring  the  material  was  not 
his  business,  but  that  of  the  Central  Construction  Office."”  Bischoff  then  turned 
to  Office  Group  B/IV  of  the  WVHA  with  the  urgent  request  for  a  purchase 
voucher  for  approximately  three  meters  of  green  cloth.'"  Obtaining  this  mate¬ 
rial  must  have  been  really  difficult,  because  on  December  6,  1 944,  Jothann  re¬ 
quested  green  armbands  for  three  Polish  workers,  who  had  been  transferred  to 
Auschwitz,  fi-om  the  Central  Construction  Office  of  Breslau."^ 

Civilian  workers  received  their  salary  from  the  firms  for  which  they  worked 
(see  Document  53).  For  assistance,  lodgings,  and  employment  in  the  camp 


Form  “Bestand  und  Bedarf  an  Ban-  und  Montagearbeiten  des  Bauvorhaben  VIII  Nf  3a  (Friedrich 
Krupp  AG,  Essen),”  April  3,  1943.  RGVA,  502-1-296,  pp.  393-393a. 

Letter  from  Bischoff  to  Kommandatur  of  K.L.  Auschwitz,  April  22,  1942.  RGVA,  502-1-265,  p. 
665. 

Letter  from  Bischoff  to  Amtsgruppe  B/IV  of  WVHA,  May  1,  1942.  RGVA,  502-1-265,  p.  664. 
Letter  from  Jothann  to  Zentralbauleitung  der  Waffen-SS  und  Polizei  Breslau-Lissa,  December  6, 
\9AA.RGVA,  502-1-280,  p.  30. 
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workers  depended  on  the  Labor  Deployment  Department  of  the  Central  Con- 
struetion  Offiee  -  in  January  1943  under  SS  Unterscharfuhrer  Pantke,  who  ad¬ 
ministered  nearly  1,000  eivilian  employees."^  However,  the  Ausehwitz  eity 
braneh  of  the  Bielitz  labor  offiee,  whieh  was  subordinate  to  the  distriet  labor 
offiee  of  Upper  Silesia,  was  responsible  for  their  assignment  to  work.  The 
Ausehwitz  outpost  of  the  labor  offiee  eompiled  monthly  and/or  quarterly  reports 
on  the  eivilian  workers  and  employees  inseribed  on  their  lists,  a  few  eopies  of 
whieh  are  preserved  in  the  arehives  of  the  Central  Construetion  Offiee. 

In  the  “List  of  workers  and  employees  of  the. . .”  the  workers  were  elassified 
by  profession  and  gender.  The  few  surviving  reports  mention  8,418  men  and 
2,994  women  on  April  1,  1942;  8,688  men  and  3,406  women  on  June  30,  1942; 
and  8,851  men  and  3,472  women  on  September  30,  1942."'' 

The  Labor  Registry  Statisties  Abu  4a  first  registered  monthly,  then  quarterly, 
the  variations  in  worker  manpower:  20,292  registered  workers  (males  only)  on 
Mareh  31,  1943;  19,711  on  June  30,  1943;  20,472  on  September  30,  1943; 
20,677  on  Deeember,  31;  21,275  on  Mareh  31,  1944."^ 

The  labor  registry  statisties  finally  eontained  a  separate  list  of  (male)  Ger¬ 
man  workers  and  foreign  workers:  21,620  German  and  5,595  foreign  workers 
on  June  30,  1944;  21,885  German  and  6,664  foreign  workers  on  September  30, 
1944;  and  4,535  German  and  8,070  foreign  workers  on  Deeember  31,  1944."" 


RGVA,  502-1-p.  308. 

RGVA,  502-1-417,  pp.  2, 2a,  4,  5. 

"5  RGVA,  502-1-417,  pp.  7,  7a,  8,  8a,  9,  9a,  10,  10a,  11,  11a. 
RGVA,  502-1-417,  pp.  12-15. 
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Appendix 

Documents 


Document  1 :  Organization  chart  of  Office  II  of  the  Main  Office  Budget  and 
Construction,  split  in  two  pieces.  Hauptamt  Haushalt  und  Bauten,  “Reichs- 
fuhrung  SS.  Hauptamt  Haushalt  und  Bauten.  Organisationsplan  fur  Amt  II- 
Bauten”.  Nov.  12,  1941.  {RGVA,  502-1-12,  p.  9). 
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amt.  (Document  NQ-7 19.  BAK.) 
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Document  2,  continued. 
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Document  3:  Organization  chart  of  a  Central  Construction  Office,  split  into 
two  pieces.  “Organisationsplan  einer  Zentralbauleitung  der  Waffen-SS  und 
Polizei.”  Nov.  12,  1941.  {RGVA,  502-1-1-12,  p.  29). 
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Document  4:  Organization  chart  of  a  Construction  Office.  “Organi- 
sationsplan  einer  Bauleitung  der  Waffen-SS  u.  Polizei.”  Nov.  12, 
\9A\.{RGVA,  502-1-12,  p.  31). 
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Document  5:  List  of  members  of  the  Central  Construction  Office  of  Ausch- 
Witz.  Nov.  25,  1941,  {RGVA,  502-1-10,  p.  69). 
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Zentralbaolelti 


der  and  Polizgl 


12.-8.1911 

25.  2.1909  B.Zt.Luft- 
naffanla- 
Gotj 


Document  6:  List  of  the  members  of  the  Central  Construetion  Offiee  of 
Ausehwitz.  Dee.  15,  1942,  {GARF,  7021-108-54,  pp.  88f) 
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Bauleltuu  dar  Waffes-SS  u.FoUcel 
r.Ir.  und  laadwlrtachaftl^trlelia 

Auaohaltz  0/S  Asacbwlti,  dan  S.Januar  I944 


Brtr.t  tTbargaba  das  ZeatTal1ianlaitiai£  dnrch  SS-Btnrabasa- 
ftSirar  Blashaiff  an  SS-<niaxBtazs£tQizar  (t)  Jstliaan. 
Ba«W  SohreUbafe  dar  Banlnapakttaa  A>.8;S/43/Znap«/ll/Ba 


VezzeldBls  der  AUan  laut  Ubal 
ZDSanaaEatellnac  dar  faztlMaataHtaa  Banaaito 
.ZnaanMaastalliaig  dar  In  AnsfQhmac  slnh  Baflnx 
dandan  Bauaarka. 


la  dia 

Zaatralbaulaltnac  dar 
Vattan-SS  nod  Foliaal 
losolnnts  0/S 


Bla  Sanleltnan  dax  Wnffan-SS  and  Folinai  J.I,. 
and  laadwirtaehaftlialia  BetrlaBa  inaeltnlts' tIbaxTeielit  ala 
Inlage  dla  Infatallaag  dar  (Tbarsabanatarlacaa  ml-t  Stand 
Ton  1.1'aasar  1944. 


Bar  laltar  dar  BaolaltnaA'  dar 
Vnffaja.8S.iiad  Follaal 


Terteller; 

Heglatratnr 

jiaueituns  lL.X>.und  '^ndw. 


Document  7:  Extract  from  the  turnover  from  SS  Sturmbarmfuhrer  Bischoff 


to  SS  Untersturmfiihrer  Jothann.  Jan.  5,  1944.  (RGVA,  502-1-48,  p.  42.) 
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tionslager  Auschwitz,  Strassenbau.”  July  15,  1942.  (RGVA,  502-1-319, 

p.  166). 


Carlo  Mattogno  •  The  Central  Construction  Office  of  Auschwitz 


69 


Auschwitz.  Strassenbau.”  July  15,  (1942.  RGVA,  502-1-319,  p.  165). 
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Kp3t«nubor3c:-.iatT 

fUr  aen  Ijeholfeaiaaijsn  j^raflenbau  la  itonsentratlonelager 
AuachTTltz  0/s. 


BU 


3200  B  Strafica,  6  a  ?ahr1>ahn  teldttr> 
aai-tlgen  2  a  SUrgaretalg  alt 
Bordoteinea  a.  Pflasterriaaaa 
talhelfaaUlg  herateUan 

t.  1  a  68,00  RX  -  217.600,00 

17650  a*  beatoneadt  StraBea  aeu 
aa  liwahottera 

t.  1  3,40  RM  -  60.000, oo 

aus.  277.600,00 


Aufgaatelltl 

Auschwitz, den  IS.Jvll  1942 


^':Bntralbaj>*6ltua.:; 
dsr  and  Polizel 

laohwitz 
(:  ralowltz  22  259.) 


S-ilauptcturafUiirer  (a)|j 


Document  10:  “Kosteniiberschlag”  (cost  projection)  for  temporary-road  con¬ 
struction  in  Concentration  Camp  Auschwitz.  July  15,  1942.  (RGVA,  502-1- 
319,p.  165a). 
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Ko  BtenvoransohlaK 

fUr  die  Arifstoclcnng  von  8  HaftlingBunterkiinften  Im 
Konaentrationslager  Auschwitz  o/S. 

At  Erwerb  des  OrundstUoksat 

Dio  Sebaude,  die  aufgaatockt  wurden, 

Uegen  auf  dem  relchseigenen  Oeiande 
dea  Konzentrationalagera  Auschwitz. 

HU 

A)  Erwerb  des  GrundstUckes:  HM 

— 

Bt  ErBchlieBiinc  das  BaugrundatUokes: 

B)  ErschlieBung  dea  BaugruudatUckeai  |U 

— 

I.  Bauten: 

at  BW.  20  As  20  B;  20  D«  20  E«  20  ?J . 

Grundllache:  45, 18x13, 6o  614,45 

OeaohcBhBhe:  3,74  a  (ainachl.  Brd-  u.  Ober- 

geachoBdecke) 

TJmbauter  Raumi  614,45x3,74  «  2298, oo 

Umb.Raum  fUr  5  Gebaude:  2298,00x5=  11490, oo 
Koaten  fUr  1  HU  15, 5o  ” 

11490,00  X  15, 5o  =  a  m 

178.095,00 

FUr  den  Blnbau  der  Wasoh-  xmd  Abort- 

•y 

raume  im  Erdgeeohofl  und  Eerstellung 
elner  AbaetzgrubetfUr 

1  Gebaude  HU  18  000. oo 

18.000, 00  X  5  »  ~  U  m 

90.000,— 

bt  BW.  20  G:  und  12 

y 

OxTindf lache :  45, 18x1 3, 6o  «  614,45  m^ 

GeeohoBhbhei  3,44  m 

Umbauter  Haumi  614,45  x  3,44  =  2113,70  m 

Umb.  Baum  fUr  2  Gebhude:  2113, 7o  x  2=  < 

4227,40  vC 

Koaten  fUr  1  m^:  HM  15,oo 

4227,40  X  15,00  =  '  HM 

63.411,00,^ 

tJbertrag:  HM 

331.506,0^ 

-  2  - 

Document  10a:  “Kostenvorschlag”  (cost  estimate)  for  adding  a  story  to  eight 
inmate  barracks  in  Concentration  Camp  Auschwitz  0/S.  Aug.  17,  1942. 
{RGVA,  502-1-270,  pp.  9-11). 
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tn.rtragj  EM  331.506,00 

C^' 


Kir  den  Einbau  der  Waacb-  u,  Abort- 

rfivune  im  ErdgeachoB  vmd  Heretellung 

einer  Abeetzgrube 

fUr  1  OebSudei  EL'  18  000, oo 

1£.q<»,oo  X  2  = 

o)  BW  20  R. 

Srvuidriachet  45, 18x13, 6o  .  614,45 

OBeohoShiihei  3,74  m  (elaschl.  Erd-  u. 

OborgeBohoBdooke ) 

Umbauter  Hauai  614,45  x  3,74  -  2298, 00 
Eoaten  fttr  1  HH  16, 00 

2298,00  X  16,00  - 

FUr  den  Zinbau  der  Waoch-  nad  Abortrfiuae 
Im  Erdgescbofl  and  Herstellung  einer 
Abaetegrabe 


Oeaaaitkoaten; _ 422. 274, 00  ^ 


I.  Bautenj 

GeBantkoaten  rd.EJ  422, 300, 00  / 

II.  AllBenanla^an, 

entfallen 

II.  AuBenanlagen: 

— 

ZngammanatanTiw^ 

I.  Bauten  HK  422.300,—  ^ 

II.  AuEenanlagen  ■  ___  ' 


Stunne  EM 

422.300,—  ^^ 

C)  Bauten  und  AuEenanlagen:  EM 

422.300,—  . 

B)  Planung,  Bauleitunx.  BaufiihTnina. 

4  v.H.  aua  den  Mosten 
von  Abechnitt  B  BU  _ 

"  •  c  "  422.300,—./ 

*  ■  X  “  21.100 _ / 

4  v.E.  von  HU  443. 400, 00 ^  «  rd.  HU 

17. 700. 00 

D)  Planung,  Bauloitung,  BaufUhrungi  EM 

17.700,00  . 

- 

-  3  - 

36.000,oe 

cy 


Document  10a,  continued. 
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-  3  - 

Hau-DtUiBKemeiiii 

5  t.H.  aue  den  Zosten 

von  AbBclTnitt  B  •■EM  - 

1.  "  c  -  »  422.300.— 

5  v.H.  von  HU  422.300,—^-  rd, 

BM  2i.ioo.— • 

I)  Hauptinsgemeln  und  avir  AbmndungJ 

HU  21.000,—^^ 

GeBamtzuea™™Bnstellnc.Ri 

BU 

A)  Brwerb  deB  Omnds-tllolcee 

B)  BrsehlleBung  deB  BaugrundstUcke s 

0)  Eanten  und  AuSenanlagen 

D)  Planung,  Bauleitung,  BauXtHirung 
■pA  Hmint.inBPeme-ln 

§  8  8  1  1 

Gesautkoston: 

HM  461 .000, 00^^ 

Auigeetellt! 

AuachwiUz.den  17.  August  1942 

Po/Ha.  y 

Der  Baiter  dA 
der  ffaXfen-if 

Z' 

Z entr albaulei tung 

U^llzei  Ausctmltz 

1/LaA/ia  a  i 

^HauptstunnfUhrer  (S)W/ 

6epruft 

Beriin.  Ben  1 7  SeP,  »<2. 

#-gftiTwB<nrafu^rtt  ^ 

. . . ■f- 

Document  10a,  continued. 
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Eritiuterxinastiericht 

ftir  die  Aufstockung 

vott  S  EaftlihgsunterkurLften  im  Eouzen- 

trationslager  Auschwitz  0/S. 

Dienstliche  Ver- 
anlassimg: 

.Siehe  vorgeheftete  Abschrift  des  Schreibens 
der  Chef  des  Hauptamtes  Eaushalt  und  Bauten} 
der  Chef  des  Amtee  11  voa  1941 j  Az.s 
II  B  ?/3A/Se/Lo.,  Absohnitt  2  a. - - 

Beschaffung  imd 
Beschaffenheit  der 
Baustelle: 

Die  fiir  die  Airfstockung  in  Erage  icojiiiaenden 
Gebaude  waren  ehenals  Mannschaftsunterkiinfte 

der  frdh.poln.  Artilleriekaseme  und  sind 
am  4.i?ai  1941  von  der  Heeresstandortverwal- 
tung  Kattowitz  der  Eonunandantur  des  Konzen- 
tratlonslager  Auschv/itz  kostenlos  tiberlassen 

worden.  - 

Das  Gelande  ist  eben. 

Der  Besitzer  ist  das  Heich. 

Baugruudi 

Der  Eaugrund,  auf  dea:  die  aufzustookenden 
Gebaude  stehen,  1st  gut.  (Bodenklasse  III) 

Entwurfsanordnung: 

Es  warden  aufgesuockt: 

I.  Bautens 

1)  JOT  2p_A  Eeftllngsunterkunftsgebaude 

2)  EW  20  B  "  " 

3)  EW  20  D  "  " 

4)  BwTo  E  "  " 

5)  5W  20  E  «  " 

6)  BW  26’g  "  '■ 

7)  Bff  20  R  "  " 

8)  3W  12  Haftlingseffektenicaimer 

II.  AuBenanlagen: 

entf alien. 

Xageplan: 

Die  Lage  Gebaude  geht  aus  beiliegendem 

Lageplan  hervor.  — - - - 

-  2  - 

Document  1 1 :  “Erlauterungsbericht”  (explanatory  report)  for  adding  a  story 
to  eight  inmate  barraeks  in  Coneentration  Camp  Ausehwitz  0/S.  Aug.  17, 
1942.  {RGVA,  502-1-270,  pp.  6-8.) 
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Aufstockuag  der 
UnterlcUnfte 

BW  20  A;  20  Bt 

20  Dj  20  El  20  P. 

1 )  Die  bestehenden  eingeechossigen  nicht 
■unterkellerten  Haftlingsunterkunfte 
wurden  aufgeatockt.  Das  Treppenhaus  vair- 
de  la  zentraler  Lage  eingebaut.  Bei  der 
Plammg  wurde  daraiif  Wert  gelegt,  mog- 
llcbst  groBe  uad  ttberslclitlicbe  Sauae  . 
za  scbaffen.  Das  DachgeschoB  dst  aicht 
ausgebaut.  fllm  ObergescboB  beflndet  slch 
za  beiden  Seiten  des  TrepperLhaases  je  ein 
groBer  Schlafsaalt  dazwisclien  ein  Eaam 
fUr  den  Blockaltesten.  la  ErdgeschoB  war¬ 
den  Wasch-  \md  Abortanlagen  eingebaat.  “ 
Die  bestehenden  ErdgeschoBballtendeoken 
warden  darch  Einziehen  von  neaen  Zwischen- 
balken  verstarkt.  Die  Obergeschofldeoken 
sind  Holzbalkendecken.  Die  Beheizung 
der  Bame  erfolgt  zunachst  darch  Eaohel- 
ofen,  spater  werden  die  Gebaude  ein  ein  ne- 
za  errichtendes  Pemheizwerk  angesohlos- 

BW  20  0  und  EW  12. 

2)  Die  Aasfahrang  dieser  Baawerke  erfolgte 
genaa  wie  vor,  jedoch  waren  die  Erdge- 
schoBdecken  als  Massivdecken  vorhanden. 
Die  ObergeschoBdecken  sind  als  Holzbalken¬ 
decken  aasgebildet. - - - 

BW  20  H. 

3)  Die  Auafiihmng  dieses  Baawerkes  erfolgte 
genaa  wie  anter  1  beschrieben,  jedoch  war*- 
de  die  Decke  Uber  ErdgeschoB  als  Eisen- 
betonhohlateindecke ,  die  Decke  iiber  Ober- 
geschoB  als  Eolzbalkendecke  auagefiihrt. 

Baukosten: 

Diese  sind  aas  dem  beigefUgten  Kosten- 
voranschlag  za  ersehen.  - _ 

-  5  - 

Document  11,  continued. 
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Bauzeit:  Hit  dem  Bau.  ist  in  Olctober  1940  begonnen 

worden.  Die  Arbeiten  sind  bereits  fertigge- 
stellt  vmd  die  Gebiiude  in  Benutzung  genom- 
men.  _ ^ _ 


Aufgestelltl 

Auschwitz, den  17. August  1942 
Po/Ha. 


Document  11,  continued. 
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Bestrall;eul«±taag~d*r  ValZ*ar-H 
uad  folieei 

Auaehvlts  >  0/3. 


r  g  •  b  e  T  a 


AUScbvltE,  dan  S.l^ebruax  194  3 


rhandlnng  . 


^trajjaulallMM  dar  ye«aa-<t  uod  gcljxal  Awohirtta; 
Tartratac  duxoh: - 

^qBi[aaDdantnr_j5a  : 

Vartrataa  durdi: 


.ifarda  hauta  an  dia  Xonmaindentur  (UnterkunftsTOrwaltoj^)  daa  K.l.  Aoscbi- 
wit*  UbaKgeben,.  Kra*aix>riua. 

Baatoiralbung  :  eiaha  ROoksaite. 

Uaataband  aofgafUhrta  BRuaa  und  dla  In  dar  Anlaga  1  gascnidert  auXgafOhx^ 
tan  Blnriohtongagaganatdnda  aind  ordnusgaganiU  Ton  dar  Zentralbenleitung 
dar  Vaffeiv-M  and  RoUeei  Anacbnits  Itbargaban  ^^nl^  vob  EcoBandantor 
(UntarkBnZtaTarwaltang)  daa  E.-Ii.  Aoscbarlte  Ubamoaaen  wordan. 

Cde  TTniarkonltavemaltung  bat  nachfolgauda  ?Unsche  geHoBert: 


auf  den  aehnallatan  Oaga  fertiggaatellt. 


dan  tar  E.-ji.  Auaehwltz  O/I 


1  BastHtigon^  Uber  SchomstalnabnalaDe 
Bad  Aacfahrunv  dar  Arbaiten  In  Stgenregie  ait  HLftllngen  kon 
Haft-  and  Tarantiaseit  nlokt  aur  Acwendung. 

Dla  Arbaiten  wurden  In  jigenregla  ausgefdhrt. 


Document  13:  “Ubergabeverhandlung”  (transfer  record),  barracks  for  the  Po- 
litical  Department  Feb.  8,  1943.  {RGVA,  502-1-150,  p.  7.) 


Carlo  Mattogno  •  The  Central  Construction  Office  of  Auschwitz 


79 


BeaclieiniRunf,  ilhai-  di«  BohorrxnteinabnahiDe. 


Die  la  der  C'chwelzar  Bariicfce  b  .in  Krefflatoriui!i  befindlichan 
Sobornstelne  wurdnn  iiui'  Ihro  l>ouari.lohei'l(Slt  |i,epr'lft  \ind 
die  VGi-haudenen  M  iogei  .vurdau  beLelllgt. 

6o«elt  ersluhtllch  aind  dio  Scbornateine  la  obengananntan 
Gebduda  la  or^iaungarnttsslLem  Zustnnd. 

Ausoh^ita,  den  S.#,-  1'W. 


Document  14:  “Bescheinigung  iiber  die  Schomsteinabnahme”  (certificate  for 
cbimney  approval),  barracks  for  tbe  Political  Department.  Feb.  8,  1943. 
{RGVA,  502-2-150,  p.  6.) 
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Gebaudebssciireibimg. 

AllRemelnt 

Gebaude  l-atrdckig,  nioht  untsrkellert 
es  besteht  ausi 

Frdgeschoss  mit  4  Vemehatingszliicaem 

2  Verhandlungszimmern. 

Aussenwande i 

Holzw^da  mit  BrettEchaluag,  kein  Aussenputz 

fnnenwande : 

Holzv^ande  mit  isretterschalung,  kela  Inneaputz. 

Deckeni 

mit  Papp-Platten  verachalt. 

Fusshoden: 

in.  samtl.Hauae  und  Flure  Holzfaasbddea 

Sach; 

Satteldacli  mit  Pappdeckung 

Fenstert 

einf  aobe  Fenster 

HsIzuiulS 

:fenheizung  (O.IP.Ofon)  6  Stnck 

Baleuclituni<;j 

.Itlektr.Liobt 

Document  15:  “Gebaudebeschreibung”  (building  description),  barracks  for 
the  Political  Department.  (RGVA,  502-2-150,  p.  7.) 


Carlo  Mattogno  •  The  Central  Construction  Office  of  Auschwitz 


barracks  for  the  Political  Department.  (RGVA,  502-2-150,  p.  8.) 
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Document  17:  “Bauplane”  (construction  plans)  1:200,  barracks  for 
the  Poltical  Section.  (RGVA,  502-2-150,  p.  9.) 
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i-r-. 

«  «»;  ■  Auschwita.dea  i?.  Juli  194o. 

:  TStlGJ-'oitBuorioht  tok  S.Jvil  to£»  ll.Juii  19 4o. 

X  'J»laQfs«hr«ib«ii  tob  Ip.  Junl  1940. 

,‘^'f^en  I  :%na  . 


9f 


^  <Uo 


xifjidantuy  des  Z.^*  Ausebirits 
lA  Auaefcvits  a 


1.  £aa0t«llenl>otrle'b  ^ 

la  BantPll  I  ■•istaa  Ait  einse^ieii  Hsudwerkn  die  inateatea 

ledoch  Icon&ie  la  elantilehaa  Sobatehaftl - "■  - 

peBolileteigt  lortgefOirt  aerden  (da  aegeii _ 

ee  BeselsrtUknBa  gtV>ics  war.Ia  IBarlerga'b&uda  worde  dla  1  ^ 

tloa  fOr  die  Sa-vnd  BBtaKaaerals  tcar^eatztaDaa  CelAiiide  KrfS 

dae  ror  die  iwfnalaw  dar  Tao&tvo^  Beallaait  lat.r^ - - 

jeslefer  and  CrenVfceiten  T«rBUt,ZK  Cmato  ‘ 

Uaner  -  imd  Betonarbel'ten.  f artceaeist.daa  >.  _ _  — 

^entUoha  Aalag*  eiaseMhali  vb#  betoi^eaet  .me  ne^  >dati 
Ba  Zosf  and  SBhna  ^Mart  trefea  ela  and  'bagamen  aii  daa 

el^eaUlohar  - - —  ■" —  ■ — - *  ~ 

der  CebSnda  1 
Bruanezmalaee  liabea 

2»  RinVaaf  ran  laierlallee.  . 


i&iSffSSJSfsr 

I  yondeaert  IV#  dla  el/< 

. _ 

Ptfip|By>^trr1  ijjt  Ti  1 1  hIib* xoiA  CIxbIIkWA 

fpKtMaetst  (Dla  Banarliel'taB  all  der  Bdhianc  dar 
n  plBBad^alg  Uiraa  yortgane  genomaen. 


EierBei  let  IcBoa  VaaemtUohoa  su  berichlen^da  durcb  daa  Tehlea. 
▼on  Zontljigent-  and  Beangeehelnea  eln  siaicanl  kaoa  nooh  geldilgt 
verdea  icazm  , 

3*  *  yianang  . 


sit  den  Beetaadanfnahaaa  ear  yeatlegnng  der  Grundrlaae  and  deran 
Anfaelehnung  warde  aalter  facrtce^alireii  .  Die  Caberaaohong  der 
elA^relnan  Banabeohnltte  aurda  ^eaaDdaelg  dnrehgellihrt  laid  dla 
BOtvacdlgaa  SataUaalohnangan  alrdcn  angafartlgt. 

4,  SeBOb&rtefUhraag  . 


Sea  Obei*prllf  an  xmd  Anaelaimgen  ran  Reohnongen  'becw.A'beohlaga- 
tintinp-.een  vurdaa  f  ortgaaaiei.Sla  dsdurch  badlngten  Suchcngen 
sptrld  der  enlanfende  SohrlTtweohaal  vurden  arladlgt.  . 


.aulclter 


U- 


Document  18:  “Tatigkeitsbericht”  (activity  report)  by  Schlachter.  July  12, 
1940,  (RGVA,  502-1-214,  p.  97.) 
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a.  .tal  1942.  !  ^ 

Betr. »  Baufrlatenpiane  naoh  d«ia 

Staiada  Torn  l.Sal  1942. 
i  Astabafehle  3,  11  tmd  18 
ix>Xe,i  2  B(nurris1ianpl8aa  Je  2faeh. 

Xn  das 

mvirt8obaft»>Tsriral'tanMhaintaiat 

Aats^Tuppa  0  V/3 

Berlin  -  Uehtarfelda  -  Want 

TJater  den  Blohea  126  -  I35 

In  der  Anlage  werden  2  Bsofrlstenpiane  (a-faoh)  lUr 
die  Banvorhabea  iioasantratiaaslaffer  Ansohwit*  und  Zxiegege- 
faTiseaealagsr  der  “affea->i  Ansofcslts  naoh  doa  Staido  voa 

1.5,1942  Ubarraioht.  ^ 

Der  Lelter  der  3 
der  7afrea-if 

Hat ral baula 1 tuns 

Mllzoi  Ansohirlts 

ivHaaptBturafOhrer  (S)  ^ 

Document  19:  “Baufiistenplan”  (construction  deadline  schedule)  for  con¬ 
struction  project  Concentration  Camp  Auschwitz,  with  cover  letter  by  Bis- 
choff  from  May  8,  1942,  April  15,  1942,  {RGVA,  502-1-22,  pp.  13,  16.) 
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1942 


^fOrBaumrriaijen:  ^<.L  Au«a>■i^x 

}oij^aerSuu(furctiMn^ 


Mcc/es&ABau: 

AmKiOCP 

Dringi.Stvfi3- 

0  4.  2 

Arde/tseinsatz- 


lii 


Document  19,  continued. 
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$ 

IS.Btfvambeir  1S41. 

«l»/4lArA9  f 

SMibariaht. 

BeWai  ahao 

Anljt.t  t  BaUbarloht. 

-Oji 

Aa  dla 

CoBoiaadantur , 

Ktl,  Auaohwlta. 

Obi«e  DlenatateXl.  ttbarralobt  In  dar  Aalaga  dan  Bnubarloht 
▼OB  10*11.41  Hit  stand  dar  Arbaltan  r.l.li.di. 

Cu^ 

Document  20:  “Baubericht”  (construction  report)  for  November  1941  with 
cover  letter  by  Bischoff  of  the  “Baubericht.”  Nov.  10,  1941.  {RGVA,  502-1- 
214,  pp.  8-11). 
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9 

4.  Dramtar  X941 

H!4 


AX/Sr/iBl. 

Botr.  I  BMibTioht  far  awL  l»>t  lortobw  Htt. 

B«ag.  I  Oha* 

Ab1«.  I  K*tM 


An  dl« 


Al^eas^naat^  D*r  Banb«tri«b  word*  trote  daa  •tnrkan  Frovtas  ToU 
nufreobt  arhnltan,  di«  •tasalnaa  Arbattakoiwidod  raratlrkb. 

na  die  gaatallten  BsaeaTgabea  euBmrea^^^itoaA^gtJad  ma  M19 
ea.  800  ZlTllarbeitert  .  Httftlln4e,[«.  olT  -  86  «e*d*FBli»*e«ic8t 

i  IXW  and  1  Satteleohlepper  elngteetet. 

B>tt»4eUenbe»rlebi 

k.)  SohttteluJtlmneTi 

Ser  9.  HtLftUnsaun'terkBnftBianbaa  worda  in  Rohbou  fartlcgaataUtf 
4ar  DMhotaU  aa^(aaoUa«an  and  alt  SoppaXfalasiagal  alnfadaokt. 
t  HttftUncaanterknnftanaabaatan  wnxden  bla  out  den  AaeaenTarinta 
TollatKadl«  fartlM«*taU-'k  and  beiogan.  Bel  den  aadaran  Baotan 
■Ird  aa  Innanaaabaa  gaarbeltat. 

Dar  6.  RUtllnxaantarkonftananbaa  lat  bla  ear  Srd^aaohaaadaeka, 
dar  7.  and  8t  BUtlingaantarkanftaMhbaa  bla  max  EeUazdaaka  farti^ 
gaataXlt  and  worda  alt  daa  Elnaabalaa  dar  alnaalnda  Bahlatalndeakon 
bagonnan. 

Die  baldan  Anbontan  on  dar  prar.  ROftUngttllalia  alad^H*  ^  raat. 
lloba  Tarpato-  and  Malaras^elian  farbiggaataUt. 

Anaonataa  Toraehladana  Ualnara  BoUf'  and  Inatallatloniarbaltan 
In  dan  dbrlgaa  BaiftllngMnitazkBafll^b. 
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lt> 

Dae  Sntlonaaag*-  nnd  SngmiicagvMiid*  «lt  HUtUnsabad  lat  la  Baa. 

Baa  Brdcasohaasaanarwazk  bal  Badatrakt  la-t  bla  aaf  rana-fearatara- 
hShe  terttgsertellt ,  ier  Kallar  dae  Sojiancaga'bBndaa  soa  srSaatan 
Tell  ansgabascax^* 

Bel  dan  uaufB  B&ltlln^aon'tarictlaftaa  auaaaztaalb  dae  daraaltigaa 
sohutahaftlacan  vurde  alt  dan  Attaachanhtnnganrbelten  bagonnan, 
und  die  Beuatelle  elngarlohtat. 

Taraohledaaa  InatandaetRagaarbaltai  bel  dan  Trnppammtazkflziftaa 
la  GTBDuialna  Aueobwite  and  Sohnla  Blrkeaaa. 

Fundaoenta  fttr  dla  4  naaaa  nntarknnftabasaokan  daa  Kaaaaadaataz'- 
atabcB  fertlgceatellt  und  alt  Anfatellen  der  Baraokan  bagonnan. 

Bel  Wirtaohaftabaraoka  ftlr  die  Ttnppa  dla  hOleeman  UaTaaeangswOnda 
anf.^eotcllt  tuid  alt  Inatallatlea  dar  HalakSrpar  bagcnnan. 
rdrweltenmgabaa  bel  Baalaltnngabaaaaka  bla  uof  BlnalAaa  der 
-KwleohenwSade  und  Baohdecknng  jtartlggestallt. 

C,)  yuhrer-  unC  rr.t«-i-ftihraraohnhguBeri 

Laufende  Inatandaetzong  der  beatehetiden  Vohnhduaer  la  avakulertan 
Gablet  fUr  Wohnawaoka. 

Ij»)  trlagagefangenenlaaeri 

Toreret  wurde  daa  "^'oaranttaalager  ooegabaat  und  let  bla  Je  tat 
/olgander  Stand  der  Funarbeltan  arralohtt 

6  Baraoken  Hir  Je  ca.  700  Gefangene  bis  aaf  Yerglaeang  fartlg- 
geotellt. 

8  waitere  Baraoken  elngodeckt  nnd  In  Eohbau  f artlggestellt . 

7  Baraoken  la  koiibau  fertiggestellt  und  dae  Each  aufgeeohlageo. 

2  Baraoken  bis  auf  das  AafsoblagsB  dee  Daohes  fertlggastallt. 

Bel  7  Bsraoken  die  TundsBente  fartiggcstellt. 

1  Virtsohaf tsbaraoke  alt  Aufsoblagen  das  Boohas  bagonnan,  Kanina 
gaeuwart. 

1  .Tlrtsotaaftsbaraoka  ble  aaf  Aufsohlagan  das  Dachas  f artlggestellt. 
klnfrtadung  ana  BatoapfUiaec  su  90  ](  fertlggastallt,  StaMbaldraht 
bis  anf  dla  onteren  Relhan  gaspannt. 

BlngangagabCada  alt  Trafoatatloa  la  Ban,  bal  Trafoatatlaa  Daohstabl 
aufgasohlagen.  Starkstroaleltong  Ton  Pappafabrlk  Blrkanan  bla 

-i- 
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// 


TAgmr  aiontlart. 


3  Bninnen  fUr  dl* 


f«rticg«ataXlt . 


Zufabrta^tzvsaa  ▼on  K.L.  hta  K.O.l.  la  Oroadtan  aa  90  )(  fartl«- 
gc  jtallt,  das  valEca  anasla  Infalgt  Sdmaafall  atnbaatollt  wardeiu 
Die  Kldrgraba  tmd  dar  TorrLutgxabaa  anr  WalohsaX  aoaata  lafolga 
Uangal  an  Hdftlingan  adar  Erlagagafangaiian  alagaatallt  sardaa.- 
D?»r  A1>l>meh  dor  Ortaehaft  Blrkanan  wnxde  waltargafUurt  and  daa 
anZallande  Hatcrlal  anr  7erBrballang  aa  dla  Baastalla  gaaohafft. 

SO.njai-tgajrtBahaaftelagaT  dar  Taffaa-tit 

Sea  UatarkuaftagaMuda  ZI  la  Balako  anrda  Zartiggaatallt  and  lat 
SUB  Tall  baralta  basogem. 

Die  proT.  Bdokarai  fOp  das  Kriegsgefeaganaalagar  wnrde  aaagaateokt 
and  alt  dar  "Inriohtang  dar  Tjanatalla  bsgonaan. 

?0  iw:«ntijianfaaaH>e<>liaft  maohaltii 
Ohs  proT.  Sahlaohthaaa  wlrd  durah  einan  Aaban  rargrOasart,  alt  dan 
Keuerarbaltan  wurde  bagonnan. 

<ft)  S4Ti^» 

lUt  daa  Deu  das  HaaptaaBnlara  wurda  bagoonaa,  dar  Saggar  eafge- 
stallt  and  In  Jlatrlsb  gaeatrt. 

Ola  Streasa  Ton  Oehnhof  bis  but.  Lagar  vlrd  alt  nanaa  Qmndbaa 
Tersahen  nnd  beaoUottert. 

An  den  Smnnan  rOr  die  TascarTereoreging  daa  Lngera  wlpd  welter 
gearbeltct. 

H.).Cqn.et.lgea< 

Ole  laulend  ^Jll:.:lIel'lden  InutandHatmmgsaxbeltan  an  dan  bastahendea 
Galdiuden  warden  durcbgallihrt. 

FUr  die  Landwlrtaoholt  warden  bahaltnailaalga  3tallangen  and 
echuppau  errlcutat. 

nuseerdeu  warden  in  den  H>if tllngawarkatattaa  die  TUr  die  atneelnan 
Bauwerke  erf  order!  lahan  :iBndwerkaparbeltan  anegafUbrt. 

Die  UntarkUnfte  fUr  die  ZlTllarbeiter  warden  waiter  onsgsbaut. 
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?ahrzeugelnBatz  taglloli  dorcbecl 
Insgesamte  Pahrtea  Isi  obigen  Ze±‘ 
Gefabrsne  Siloneter  ■■ 
Er&ftstoffverbrauch  "  "  ' 


i(1975_ 
I)ieBel(1799~ 


r  Z.G.L.  {Barcfcenteile 
und  Baomaterial  ) 


(Stiickgut 
Haus  171  S(28  (Ilaterial) 
iauleitgsgarage 
'  Pferdebaracken  ■" 

'  Babitz  {Holz  ) 

'  Eattowitz  -Eieheoau 
Tarnowitz-Bielltz  - 


Document  21:  “Tatigkeitsbericht  der  Fahrbereitschaft”  (activity  report)  of 
the  Auschwitz  Motor  Pool.  May  1942.  (RGVA,  502-1-24,  pp.  295f.) 
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B.  "erkatattatlgkeit 


AuSer  der  tagllohen  Inataadsetzuns  der  Fehrseu^e  rrurde  der 
JXSt  Msgirae  ^9^641  niuuMhr  in  BatrieB  geaetst.BerChevroXet 
IT  52914  mirde  Uberholt  and  nit  Tarnfarbe  var^eben  b«B«;be- 
achrlftet.  Der  IKW  llagirua  w  94-645  muflte  elner  ernaaten  tJberbolu 
unterzogen  warden,  desgleloben  der  Ii!C7  Braga  2o499  wegen 
Dlfferenzlalsehaden. 

An  alien  eingeaetzten  Fahraaugen  muBten  laafend  greBara  Repara~ 
taren  auagaflihrt  warden. 

An  Baunaaohinen  iat  der  Dautz  -lUacber  -Uotor  Uberholt  worden 
deagleloben  der  Deutz-Baggar. 

Die  DienaWahrader  der  Z.B.  z.Zt.  37  StUok  warden  taglioh  klei- 
neren  Repraturen  unterzogen  und  fahrberelt  gebalten. 


C.  Dlenstatelle 


Die  aohriftllohe  Bearbeltung  wurde  durch  SehUtzs  Riegenhagen 
erledigt,  der  fOr  den  naoh  Daobau  veraetzten  Rtif.  Kowol  einge- 
aetzt  wurde  . 

Arbeltaberiohte,  Anforderungen  von  Benzln  and  Dleaalkraftatoff 
fUr  elngeaetzte  ?ahrzeuge  und  Baumaaohinen,  RarteifUhrung  ao-.'le 
sonetiger  Schriftverkehr  mit  Baufirmen  und  BehBrden  wurde  ge- 
tatigt.  Insbeeondere  Bind  die  eingeaetzten  Baunaaohinen  einer 
Uaachin^nbuohkontrolle  unterzogen  worden  zum  Zweek  der  S^at- 
atellung  dea  Treibstoff  und  Kotorenoelverbraaoha . 


Der  Pahrbereitaohaftalaiter 
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J.A.TOPF&SOHNE 

MASCHINENFABRir  UNO  FEUERUNGSTECHNISCHES  BAUGESCHXFT 


elnen  kokgbehelzten  ToDf-Slnascherupgs- 
Ofgn  mlt  Poopelauf fel  und  Druckluft-Anlage. 


L® 


tiiigan^L.  j 


Aiifj.j  Abilg,  |  Ab2;. 


Document  22:  “Kostenanschlag”  (cost  estimate)  from  the  Topf  corporation 
for  a  two-muffle  furnace  with  bellows.  Sept.  25,  1941.  (RGVA,  502-2-23,  pp. 
264-266.) 
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2*  Bfatt  des  Kodenanaddogcs  vom  25.9.41* 

Ausch:»itz  /0.-3. 


If, 


Veronschlagung 


1  koksteheizter  To-pf-Slnaschenings- 

Ofen  mlt  PoppelmiLffel  and  Druekluft- 


wozu  folgende  lieferangen  und  Arbel- 
tsn  gehbrers: 


Fundament  zum  Ofen  und  Rauohicanal 
mtissen  bauseltlg  naoh  unseren  Anga- 
ben  ohne  Zosten  fUr  uns  ansge- 
fUhrt  werden. 

Zum  Mauerwerksmantel  Zlegelsteine, 
Sand,  Zalk  und  Zement.  Die  beaten 
Stelne  werden  zur  Verblendung  her- 
ausgesuoht. 

Das  erforderliche  Schamottemarerial , 
bestehend  aus  Serial-,  Form-  uni 
Keilsteinen  und  Sonolitstimpfiasse , 
sowie  dem  dazugehbrigen  Jlbrtel. 

Zur  Isollerung  des  Ofens  die  erfor- 
der lichen  Zieselgursteine ,  Schlaoten- 
wolle  und  Kieaelgurmbrtel. 

Die  schmiedeeisemen  Verankerungs- 
Sisen,  bestehend  aus  T- ,  D-  und 
^inkel-Eisen,  AnJcern,  Sohrauben  und 
Muttern. 

Die  guls-  und  schmiedeeisemen  Arna- 
turen,  wie; 

2  guSeiserne  SinfUhrungstUren  mit  guB- 
eisernen  Rahmen.  Die  Innenseiten 
der  luren  werden  mit  lionolitstaapf- 
masse  ausgestampft, 

6  guBeiserne  Luftkanalverschliisse , 

4  guBeiseme  Ascheentnahmetiiren, 

2  guSeiserne  Generatorfulltiiren, 

2  schmiedeeiserne  Aschebehalter , 

2  schmiedeeiserne  Rauchkanalschieber- 

rahmen,  mit  llonolit  ausgestaopft, 
einschlieBlich  der  erforderlichen 
Rollen,  Drahtseile  und  Begengewichte, 
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i  A.  TOPF  S,  SOHNE  3.  Bu  d-  25.9.41. 

ERFURT 

'^p  to  Auschwitz  /O.-S. 


Ud 

AraoM 

G.,.n..o„dd.,V.,.,..KI.zu«9 

die 

2 

2 

1 

1 

erforflerllehen  SchUrgerfite , 
guBelseme  FeuertUrec, 
flauroste, 

Srticlcluft-Anlage,  beatehssd  aus  dea 
Sruckluft-Geblftse  alt  1,5  PS-Sreh- 
strOB-liotor,  dlrakt  gekuppelt,  ucd 
der  ar for derlisban  Bohrleltuug. 

HBntnea  daa  Otena. 

7  332 

--/ 

Honteurgastellung  zusi  Bau  des  Ofens, 
elnachllaSllch  der  Relsekoeten, 
Tagegalder,  elnsohlleSlloh  der 
eozlalen  Laates. 

achJBledeelserne  Lelchecelaftlhrungs- 
vorrlohtung,  bestebeud  sue  dea  Sarg- 
elnfUhrungewagen  und  dea  sohalede- 
elsemen  Verscblebewagan  alt  den  er- 
forderlichen  Laufschlenen,  eln- 
schlieSllch  elner  Orehschelbe. 

Frels  des  Cfensi  SU 

Kennzlffereeulchts  2  BTo  kg. 

Der  Preis  gilt  ab  Werk  Erfurt,  ohne 
Verpackung,  slnschlleBlloh  Monteur- 
gestellung. 

?ttr  die  Daner  der  Ucntage  sind 
unaerea  Honteur  baxiaeltlg,  kosten- 
loe  fUr  una ,  drei  Heifer  zur  Ter- 
fUgung  zu  atellen^ 

lief.Bad.A.  60.5.41.  2  000.  L  o2o4. 
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Document  23:  “Frachtbrief  ’  (bill  of  lading)  with  Speer-Marke  for  tbe  Topf 
corporation.  July  23,  1941,  (BAK,  NS  4  Ma/54.) 
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poration  for  the  supply  of  a  coke-fueled  cremation  furnace  with  three  muf- 
fles.  June  18,  1941,  {RGVA,  502-1-313,  pp.  165f) 
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the  supply  of  a  coke-fueled  cremation  furnace  with  two  muffles.  Dec.  16, 
1941.  {RGVA,  502-2-23,  pp.  263-263a.) 
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Heu*  ..bm  in  ff-9ltnbaultitiin»  «.  £.  SufibtDib 


ft  .S!9»«>  Ectuirt..... 

.3^650  >rrr.ai' 


In  aiorten  Ereitai«en(l4Scl«hn*4«rte  j==:-.“-=====r.==L.  J<ei<»«mort, 


Document  26:  “Abschlagszahlung”  (downpayment)  in  favor  of  the  Topf  cor¬ 
poration  for  the  supply  of  a  cremation  furnace  with  two  muffles.  Jan.  7,  1942. 
(HGFA,  502-1-2-23,  pp.  260,  262,  262a) 
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^Ktiliis  Ux  Kldltetei  tibfdikigsaiiiKnsei 
itn^rog^lr. 

3tr. 

6^A 

tl^W 

ajLii 

Dr. 

1 

10.1.1943 

1622 

1 

1 

3.£50tee 

1 

Document  26,  continued. 
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for  the  supply  of  a  coke-fueled  cremation  furnace  with  two  muffles.  Back- 
dated  to  Dec.  16,  1941,  {RGVA,  502-2-23,  pp.  261-261a.) 
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<9elM 

4^ 

{*• 

sBzlalau  Iiaatec  zu7..£zriclitmi£  des 
Ofens. 

elnfuhningsvomedtujag  bestedsad 

BxtB  Sargeinfttluriaiggwagea,  Vasrsehleb 

T^n-f  ar>i»w  utct 

-  1 

f 

n.a 

jaacbt'MM.a  yop  23.9«4L  imd  una. 
2^S?*o]MtWn»ha«achrelhen  voa  25. 9> 

. 

1941-.  . .  . . . 

.7532, 

- 

-- 

21.10.41 

ISo, 

10  / 

7318J 

10  / 

..  Abachlagsz^liuig  v.31.1  .42 

3850  J 

-  ^zng TWgen  ISICM  gelieferter 
. DrehplBtte . . . . . . 

■ 

386Sj 

82, 

.  10  ^ 

._  / 

fad 

iMd 
i . 

itsAiid 

fTt 

iii.ri 

-  - 

■^Ibb 

10^ 

■  3. 

una.  Aoftx.oNx.  41  S  1980  QMM 

iS. 

. 

una.  Haolmungaar.  2363 

As  aea 

Harm  HaiodafCdrex  SS 

'EAaptBKm-BlaaliAlr-amf'iladrCifl'’^" 

A  aT  a  rw  I  t  «  /o  8  ^ 

• 

1 

;  .:- 

• 

..... 

i  . 

... 

j . 
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'24  JUL.  mr" 

36ntrcU'Baulaltun( 


eoMfMt  R.-ti»42^  StaW-WW^TD 


6X.  3h.. 


@i^(ugalirec|)nuno 

fiber 

iieXfiTlfflg.  TBlfli  .iSrri,.Cbtgag  elnes  BLnaaehenmgBofan 

bcr  ^irnia 


Document  28:  “Schlussabrechnung”  (final  statement  of  aeeount)  in  favor  of 
the  Topf  eorporation  for  the  supply  of  a  eoke-fueled  eremation  fumaee  with 
two  muffles.  July  17,  1942.  (RGVA,  502-2-23,  pp.  258-259a.) 
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Bouisiiung 

PsllBci 

9tm: 

HMUbM  di  m  2,  fl«iL  w»»21/'^(3*n)13 

a* .  --'1- _ . . 


0d|(o!;iikref|iiin8  ann  ^ertng  9^^ 

3.  Oktober  1941  f^nuM  Jort^^W^.lo***'' 

:Xaititiag  vom  —— 4i  Wfcipat^3iyj»4ir»B  ... 

I*"  -  •• 

7tai)att  gom  ' 

3l«l6(r«4  wrni  _  _ 

HgitltTOfi  gom 


-  6ummt,.30H, .  -  - 


eannr  kt  6«lii6(itK«iin8  (Uaterlefc*  » 

on  UriunMifIran  «rb<a  i«  Xtfini  ter  iSoutdten*  It.  (folii6ifag _ 

Vi  «  (  )  -  3OT  -»  — 


cb  JOB  !♦  786, 10 


Bailtitrr; 
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BouQUSQQliebud)  // 


Bomeck  Bin: . 


in  e/^ 

ilflpBel  lUel  Z^*-' 


lllt|c5  9v«  nU)au  .  ^ 


_ ^  ^  _  •f’'! 

_  jjmh'd'BauIoihiRg. 

»  t£f.itn;«  un#  Jiotiji* 

"oWwil  US . 


Document  29:  “Bauausgabebuch”  (construction  disbursement  book)  of  BW 
1 1  -  crematorium  of  the  main  camp.  Mar.  31,  1942.  {RGVA,  502-2-37,  pp.  26 
and  29.) 
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mt 

«r. 

‘Bejeii^nung 

bts 

Sx.jQli(unj|spltid)!igen 
ober  bes  CmpfSiigers 

ffirunb 

ibauslKiQseliinof)ni«  ober  'aubgiibe 

4.. 

Jfts. 

f4eMv  '4 

s~ 

4i4,  ii>t  f- 

jf'f.y^ 

•  /f.neo  - 

,,:b 

:  V[- 

k 

y-i.  ieo.  /j 

i  .  " 

yf 

■4J 

:  ' 

^£ff 

•  J  J'd).  ~ 

\fyy 

// 

S.Jf- 

M 

rj'fijfjy/r 

a  n^-/f 

JrTyi/£ 

%St,  3.Uf-3f 

1  ^  .  ■  1- 

:.Mf^ 

"  .  /i? 

'  /fJ^£ 

■;  i'^ 

SU^.  3ei7\i^ 

h 

•  4i.l  '■• 

■ 

'^‘'■ 

.  ••;■■■-■'■'-  ■.---■■  :■- 

“■^l-i=- 

.  .  ::j-::.: 

•^i:- 

iH!'  :-i 
i^'i' 

’ . -L-i  -. 

Document  29,  continued. 
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of  Auschwitz  concentration  camp,  invoice)  dated  Apr.  2,  1943,  for  the  Cen- 
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Document  31:  Numbered  list  of  Polish  inmates  (skilled  workers)  of  the  Cen¬ 
tral  Construetion  Offiee  with  eover  letter  by  Bisehoff  Feb.  16,  1943.  (RGVA, 
502-1-256,  pp.  169f.) 
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ZusaaBansta  11  urir- 

^aatralbauaeltu.ig 

39  flilftliage 

S<*riC6t:,itt«n 

Kaaiillaatioa,  i^ohrlaiar 

13 

'oMlav 

18 

Batoolcoloaae 

19 

Oacbdacleer 

26 

Stallaacbar 

36 

Installataure 

33 

Glaaar 

8 

Ziamarar 

40 

Zlalctriker 

40 

Xacliarar 

__6_ 

239  Hfiftllasa 

7a:-ir&araltaciiaft  l.u.II. 

16  aaftllnga 

Joubttro 

85  Haftllnm 

379  HaftUaga 

Document  3 1 
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Lfd. 

"M- 

Haftl. 

fe* 

4o*2inando :  Baob'-iro 

der  Zeutralbaulait: 

Same  Tied  Vorasrar? 

Alitelluja^: 

Ration 

1 

127 

Slkora,  Josof 

P 

2 

471 

Brzybyl ski , Alfred 

? 

.3 

538 

Sanka,  Leo 

4 

17024 

Rudklenlcz,  Tladiiiilr  Kartograph 

P  ‘ 

5 

18356 

Busch,  Stefan 

TechntVei 

P 

6 

20033 

SnisEczowskl , Stef  as 

Dlpl.Ing. 

P 

7 

23241 

Adanezyk,  Anatol 

Teohnlker 

P 

8 

62962 

Oxban,  Edoard 

• 

. 

P 

9 

64034 

Gothetl,  Bordcha 

•Zeramlker  * 

PJ 

71134 

Zohn,  Ernst 

CJ 

86543 

Andrejew,  siktor 

Dlpl.Ing. 

H 

12 

89824 

Srsen,  Karl 

Sechnlker 

C 

13 

71827 

Czyszewski,  Easlmir 

^^Qenberechimng 

? 

14 

75934 

Kdbaty,  Kaaialr 

” 

P 

15 

89791  . 

IJysllvec,  Theodox 

Dlpl.Ing. 

Bauwlrtschaft 

B 

16 

89751 

Gajowsky,  Earl 

lechnlker 

0 

17 

91030 

Eubach,  liarlan 

? 

18. 

lo9o7 

Slodczyk,  ludelg 

naschlnen- 

schrelber 

Bauf-lhrer,  I'Stuf  Slrseh' 

19 

22173 

Zozak,  Leslau 

Teohnlker 

p 

20 

23046 

Kniatkowskl,  Slginuni 

i 

? 

21 

24669 

3oszynakl,  Leopold 

" 

? 

38028 

31dera,  Georg 

? 

61858 

Baraa,  Georg 

;  24 

75939 

lUanonski,  Sguard 

Dlpl.Ing. 

P 

i 

31 

Rymiak,  Stanislaus 

Teohnlker 

Baufiihrer  Sturanann 
Jothann 

? 

26 

5044 

Snaxskl,  Ladlslaus 

Dlpl.Ing. 

p 

27 

35171 

Eunceulcz,  Johann 

Teohnlker 

P 

28 

62485 

Blksztal,  2arlan 

" 

? 

29 

5981 

Fraezek,  Sevexln 

Elektriker 

Elektrisehe  Install. 

P 

30 

2003 

Lanin,  Ludmlk 

Sartengestalter  Gartnerlsche  Anlagen 

P 

31 

73165 

Eyrkus,  Szymon 

Arehltekt 

P 

32 

23006 

Jecznlnek 

Dlpl.Ing. 

Baulelt-ong  X.GeLe 

0 

33 

2429 

Fraezklenlcz , Stefan 

Landisesser 

p 

34 

24525 

Cloth,  Stanislaus 

Teohnlker 

p 

Document  32:  “Kommando  Baubiiro”  (construction  office  crew)  of  the  Cen- 
tral  Construction  Office.  Feb.  16,  1943.  {RGVA,  502-1-256,  pp.  171-173.) 
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-  2  - 

"ene  Vo-ri.-.Tr.o 

^cruf 

nation 

Dr. 

55 

24538 

Gaacarz,  Josef 

Techniker  Bauleitung  SOL. 

? 

36 

34766 

DOTTlclcl,  Joeef 

Dipl.Ing, 

P 

37 

46856 

Hopenczu^,  Peter 

I'eohniker 

. 

P 

38 

62157 

Serednlokl,  Jaljan 

Hilfe  bel  dem 
Landmesser 

P 

39 

63706 

Fextklenlcz,  Jamsz 

Dipl. lug. 

"  " 

P 

40 

64611 

Tolar 3kl,  Stanislaus 

, 

P 

41 

68297 

HeaaCf  Ed^uird 

• 

B 

42 

75665 

Ozemlnski,  Snstaohy  Zeldiner 

P 

43 

75932 

SonalkovaU,  Andreas  Hilfe  Dei  d. 

P 

Landmesser 

•  " 

P 

46 

87107 

Beltowskl,  liarlan 

Technlker 

' 

P 

■fi47 

89710 

Strejcek,  Alois 

Dlpl.Ing. 

C 

(  18 

89711 

Eappel,  Dilhelm 

. 

c 

49 

89722 

KouDa,  Josef 

Teehnlker 

c 

50 

115 

Jarzembowsld.,  S;asli!iirl.andiiiesser  \ 

^ermessungsAbtlg  . 

? 

51 

365 

Rotter,  Josef 

Hilfe  bei  d. 

52 

367 

Ohrt,  iBgguslaus 

Landmesser 

p 

p 

53 

399 

Hajzer,  Leo 

Dipl • Xng . Landm . 

* 

p 

54 

7^8 

Plachta,  Ignats 

Hilfe  bel  deo 
Landmesser 

p 

55 

6529 

Erzywo slnsti , Roman 

Dipl .Ing. Landm, 

p 

56 

6810 

ChyDinski.Stanlsl. 

landmesser 

p 

57 

8252 

GosUldBSli,  Janusz 

Topograph 

F 

58 

9165 

Ear el,  Johann 

Hilfe  bel  d. 
Landmesser 

P 

59 

15262 

^hial,  Ijichael 

P 

60 

24521 

OiszousH,  Anton 

Teehnlker 

P 

61 

25404 

RUlilowski, 

Hilfe  bei  d. 

P 

meozyslaus 

Landmesser 

62 

26794 

Potempa,  Eduard 

Technlker 

* 

63 

33276 

Stahl ,  Sasimlr 

Dipl.  Ing. 

" 

c 

64 

36043 

Rapacz,  Thaddaus 

Landmesser 

p 

65 

36733 

TJngeheuer,  Stcinisl. 

Dipl. Ing. landm 

66 

75924 

Durkaleo,  Ernst 

Zeiohner 

p 

67 

37301 

Pieraynski,  ladisl. 

Kiilturbau 

p 

68 

63003 

aillauer,  Stefan 

Technlker 

p 

69 

72231 

Stepkouskl,  'Jenzel 

Dlpl.Ing. 

p 

F  44 

75679 

Eowalozyk,  Zbigniew 

Technlker 

p 

45 

889 

Mpsoh,  Stanislaus 

aipl.Ing. 

kitwl  sserungs-Ab  tig , 

? 

Document  32,  continued. 
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5  - 

■rs’-o  ad  ■o-rr.a.TS 

•CbtellarjT 

::atlon 

70 

23240 

lagags’jl ,  es=al 

rochnlior 

aatajisseruDC 

p 

71 

6JB17 

rraas 

• 

’ 

p 

72 

lw>o 

— a,  Tfl.-«..-.l.-7as 

Slpl.Ia^.  (zua  SaubuTo 
Tnstallat.  aosaandlsrt) 

73 

l«o3 

Artar 

Slpl.lng. 

'yasserversorguzig 

p 

lA 

18359 

aOBloBewsicl,  'iarlan 

Arohlteht 

p 

75 

39485 

C«  lass,  Slaozyaljua 

Slpl.Ing. 

p 

76 

39663 

?e0hnl3»r 

■ 

p 

77 

60087 

Rosonaklf  ^lix 

Dipl. Ins. 

** 

p 

78 

7643 

Stojoaafcl,  Stefan 

Bofthhalter 

Vcrwaltuns 

p 

79 

6886 

CTbulaldi  Stefan 

* 

p 

80 

7256 

d'akob,  Staalslana 

Suchhalter 

p 

•i’- 

7388 

^orzenski,  alsheel 

Rlrotaehnlier 

p 

r 

9835 

Ilpezjmalcl,  Ladlel. 

Buekhaltcr 

p 

83 

33208 

Dresdz,  Josef 

? 

84 

61912 

'iteic,  Stanislaus 

p 

85 

63662 

osys,  ?raas 

? 

86 

643B9 

Skrajrpssck,  T&addiiua 

p 

87 

69211 

Kies,  Soil 

? 

83 

74512 

lepa,  Cluu’.diais 

p 

89 

31144 

Laganovakl,  Terdlnacd 

Arbel tsolnsnt  b 

? 

90 

64811 

ZoifezynaU,  Johann 

• 

p  ■ 

91 

74569 

^eaitiai,  ::arian 

* 

? 

92 

75927 

Qorny,  l^oislana 

? 

93 

1728 

SoascsynalaL,  Sblgnlaw 

Arohiver 

Archlv 

p 

693 

'Toeal,  ^en 

-oohnficor, 

Llohtpeaoer 

Llehtpausrann 

? 

95 

61865 

Caarneckl,  .'jidrcas 

Dlpl.Ins. 

Llabtpnusor 

96 

451 

Zoozoroeskl,  Josef 

reohniJcer 

ITelzrauQ 

Document  32,  continued. 
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3cntrar^akui^imt0 

der  tDafen^^f^  und  polijcf 


n317/4;/Bg/Go 


(  /  e-Sezeia-^r  1543. 

-  /  , '  ©rtBrof  Burdjroi?  He.  W  jfr  _ 

-  jeentuf  fllysloolS  ttt.  «SSSW  ^f' 

.  /?•/!-. 
flEZ, 


/  y  „  / 


Betr.:  Meldung  von  Haftlingen  mit  guter  Piilirung  ' 
miindl.  Kitteilung  von  SS-Ostuf .Hoffmann 


Naohf olgend' 'auf gefC  _  _  _ _ _ _ _ ^ 

Dienstetelle  beoohaftigt,  Auf  Grund  der  guten  Piihmng  und  des 
elnwandfreien  fach-technisolien  Sinsatzea  v/erden  sie  hiermit  zur 
bevorzugten  Behandlung  (Tragcn  von  langen  Hear)  gemeldet; 


Maschinenbau 
Wasserbau 
Eanallsatlon 
Uasa  erver sor g . 
Vermessnng 

Melioration 
Sanitare  Inst . 


Abteilung  Hochbau 

1  Abtl,  Planvmg 

2  ti  ti 

3  "  Ind.Bauten 

4  "  Baultg.K.l. 


Erzetuski 

Jeeminek 

Hlipsch 

Hrbanczyk 

Goslinowski 

Moniczewski 

Cloth 

Mateiko 

Kret 

Lacheokl 

Miesok 


Sawka  leo 
Przybylaki 
Hikstal 
Ewiatkowsky 


889 
39  663 
0  252 
18-859 
24  525 
8  62o 
2o  o2o 
1  oo2 
2o  423 
125 


62  485 
23  043 


Die  unter  7.  aufgeftairten  Haftlinge  sind  mit  Hontage- 
arbeiteh  in  den  Wassereufbereitungs-  und  Pumpenstatlonen  ein- 
gesetzt  und  sind  besonders  tiichtig.  Auf  eine  e'/tl,tjbernaluiie  wird 
besonderer  Wert  gelegt. 

Der  leiter  der  Zentralbauleitung 
der  7af^en^o  ur-’  *-  - 

Sa-cFerstunnfiihrer  (P) 


Document  33:  Inmates  of  the  Central  Construetion  Offiee  rewarded  for  good 
eonduet  Dee.  6,  1943.  (I^GFA,  502-1-256,  p.  121.) 
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27.  Patruar  1942. 


1  t  9 


Pac5h.-A.  Hilfs.-A.  Gaa.-Zahl 


SohutEhaftlager 

Haftllagounterlcunfts- 

neubauten. 


Bauatelle  trascherel 
Landwtrtscli.  (Harmense) 


Technlkar 

Meohanlker 

Zlmmerer 
TlBchler 
Hllfsarbelter 
Kanal-Arbelter 
Fflaaterer 
Maurer-Schule 
(Hllf aarb . ) Sandgrube 
"  ’'ieagrube 
nmriando 


Zlmmerer 
Maurer 
Abbnioh 

Wirtachaftsbaraoke  Heiz.-Honteure 

"  Hllfaarbel-ter 

Utabau  Seutachea  Haua  Abbruoh. 

„  , Parkottleger 

Haas  152  Ofenaetzer 

Anfraiamkdo.v.der  Sola- 
brttcke  bis  Bahnhof  Abbruob 

Sprengkdo,  am  PQhrerbelm  ” 
Tasaerrersorg.  GMalehaos  Maurer 
^^•iTtnerkdo.  a.d.Molchaal  Gartner 
...dubOro  Teohn.  u.  Kaufra. 

Bauhof  (Haterlalirerwalt.)Zaunbaukdo. 

"  Stand.  Zdo. 

"  Zntladekdo. 

rtrkstattau  Sohloaaer 

"  A4to-" 

"  Tiachler 

"  Zlmmerer 

"  ELektriker 

*  Installateure 

"  Glaser 

“  Maler 

I  Betonkol. 

"  *  Transportkdo , 

Oachdecker 

"  Zanal-Arbelter 


597 


2663 


Document  34:  “Haftlings-Einsatz”  (inmate  labor  deployment).  Feb.  27, 
1942.  (RGVA,  502-1-67,  p.  94.) 
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Document  35:  “Aufteilung  des  Haftlingseinsatzes”  (details  of  in- 
mate  labor  deployment).  May  1942.  (RGVA,  502-1-67,  p.  49.) 
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f-M  t  °  t,e  1  1  un  B 

iibar  dan 

Oaonat-Ba^tllngselnsatz  per  31,  Olrtobor  1943 
laufc  TerfUgung  daa  mv-Hauptaataa  von  12.  Auguat  1943, 

Torgaaaha&ar  EoftUnga- 

. . 17  688  865  IB  553 

KrToigtar  HSftXliiga- 

flnaSa  (51.1 0.43). .  1o  274  6l0  1  0  884 

Ijeaan'CtBBaaatlca  daa  B3ft- 

llagaalaaataoa  (alo  Pimkt  2)..,..  1o  274  61o  1o  884 

GasiUBt-ArlMitsBtundQa  dar 

. 1o2  74o  61oo  loC  84o 

Qefertlgta  Qogenot'jida...........  Laufonda  Arteltan  an  var  chlac'anan 

baunerken. 

Venn  kaina  Btaetawhlan  ua«. 
angoeabea  aexdan  kennon,  1st 

dar  Prozantaata  Boeanaber  dam  - 

Fortleunaaaoll  (Too#)  bei  dar 
FertigoDK  altansugaban. 

On  ArbaltazaltrazBlndsruzig  aueb 
ala  ^alstungaataieeruDg  In  rro- 
zantoB  anganbon  oardan  nuaa,  1st  dablntar 
das  Knnzoxcban  A8S  an  sataan. 

(lot  nur  onrugobon,  vami  Angaba  __ 

nncb  zm.  5  onnSgilch  lat.) 

In  dar  ibarlcbtazalt  an  Hfiftllngs 
auagawebena  Pr^mlanacbalna 

(Angaba  In  Baichanark). . Yob  1.10.43  bla  _ 

. . .  20.355.— 


Avu:ebTri.tz  0/C.,  dan  4,  Boranbar  1943. 


Document  36:  “Aufstellung  iiber  Gesamt-Haftlingseinsatz”  (list  of  total  in¬ 
mate  labor  deployment),  daily  report.  Get.  31,  1943.  (RGVA,  502-1-256,  p. 
132j 
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a.)  Xrfelftsr  SKftllius- 

SUwAi  T.1..8.-9t.S.  U 
J.)  OaaasttacMmrka  d.axftllagav 

IUwa«M«  U.awikt  a) 

4.)  OMWt-Ai^altaatusdtn  dar 
Bimind*  T.  1.8.-91.8.44. 

t.):  Gafartidta  Cdsautlliidai 


6.)  7uui  Izoina  otUckaahlan  ^ 


861  955 
258  411 
298  411 
2  494  990,5 


99  834  ■  901  789 

42  558  274  969 

48  558  874  969 

448  729,9  2  949,980,0 

laaTada  drbaitaa  an  raxaolUadmm 
Basvnkan  aowla  STd-Usurer-Bateti- 
SMhdMfcarar'baltcB,  Bc-a.antvdaaartuac. 
Zanaliaatieiw-Ina'talla'tioiismrtaltn. 

iajfllhrttnd  Ton  91ak7ro- 
Ajilacca,  SnrohfOlirund  von  Velloratlonon 


-  -•«.  uagaseben 

warden  kBnnan.  iat  dar  Irosaataatn  r»- 
CasUbar  daa  Jartlmmaiaell  (ICO  »)  bai 
dar  7artl(iind  BltKundnaST 
Sn  irbaitararBladaniac  ala  Lelatimg*. 
ataidtarasa  in  Froaanbntaiifagabn  wai^ 
dan  ■nl,  iai  daklntar  dJM  Xasnsalohas 
A2S  BU  aataan.(Iat  nnr  ansn.-aben, .  wans 
kngaba  naoh  21ff.5  uwBcllab  1st.) 

.)  In  dar  Bfriohtaasit  an  HAftllngs  aasgegabano  Iraaiansobeinat 
(la«aba  la  Raiohsaark)  w.  I.8.-91.8.  1944. 

31-  19  084,— 

Document  37:  List  of  total  inmate  labor  deployment,  monthly  report.  August 
1944,  {RGVA,  502-1-256,  p.  84.) 
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Document  38:  List  of  requested  and  assigned  inmates  for  the  construction 
projects  of  the  Central  Construction  Office  Auschwitz.  Annual  report,  1943. 
{RGVA,  502-1-256,  p.  90.) 
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I.  Zentralhaaleltur?;. 

1.  -PlaEtu!.':; 

2.  Terraltang 

3»  Kulturbati-,  riefbou-  ond 
7g  me  9  can^sGbteil  ozirv 
4.  OSrtcerlBohe  *m  «tg«»w 
IJacbdeckerbetrieb  cuui 
Since rel 


Baiileitung  der 

and  Folix«i  Aotc^itx  OS. 


Anforderuflg 


ta  dk  Mat<rialvtfwilt«nf 
if  Bnutdlc  JcAorrJj/e 


f>jrifc  Fa.<KoloaM> 


'46'  ^0 

JTr  680!) 

.  BVKNr  '  f':}.  . . 


1.  Ischnlaoho  r.rttfte 

2.  Clnnbaa 

3*  iTlecgrabe  XI 

4.  '.;aaeb-  and  Abortbarocxen 

5.  Soholada 


Document  39:  Polish  skilled  worker  inmates  in  the  various  Kommandos  of 
the  Central  Construetion  Qffiee.  Jan.  20,  1943.  (RGVA,  502-1-60,  p.  45.) 
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lifjJtyCjjT. _ .  hrn  Jlj/n././  1214  ip 

^uftvag  »«m _ _ _ C 


fer . 
•Btbi 


170  2 


£icttrg«U; 


?e/yr*  AAort^j/^'n 


Clic^r  ^ - 

1/v^  jV 


- 

iSL^ 

ins'  J 

I 

 ..  -v j 

Document  41:  “Auftrag”  (order)  to  the  “Haftlingsschlosserei”  (inmate  lock¬ 
smith  shop)  for  the  Robert  Koehler  corporation.  July  2,  1942.  (RGVA,  502- 
2-1,  p.  63.) 
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KonzentratiootUtcr  AutchwHi 

~~  JneltEchrlft 

Werksldttenauftiag  Nr.  2’ 

FOf  .  Kreaw  tor  lull. 


Jo  Of 


/V,  . 


_ 

hcr>i  SchloMcr-,  Uimtede-, 


Schneider-f  SchohmAcbcr 

nach  .-Acaa-b^^emajorium 


Aus{{abeiictc:  LM.  Nr. 

Molerial-Verbrauchs-Nachweis 

Monll;  -  S««te: 


Document  42:  “Werkstattenauftrag”  (workshop  order)  to  the  “Schreinerei” 
(joinery)  for  the  manufacture  of  boxes  for  the  shipment  of  urns.  Nov.  27, 
1941,  (HGFA,  502-2-1,  pp.  34,  34a.) 
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Document  42,  continued. 
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Bauleirung  der  Waffen*## 
und  Pollzei 
Aiurfiaiiz  US.-Oiwitcim 


Aufi,.*  Nr.  llSOjtSO 
AciAwiix.  dcii  j}  04^ iliL. 


Arbeitskartc  ^  ^  }f^ 


,'»'»»»  _  _  _  _  _ 


...  :UM 

Atigrfznitn:  - - ^ 

/izi:.  Brrndr.: 

Document  43:  “Arbeitskarte”  (labor  card)  of  electrician  for  the  installation  of 
lightning  rods  on  the  chimney  of  Crematorium  II.  Oct.  17,  1942.  (RGVA, 
502-2-8,  pp.  8-8^) 
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Materialverbrauch ; 

Du.. 

B  e  z  c  i  c  h  n  u  n  g 

fin  /r 

f'ff 

9  0 

.  ^  ^  ^'i 

1  V  V  , .  \^ 

ff  p 

^  30 

7p  i- 

s 

M 

6  9o 

1  5'0 

'  fl 

_ _ : 

Lf 

3  ff 

3l_ff_ 

}ydw/' 

(a 

u 

iSi/jft  mn: 

7  6  m  t8*3. 

nyin 

Kclonncnf 

Document  43,  continued. 
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Document  44:  “Arbeitskarte”  (labor  card)  of  the  inmate  locksmith  shop, 
Kolorme  Mirek,  for  work  on  furnace  II  of  the  crematorium  in  the  main 
camp.  {RGVA,  502-2-1,  pp.  62-62a.) 
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Document  45:  “Auftrag”  (order)  to  the  locksmith  shop  by  the  Deutsche 
Ausrustungs-Werke.  March  9,  1943.  (APMQ,  BW  1/31/162  Aul,  p.  320.) 
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tKSSmm.  MUZELTH  w  OSWIttIMIU 

ARCHIWUM 


Lieferschein  fir. - 


iar  Fa.  Eeatscbe/liisfDSlBDgsweflie-WerbAiscMO/S. 

JcF?  Iral'Bouldli^g 


Document  46:  “Lieferschein”  (packing  list)  for  a  delivery  to  the  Deutsche 
Ausriistungs-Werke.  Mar.  31,  1943.  (APMQ,  BW  1/31/162  Aul,  p.  279). 
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the  Central  Construction  Office.  (RGVA,  502-1-36,  pp.  38-38a.) 
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1. 

A  n  li  a  1  t 

60 

40 

Vt'42/P3A7 

2. 

aalLibstr .  ?ex:: ,  AuaoiiDlt  z 

- 

25 

Aia.lV42.?.B.32 

>. 

Sooa  Friedrich 

10 

20 

vni/42/t«/i9 

Deuteoha  Bau  A. 3. 

52 

250 

Auffl.IV42.?.B.36 

5. 

Bolney  Spedltlonaflma 

- 

20 

IX/42^PB/38 

6. 

Ader  Oust aw 

- 

20 

Vni/42/FB.29 

7. 

Palk  Earl 

- 

150 

viii/42/rB/ia 

a. 

Rlrt  Heraana 

5 

90 

VI1/42/PB/24 

9. 

GottsohllBg  ?llhalm 

4 

4 

Auji.Il/42.P.B. 34 

iO. 

•  H  U  T  A  • 

- 

430 

V1II/4^P.B.23 

U. 

ladustrlebau  A.G. 

10 

50 

V1II/42/PB/2G 

i.. 

EShler  Bohert 

- 

30 

VIII/42/PB.31 

Eluffe,  Badge achalt 

10 

340 

VIII/42/P.B.30 

X4. 

Eoblengruhe  Brzeszcze 

- 

1000 

V1I/42/P.3./12 

15. 

lepskp  u.  Co 

5 

10 

VIII/42/P.B.28 

16. 

Lens  u.  Co  A.G. 

- 

80 

VI1I/42/P3/15 

17. 

Fetarsan  Friedrich 

10 

290 

VI/42/F.3./13 

18. 

Eledel  u.  Solm 

1 

105 

VIII/42/P.3.25 

19. 

Reokaaim  Richard 

- 

ICO 

VII/42/I>.3.A4 

20. 

Strauch  Richard 

- 

400 

Vin/42/?.B./16 

21. 

log.Splrra  Franz 

- 

20 

Aun.Il/42. P.3.35 

22. 

StadtvemaltuBg  Auaohwltz 

- 

200 

Au«i-IZ/42.r.3.33 

25. 

•T  r  1  t  on" 

- 

30 

VII 1/42/?. B. 20 

24. 

F.  Vagner 

5 

75 

VIII/42/P.B.22 

r 

lag.  BoLe  Vodak 

- 

7 

VII/42/P.B.U 

26. 

27. 

Zeoaatfahrlk,  Golleaohaii 
VasaemlrtschaftsaotiBlelltz  - 

300 

VII/42/9.V.A0 

Document  49:  List  of  private  firms  working  at  Auschwitz,  with  an  indication 
of  the  numbers  of  inmates  employed.  1943.  (RGVA,  502-1-19,  p.  88.) 
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1. )  ladustrietau  AG.Biellx*,  :Bli»ibeth«tr.21 

2. };aiedel-,&.S0hJj,  .Siellts,  Srlieksnstr .  1 . 

3. )  Henoami  Elrt  Hachf.  ^Isetabetoabau,  leuthen  OS.,  Ludandorffstr. 

4. )  Josef  Elufe,  Alt-  Olelwlts,  labanderwes  59 

5. )  Sehles.  ^ddstrdebau  Lens  6  Co.,  Kattotilts,  Orundiiiamistr.25. 

76.)  Coiitin.7asaerHe7ks-a.ii.b.B.  Barlln-Ch^rlottetiburf  .2 ,  Eardenbercatr  .1. 
7.)  Alfred  Kail,  tflalwlta,  Kaiatenatr.S. 

a.)  'Hnta"  Hooh-  und  liafbau  AS.,  Eattonltz,.  Frledrlchatr.l? 

V  9.)  Topf  &  saline,- Uaaohlnenfatirlk,  Erfurth  ,  i?re7sestr  .7/9 
wj.O v)lSnhalt ,'  BocH-  und'Ilafban  AS.,  Berlin,  Si;  61,  Ullhelnahobe  19 
t^l.)Tnedrlch  Boos,  Zantralbelzungen,  Kbln  -  Blclcendorf,  Helnholtsstr .61 
*12.)Cail  Brandt,  Halle/S.,  Plats  der  SA  lo 
13.)Xarl  PaUc,  Slelwlts  OS.,  Ouetav  Frertagallee  13  . 

14^  Tniheljii  EerzDel,  Zlektrolnstallatlon,  Kattireltz,  Dlrelctlon8etr.3. 

15'.)  ASS.,  Kattotri-ta,  Holteeatr .23. 

16.)  Kasciilnenfabrlk,  Augsbuig-BUmberg,  Auasbnrg 
17.1  l«Polcl  &  Co.,  Bunzlau,  lamsbergstr, 24/25 
18.1  BlUieiiiL  Sottaohllns,  Hegnltz,  Tleaiel  riin'netr .So 
19.). Frits  Hiepei;  Beuttaei^OS.,  Br.Stefanstr .6. 

2o.)  Baroann  Hersel,  iSellersdorf*  aii  Tnals,'  liber  Lauban 
^'.)'Frladrlob  Petersen,  BerllnlPankow,  abrastr.47a 
27.)  Bl'obard  Stranah,  Era)caa,-  Alta  T;elpha«l6tr.62 
^.)  Bans  Bodag,  Benthen,  OS.,  Q7imuLslalatr.2o 
24.)  Bersienik  Blehterll,  IBlefbau-,  Bofarsan  bel  Hannover 
25.)  PranZ'-Splrra  Qppel-Vllhelmstbal,'  Hafsn8tr.24. 

26;)'  Srltot,  iriefbauturterneTuBiingi.  tnttowltB,  K3niseh'Jtterstr.87 
?r,>  Bconoma,  Bielitj{iO&<,  Jnf  der  Blelohe  25 
28.)  Valter  Vaxner,  Glalaltk.  OS.,  SrUueiraldstr.t. 

29»j  Ei»l3mit^,Pre8tel.  SoanowAts,  SohopplnltzerStr.3. 

30.)  Carl-OodsUc,.  Slai«ltc,  laethe  Allee  6 
31.)  Vedag,  Breslav  .l.r'Blfer^lals.  la 


Document  50:  List  of  private  firms  working  at  Auschwitz.  June  4,  1943. 
(RGVA,  502-1-60,  p.  18a). 
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Or, 


Verpfiichtung. 


Dorch  die  'Jbertre^ij  . .  . . 

Iroaiit  die  ?ir.:a  vuid  deren  Gefolsschaftatiitslieder  ; lit  den 
zur  Arbeitsbeihilfe  zu«:etellten  Haftlljngeii  in  Berulirung, 
Die  Zaft.Mnffe  versiwhen  an  die  einzelnea  Zi'/llpersonsn 
Heranzutretcn  und  sic  zu  vertotenen  Zaadlungan  au  verlel- 
ten. 


Damlt  keine  tftianneliiiliohkeiten  aiit  ungeahnten  Pol¬ 
len  entstehea,  ttbemi.ui.it  hierdurch  die  Piruia  fUr  sloh-und 
ihre  Oefolgschaftsaitglleder  folgende  Temflichtun^: 

Die  Piria  sorrie  ihre  Cefolgsol’flftamitglieder  siad 
darttber  belehrt , 


!;eiaen  Verliejr  zu  pflegen 
^sorgungen  fttr  Iliiftlinge  strengstens 


Sehrlitstuclre  Itgendvrelcber  Art  fttr 
^tllage  ei’.  bosorgen  verboten  iat  und  schwer  beatraft 


''^s^flichtet  slcli,  besoaderc  t?berwao>nirL'’s. 

Beati  i.»nigen  ei^ 


Jede  Zu’Tiderhaadlimg  iet  sofort  der  Zentr.a.-Baiilei- 
ung  'nit  Angabe  der  !iaitliriss  iuni">er  su  nelden. 


Aiisabwltz,  den 


..Jesefki;!; 

•  4  >  1 .  G’i 


Document  51:  “Verpflichtung”  (contractual  obligation)  of  the  Josef  Kluge 
corporation.  Nov.  13,  1942,  (RGVA,  502-1-369,  p.ll). 
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(RGVA,  502-1-60,  p.  87). 
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1944,  {RGVA,  502-1-124,  p.  4), 
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Tables  and  Diagrams 

Table  1:  Hierarchical  position  of  the  Central  Construction  Office  of 
Auschwitz  (until  Jan.  31,  1942) 

Hauptamt  Haushalt  und  Bauten  Per  Generalbevollmachtigte  fur  die  Regelung 

I  der  Bauwirtschaft  (Speerl 

Amt  II  -  Bauten 

Bauinspektion  Reich  Ost  Gebietsbeauftragter  fur  die  Regelung 


SS-Neubauleitung 

Bauleitung  der  Waffen-SS  und  Polizei 

Auschwitz 


Table  2:  Hierarchical  position  of  the  Central  Construction  Office  of 
Auschwitz  (starting  on  Feb.  1,  1942) 

SS-Wirtschafts-Verwaltungshauptamt*  Der  Generalbevollmachtigte** 

Amtsgruppe  C _  _ | _ 


Amt  1/  Amt  II/ 
Prilfung  Prufung 
Technische 
Fachgebiete 


V/1  a  V^2a 

„  Haushalt  und 

Baumspektionen  _  ,  , 

Rechnungslegung 


Der  Gaubeauftragte  Der  Baubevollmach- 
flir  die  Regelung  tigte  des  Reichmi- 
der  Bauwirtschaft  nisteriums  Speer  im 
in  Kattowitz  Bezirk  der 

Rtlstungsinspektion 
VIII 


Bauinspektion  Reich-Ost  Bauinspektion  Schlesien*  *  * 

Zentralbauleitung  der  Waffen-SS  und  Polizei  Auschwitz  - 


*:  until  Jan  31,  1942;  **:  until  Sept.  13,  1942;  ***:  from  the  second  half  of  1943 
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Table  3:  Organization  chart  of  Office  Group  C  of  the  WVHA 
(Source:  “SS  Wirtschafts-Verwaltungshauptamt.  Amtsgruppe  C  -  Bauwesen.” 
RGVA,  502-1-4,  pp.  24-31). 


Chief:  SS-Oberfuhrer  KAMMLER;  Deputy:  SS-Sturmbannfuhrer  BUSCHING 

I - ^ ^ ^ ^ - » 

AMT  C/I  -  ALLGEMEINE  BAUAUF-  AMT  C/ll  -  SONDERBAUAUFGABEN  AMT  C/lll  -  TECHNISCHE  FACH- 
GABEN  Chief:  SS-Sturmbannfuhrer  KIEFER  GEBIETE 


Chief:  SS-Sturmbannfuhrer  SESE- 
MANN 

Deputy:  Architekt  PFEIL 
HAUPTABTEILUNG  C/I/1  -  BAUTEN 
DER  WAFFEN  SS 
Head:  Architekt  PFEIL 
HAUPTABTEILUNG  C/I/2  -  BAUTEN 
DER  KL  UND  KGL 
Head:  SS-Untersturmfilhrer  (S)  HEI- 
DER 

HAUPTABTEILUNG  C/I/3  -  BAUTEN 
DER  DEUTSCHEN  POLIZEI 
Head:  SS-Sturmbannfuhrer  SESE- 
MANN 


Deputy:  SS-Hauptsturmfilhrer  (S)  FLIR 
HAUPTABTEILUNG  C/ll/1  -  VER- 
PFLEGUNGS-  U.  BEKLEIDUNGSAN- 
LAGEN 

Head:  Reg.  Bmstr.  A.D.  FROESE 
HAUPTABTEILUNG  C/ll/2  -  WAFFEN-, 
MUNITIONS-  UND  NACHRICHTEN- 
ANLAGEN 

Head:  Reg.  Bmstr.  A.D.  FROESE 
HAUPTABTEILUNG  C/ll/3  -  LAZA- 
RETTE  UND  REVERE 
Head:  Bmstr.  GEORGI 
HAUPTABTEILUNG  C/ll/4  -  NAPOLAS 
UND  HEIMSCHULEN 


Chief:  SS-Sturmbannfuhrer  WIRTZ 
Deputy:  SS-Hauptsturmfilhrer 
GOTZE 

HAUPTABTEILUNG  C/Ill/1  -  INGE- 
NIEURBAU 

Head:  SS-Hauptsturmfuhrer 
GROSCH 

HAUPTABTEILUNG  C/Ill/2  -  BE- 
UND  ENTWASSERUNG 
Head:  SS-Hauptsturmfilhrer  GOTZE 
HAUPTABTEILUNG  C/Ill/3 -MA- 
SCHINENBAU  UND  ELEKTRO- 
TECHNIK 

Head:  Dipl.  Ing.  WEISS 


HAUPTABTEILUNG  C/I/4  -  BAUTEN  Head:  SS-Hauptsturmfilhrer  (S)  FLIR  HAUPTABTEILUNG  C/Ill/4  -  VER- 
DERALLGEMEINEN-SS  HAUPTABTEILUNG  C/ll/5 -WOH-  MESSUNGSWESEN 

Head:  SS-Sturmbannfilhrer  SESE-  nUNGSFORSORGE  SS-Untersturmfuhrer  MED- 

''^^NN  Head:  SS-Hauptsturmfilhrer  (S)  FUNKE 


HAUPTABTEILUNG  C/ll/6  -  WIRT- 
SCHAFTS-  UND  SONDERBAUTEN 
Head:  SS-Hauptsturmfilhrer  (S)  FLIR 


AMT  C/IV  -  KiiNSTLERISCHE  AMT  C/V  -  ZENTRALBAUINSPEKTIO- 
FACHGEBIETE  NEN 


Chief:  SS-Sturmbannfilhrer  (S) 
BLASCHEK 

Deputy:  SS-Obertsturmfilhrer 
GEBER 

HAUPTABTEILUNG  C/IV/1  - 
STADTEBAU  UND 
ENTWURFSGESTALTUNG 
Head:  SS-Obersturmfilhrer 
GEBER 

HAUPTABTEILUNG  C/IV/2- 
LANDSCHAFTS-  UND 
RAUMGESTALTUNG 
Head:  SS-Obersturmfilhrer 
GEBER 


Chief:  SS-Sturmbannfilhrer  LENZER 
Deputy:  SS-Sturmbannfilhrer  SESEMANN 
HAUPTABTEILUNG  C/V/1- 
Gberwachung  ALLER  SS-BAU- 
DIENSTSTELLEN  UND  BAUVORHABEN 
Head:  SS-Sturmbannfilhrer  LENZER 
HAUPTABTEILUNG  CM2  -  HAUSHALT 
UND  RECHNUNGSLEGUNG 
Head:  SS-Untersturmfuhrer  LANGE 
HAUPTABTEILUNG  CM3  -  ROHSTOFF- 
STELLE  BAU  (BAUSTOFFLAGER) 

Head:  SS-Obersturmfilhrer  WEBER 
HAUPTABTEILUNG  CM4  -  KRAFT- 
FAHRWESEN  DER  AMTSGRUPPE  BAU 
Head:  SS-Sturmbannfilhrer  LENZER 


AMT  C/VI  -  BAUUNTERHALT;  BE- 
TRIEBSWIRTSCHAFT,  VORPRU- 
FUNG 

Chief:  SS-Standartenfilhrer 
EIRENSCHMALZ 
Deputy:  SS-Hauptsturmfuhrer 
MAYER 

HAUPTABTEILUNG  CA/l/1  - 
BAUUNTERHALT  DER  LIEGEN- 
SCHAFTEN  WAFFEN-SS  UND  ALL- 
GEMEINE-SS 

Head:  SS-Hauptsturmfilhrer  MAYER 
HAUPTABTEILUNG  C/VI/2 - 
BETRIEBSWIRTSCHAFT 
Head:  SS-Hauptsturmfilhrer 
KOTHER 

HAUPTABTEILUNG  C/VI/3 - 

vorprOfingsstelle 

Head:  SS-Obersturmfilhrer  (S) 
GLISCZYNSKI 
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Table  4:  Administrative  structure  of  the  G.B.-BAU 

(source:  “Liste  der  Baubevollmachtigten  des  Reichsministenums  Speer.” 

RGVA,  502-1-319,  pp.  30-32). 

DER  BEAUFTRAGTE  FUR  DEN  VIERJAHRESPLAN 
DER  GENERALBEVOLLMACHTIGTE  FUR  DIE  REGELUNG  DER 
BAUWIRTSCHAFT  /  REICHSMINISTER  SPEER 

I 

I  BAUWIRTSCHAFT 

II  RUSTUNGSAUSBAU 

III  KONTINGENTSTELLE 

IV  BAUSTOFFSTRANSPORTE 


DER  GAUBEAUFTRAGTE  DES  GENE-  DER  BAUBEVOLLMACHTIGTE  DES 
RE/CHSM/MSTERIUM  SPEER  IM  BE- 
ZIRK  DER  RUSTUNGSINSPEKTION 


I  KONIGSBERG 

II  STETTIN 

III  BERLIN 

IV  DRESDEN 

V  a)  STUTTGART 
b) STRASSBURG 

VI  ESSEN 

VII  MQNCHEN  (Munich) 

VIII  BRESLAU* 

IX  KASSEL 

X  HAMBURG 

XI  HANNOVER 

XII  FRANKFURT/MAIN 

XIII  NURNBERG  (Nuremberg) 
XVII  WIEN  (Vienna) 

XX  DANZIG 

XXI  POSEN 


RALBEVOLLMACHTIGTEN  FUR  DIE 
REGELUNG  DER  BAUWIRTSCHAFT 

i 

DER  GAUBEAUFTRAGTE  FUR  DIE 
REGELUNG  DER  BAUWIRT¬ 
SCHAFT  IN  KATTOWITZ* 


•Offices  to  which  the  Central  Construction  Office  of  Auschwitz 


subordinated. 
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Table  5:  Organization  of  a  Construction  Inspection  of  the  Waffen-SS 
and  Police 

(source:  Hauptamt  Haushalt  und  Bauten.  Amt  II  -  Bauten.  Organisationsplan 
einer  Construction  Inspection  of  the  Waffen-SS  and  Police.  Nov.  12,  1941. 
WAPL,  Central  Construction  Office,  3,  p.  13). 

ABTEILUNG  I  -  Organisation  Personai 

•  Organisation 

•  Personal 

•  Plankammer 

•  Statistik 

ABTEiLUNG  ii  -  Baumittei 

•  Haushalt 

•  Amtskasse 

•  Rechnungswesen 

ABTEiLUNG  iii  -  Bauwirtschaft 

•  Rohstoffbewirtschaftung 

•  Arbeitseinsatz 

•  Transportwesen 

•  Kraftfahrwesen 

ABTEiLUNG  iV  -  Technische  Fachgebiete 

•  Hochbau 

•  Ingenieurbau 

•  Be-  und  Entwasserung 

•  Maschinenbau 

•  Vermessung 
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Table  6:  Construction  Inspections  of  the  Waffen-SS  and  Police 
(Source:  “Hauptamt  Haushalt  und  Bauten.  Amt  II  -  Bauten.  Nachweisung  der 
Bauinspektionen  der  Waffen-SS  und  Polizei  bei  den  Hoheren  SS  und  Poli- 
zeiftihrem.”  Nov.  12,  1941.  WAPL,  Zentralbauleitung,  2,  pp.  4f) 

I.  BAUINSPEKTION  DER  WAFFEN-SS  UND  POLIZEI  REICH  NORD 

•  Zentralbauleitung  Ravensbriick 

•  Zentralbauleitung  Berlin 

•  Zentralbauleitung  Goslar 

•  11  Bauleitungen 

II.  BAUINSPEKTION  DER  WAFFEN-SS  UND  POLIZEI  REICH  OST 

•  Zentralbauleitung  Danzig 

•  Zentralbauleitung  Posen 

•  Zentralbauleitung  Breslau 

•  Zentralbauleitung  Auschwitz 

•  10  Bauleitungen 

III.  BAUINSPEKTION  DER  WAFFEN-SS  UND  POLIZEI  REICH  SUD 

•  Zentralbauleitung  Dachau 

•  Zentralbauleitung  Salzburg 

•  Zentralbauleitung  Vienna 

•  12  Bauleitungen 

IV.  BAUINSPEKTION  DER  WAFFEN-SS  UND  POLIZEI  REICH  WEST 

•  Zentralbauleitung  Weimar 

•  Zentralbauleitung  Strassburg 

•  5  Bauleitungen 

V.  BAUINSPEKTION  DER  WAFFEN-SS  UND  POLIZEI  REICH  GEN. 
GOUVERNEMENT 

•  Zentralbauleitung  Warschau 

•  Zentralbauleitung  Lublin 

•  Zentralbauleitung  Debica 

•  Zentralbauleitung  Krakau 

•  Zentralbauleitung  Lemberg 

•  9  Bauleitungen 
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Table  7:  Organization  chart  of  the  Central  Construetion  Office  of 
Ausehwitz  (January  1943) 

(Source:  “Geschaftsverteilungsplan  der  Zentralbauleitung  der  Waffen-SS  und 
Polizei  Auschwitz  und  der  unterstellten  Bauleitungen.”  RGVA,  502-1-57,  pp. 
312-317). 


ZENTRALBAULEITUNG  DER  WAFFEN-SS  UND  POLIZEI  AUSCHWITZ 
LEITER:  SS-Hauptsturmfuhrer  BISCHOFF 
VORZIMMER:  SS-Unterscharfuhrer  Thoma;  SS-Sturmmann  Kofler 


Chief:  SS-Oberfuhrer  KAMMLER;  Deputy:  SS-Sturmbannfuhrer  BUSCHING 


Sachgebiete 

-1)SACHGEBIET  HOCHBAU 
SS-Untersturmfiihrer  (F)  ERTL 
SS-Untersturmfuhrer  (F)  WOLTER 
-2)SACHGEBIETTIEFBAU 
SS-Untersturmfuhrer  (F)  SCHENK 
SS-Oberscharfiihrer  STRANG 
SS-Unterscharfuhrer  FRANZEN 
SS-Unterscharfuhrer  GERHARD 
SS-Sturmmann  KRAUSE 

-  3)  SACHGEBIET  BEWASSERUNG 
SS-Untersturmfuhrer  (F)  EGGELING 
SS-Schiltze  SCHWAB 
SS-Rottenfuhrer  SCHUHKNECHT 
Z.A.  WOLF 

-  4)  SACHGEBIET  MELIORATIONEN 

UNDVERMESSUNG 
SS-Untersturmfiihrer  WALLERGANG 
SS-Untersturmfiihrer  (F)  TOFFERL 
SS-Rottenfilhrer  SCHMID 
SS-Rottenfilhrer  DRAGONI 
SS-Schiltze  FISCHER 

-  5)  SACHGEBIET  PLANUNG 
SS-Untersturmfilhrer  (F)  DEJACO 
SS-Schiltze  GIERISCH 
SS-Schiltze  SPLITT 

Z.A.  WERKMANN 
Z.A.  SCHIMMEL 
Z.A.  WALTHER 


- ^ ^ - » 

I.  Bauleitunq  der  Waffen-SS  und  Poll-  II.  Bauleitunq  des  Krieqsqefanqenen- 


el  Auschwitz,  KL.  Auschwitz  und 

Landwirtschaft  Auschwitz 

BAULEITER-.  SS-Untersturmfiihrer  (F) 
KIRSCHNEK 
Z.A.  TEICHMANN 
SS-Scharfiihrer  JAGER 
SS-Unterscharfilhrer  OSCHINSKI 
SS-Sturmmann  LUBITZ 


lagers 

BAULEITER.  SS-Untersturmfuhrer  (F) 
JANISCH 

SS-Untersturmfiihrer  PEETZ 
SS-Hauptscharfiihrer  BOTTJER 
SS-Unterscharfiihrer  ULMER 
SS-Schiltze  SIHORSCH 
SS-Sturmmann  SCHEFFEL 


Z.A.  LEHMANN  Z.A.  UHL 

SS-HauptscharfilhrerWEICHMANN  Z.A.  LIPPERT 

SS-Schiitze  GENUR 


-7)VERWALTUNG 
SS-Scharfiihrer  BETZINGER 
SS-Unterscharfilhrer  GIESENBERG 
SS-Unterscharfiihrer  WEISLAV 
REGISTRATUR 
SS-Unterscharfilhrer  PUTZKER 
Z.A.  UTTINGER 
FERNSPRECHVERMinLUNG 

SS-Rottenfuhrer  CERNE 
SS-Unterscharfilhrer  NITSCHE 
ORDONANZ 

SS-Rottenfilhrer  STEINERT 
-  6)  ROHSTOFFSTELLE  UND  EIN- 
KAUF 

SS-Unterscharfiihrer  WILK 
SS-Oberscharfilhrer  ARLOTH 
SS-Unterscharfiihrer  BRACHT 
SS-Unterscharfilhrer  HOFFMANN 
SS-Unterscharfilhrer  PRUCHNIK 
SS-Sturmmann  KUNERT 
BAUHOF I 

SS-Oberscharfilhrer  STILLER 
SS-Unterscharfiihrer  HOLZ 
BAUHOF  II 
Z.A.  NIENDORF 


-8)FAHRBEREITSCHAFT 
SS-Scharfilhrer  KOGEL 
SS-Sturmmann  SEITNER 
SS-Unterscharfilhrer  BERGMANN 
SS-Unterscharfilhrer  OLSCHAR 
SS-Unterscharfilhrer  KLING 
SS-Sturmmann  BARWOLF 
SS-Schiltze  DEPTA 
SS-Sturmmann  ROSENAUER 
-  9)  TECHNISCHE  ABTEILUNG 
SS-Unterscharfilhrer  SWOBODA 
Z.A.  BENDORFF 
Z.A.  JAHRLING 
SS-Sturmmann  BECK 
- 10)  ARBEITSEINSATZ 
SS-Unterscharfiihrer  HOCHSCHERF 
SS-Unterscharfilhrer  PANTKE 
SS-Rottenfilhrer  STEINSTRASSER 
-11)WERKSTATTEN 
SS-Unterscharfilhrer  KYWITZ 
SS-Schiltze  BLANKE 
SS-Rottenfilhrer  DENGLER 
Z.A.  WACHS 


-» 
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III.  Bauleitung  Industrieaelande 

Auschwitz 

BAULEITER:  SS-Sturmmann 
JOTHANN 

SS-Unterscharfuhrer  PENN 
SS-Rottenfuhrer  WOLFF 
Z.A.  GOTSCH 


IV.  Bauleitung  Hauptwirtschaftslaaer  V.  Bauleitung  Werk  und  Gut  Freu- 

der  Waffen-SS  und  Polizei  Auschwitz  denthal  und  Partschendorf 

und  Truppenwirtschaftslaqer  Oder-  BAULEITER:  SS-Unterscharfuhrer 
berg  MAYER 

BAULEITER:  SS-Untersturmfuhrer  (F)  Z.A.  PARTSCH 
POLLOK 


- 14)  SACHGEBIET  STATISTIK 
(unbesetzt) 

- 13)  GARTENGESTALTUNG 
SS-Unterscharfuhrer  KAMANN 
SCHREIBKRAFT 

Z.A.  QUITZAU 

-12)  ZIMMEREIBETRIEB  UND 
DACHDECKERBETRIEB 
SS-Unterscharfuhrer  VIETH 
SS-Rottenfuhrer  LUGERT 
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Table  8:  List  of  members  of  the  Central  Construetion  Offiee  of 

Ausehwitz  (Nov.  25,  1941;  last  name  followed  by  first  name; 
souree:  see  Doeument  5). 


Bischoff,  Karl 

Arloth,  Willibald 

Kunert,  Karl 

Barwolf,  Hans 

Kywitz,  Walter 

Beck,  Walter 

Lubitz,  Heinz 

Blanke,  Heinrich 

Lugert,  Hans 

Ceme,  Albin 

Manhart,  Ignaz 

Dejaco,  Walter 

Nestripke,  Friedrich 

Dengler,  Hans 

Nitsche,  Johann 

Eggeling,  Karl 

Olschar,  Josef 

Engler,  Hans 

Pantke,  Kurt 

Ertl,  Fritz 

Pruchnik,  Rudolf 

Fenrich,  Josef 

Putzker, 

Franzen,  Reinhard 

Scheffel,  Rolf 

Gertl, 

Schmid,  Helmut 

Giesenberg,  Heinz 

Steinert,  Georg 

Hochscherf, 

Steinstrasser,  Hans 

Hoffmann,  Heinrich 

Stiller,  Alfred 

Holz,  Max 

Swoboda,  Heinrich 

Janisch,  Josef 

Taddiken,  Fritz 

Jarzombek,  Stefan 

Thoma,  Walter 

Jothann,  Werner 

Ulmer,  Karl 

Kamann,  Dietrich 

Vieth,  Hermann 

Kastner,  Fritz 

Weislav,  Franz 

Kayser,  Otto 

Werner,  Paul 

Kling,  Armin 

Wilk,  Paul 

Kofler,  Hans 

Wolff,  Johann 

Krause,  Max 

Wolter,  Fritz 

Table  9:  List  of  members  of  the  Central  Construction  Office  of 
Auschwitz  (Dec.  15,  1942;  source:  see  Document  6). 


#  Rank _ 

1 .  SS-Oberscharfuhrer 

2.  SS-Sturmmann 

3.  SS-Sturmmann 

4.  SS-Unterscharfuhrer 

5.  SS-Scharfiihrer 

6.  SS-Hauptsturmfuhrer 

7.  SS-Schiitze 

8.  SS-Hauptscharfuhrer 

9.  SS-Unterscharfuhrer 


Last  name  -  First  Name  Date  of  Birth 


Arloth  Williams 
Barwolf  Hans 
Beck  Walter 
Bergmann  Georg 
Betzinger  Ewald 
Bischoff  Karl 
Blanke  Heinrich 
BQttjer  Heinrich 
Bracht  Fritz 


Aug.  12,  1911 
Feb.  25,  1909 
Mar.  13,  1910 
July  22,  1916 
Sept.  5,  1903 
Aug.  9,  1897 
Sept.  30,  1912 
Jan.  24,  1912 
Nov.  10,  1904 
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# 

Rank 

Last  name  -  First  Name  Date  of  Birth 

10. 

SS-Ro  ttenfiihrer 

Ceme  Albin 

Feb.  17, 1903 

11. 

SS-Untersturmfuhrer  (F) 

Dejaco  Walter 

June  19,  1909 

12. 

SS-Rottenfuhrer 

Dengler  Hans 

Nov.  22,  1915 

13. 

SS-Schiitze 

Depta  Romuald 

May  14,  1922 

14. 

SS-Rottenfuhrer 

Dragon!  Livio 

Oct.  3,  1905 

15. 

SS-Untersturmfuhrer  (F) 

Eggeling  Karl 

May  30,  1912 

16. 

SS-Untersturmfuhrer  (F) 

Ertl  Fritz 

Aug.  31,  1908 

17. 

SS-Schiitze 

Fischer  Anton 

Mar.  25,  1909 

18. 

SS-  Unterscharfuhrer 

Franzen  Reinhard 

Feb.  15,  1904 

19. 

SS-Schiitze 

Genur  Arpad 

July  7,  1909 

20. 

SS-  Unterscharfuhrer 

Gerhard  Erwin 

Oct.  27,  1908 

21. 

SS-Schiitze 

Gierisch  Martin 

June  15,  1903 

22. 

SS-  Unterscharfuhrer 

Giesenberg  Heinz 

Nov.  24,  1905 

23. 

SS-  Unterscharfuhrer 

Hoffmann  Heinrich 

Jan.  21,  1910 

24. 

SS-  Unterscharfuhrer 

Holz  Max 

May  16,  1910 

25. 

SS-Untersturmfuhrer  (F) 

Janisch  Josef 

Apr.  22,  1909 

26. 

SS-Scharfiihrer 

Jager  Arthur 

July  17,  1889 

27. 

SS-SturmscharJiihrer 

Jothann  Werner 

May  18,  1907 

28. 

SS-  Unterscharfuhrer 

Kamann  Dietrich 

Oct.  2,  1904 

29. 

SS-  Unterscharfuhrer 

Kastner  Fritz 

May  1,  1910 

30. 

SS-  Oberscharfiihrer 

Kayser  Otto 

July  22,  1902 

31. 

SS-Untersturmfuhrer  (F) 

Kirschneck  Hans 

June  14,  1909 

32. 

SS-  Unterscharfuhrer 

Kling  Armin 

Sept.  19,  1914 

33. 

SS-Sturmmann 

Kofler  Hans 

Apr.  10,  1911 

34. 

SS-Scharfiihrer 

Kdgel  Kurt 

Dec.  27,  1888 

35. 

SS-Sturmmann 

Krause  Max 

Jan.  29,  1902 

36. 

SS-Sturmmann 

Kunert  Karl 

Mar.  29,  1902 

37. 

SS-  Unterscharfuhrer 

Kywitz  Walter 

Feb.  20,  1912 

38. 

SS-Sturmmann 

Lubitz  Heinz 

Nov.  18,  1908 

39. 

SS-Rottenfiihrer 

Lugert  Hans 

July  31,  1905 

40. 

SS-  Unterscharfuhrer 

Nitsche  Joharm 

May  21,  1907 

41. 

SS-  Unterscharfuhrer 

Olschar  Josef 

Mar.  18,  1896 

42. 

SS-  Unterscharfuhrer 

Pantke  Kurt 

July  16,  1910 

43. 

SS-Untersturmfuhrer  (F) 

Peetz  Rudolf 

May  27,  1912 

44. 

SS-  Unterscharfuhrer 

Penn  Fritz 

Jan.  5,  1908 

45. 

SS-Untersturmfuhrer  (F) 

Pollok  Josef 

Nov.  13, 1908 

46. 

SS-  Unterscharfuhrer 

Pruchnik  Rudolf 

Nov.  30,  1912 

47. 

SS-Sturmmann 

Rosenauer  Leonhard 

Oct.  12,  1909 

48. 

SS-Sturmmann 

Scheffel  Rolf 

Dec.  7,  1908 

49. 

SS-Untersturmfuhrer  (F) 

Schenk  Ewald 

Aug.  19, 1910 

50. 

SS-Ro  ttenfiihrer 

Schmid  Helmut 

Apr.  6,  1912 

51. 

SS-Ro  ttenfiihrer 

Schuhknecht  Walter 

June  25,  1910 

52. 

SS-Schiitze 

Schwab  Roland 

Oct.  23,  1911 

53. 

SS-Schiitze 

Sihorsch  Franz 

May  27,  1900 

54. 

SS-Sturmmann 

Seitner  Rudolf 

Mar.  13,  1911 
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# 

Rank 

Last  name  -  First  Name  Date  of  Birth 

55. 

SS-Schutze 

Splitt  Erich 

Apr.  20,  1907 

56. 

SS-Ro  ttenfuhrer 

Steinert  Georg 

Feb.  28,  1911 

57. 

SS-Rottenfuhrer 

Steinstrasser  Hans 

Aug.  3,  1905 

58. 

SS-Oberscharflihrer 

Stiller  Alfred 

Sept.  15,  1895 

59. 

SS-Oberscharfuhrer 

Strang  Hermann 

Oct.  24,  1895 

60. 

SS-  Unterscharfuhrer 

Swoboda  Heinrich 

Oct.  11,  1904 

61. 

SS-  Unterscharfuhrer 

Thoma  Walter 

Mar.  11,  1907 

62. 

SS-Untersturmfuhrer  (F) 

Tdfferl  Hermaim 

Oct.  24,  1895 

63. 

SS-  Unterscharfuhrer 

Ulmer  Karl 

May  26,  1913 

64. 

SS-  Unterscharfuhrer 

Vieth  Hermann 

Oct.  21,  1909 

65. 

SS-  Unterscharfuhrer 

Weislav  Franz 

Jan.  30,  1908 

66. 

SS-  Untersturmfuhrer 

Wallerang  Bernhard 

May  1,  1908 

67. 

SS-Hauptscharfuhrer 

Wiechmann  Heinz 

Oct.  1,  1912 

68. 

SS-  Unterscharfuhrer 

Wilk  Paul 

June  13,  1909 

69. 

SS-Ro  ttenfuhrer 

Wolff  Johann 

Oct.  9, 1900 

70. 

SS-  Untersturmfuhrer 

Wolter  Fritz 

Mar.  15,  1909 

Table  10:  List  of  members  of  the  Central  Construetion  Offiee  of 
Ausehwitz  (January  1943;  souree:  see  Table  7). 


Rank 

Last  name 

Profession 

SS-Oberscharfuhrer 

Arloth 

Techn.  Kaufmann 

SS-Sturmmann 

Barwolf 

JCraftfahrer 

SS-Sturmmann 

Beck 

Masch.  Tech. 

SS-Unterscharfuhrer 

Bergmarm 

Kraftfahrer 

SS-Scharfuhrer 

Betzinger 

Kaufmann 

SS-FTauptsturmJuhrer 

Bischoff 

SS-Schutze 

Blanke 

Schreiner 

SS-Hauptscharfuhrer 

Bdttjer 

Zimmerer 

SS-Unterscharfuhrer 

Bracht 

Kaufmann 

SS-Rottenfuhrer 

Ceme 

Gauleitungsangest. 

SS-Untersturmfuhrer  (F) 

Dejaco 

Architekt 

SS-Rottenfuhrer 

Dengler 

Maler 

SS-Schutze 

Depta 

BCraftfahrer 

SS-Rottenfuhrer 

Dragoni 

Vorarbeiter  f  Entwass. 

SS-Untersturmfuhrer  (F) 

Eggeling 

Kulturbauing. 

SS-Untersturmfuhrer  (F) 

Ertl 

Bauing. 

SS-Schutze 

Fischer 

Vermessungsing. 

SS-  Unterscharfuhrer 

Franzen 

Pflasterer 

SS-Schutze 

Genur 

Zeichner 

SS-  Unterscharfuhrer 

Gerhard 

Pflasterer 

SS-Schutze 

Gierisch 

Architekt 

SS-Unterscharfuhrer 

Giesenberg 

Kaufmann 

SS-Unterscharfuhrer 

Hochscherf 

Kontrollangest. 

SS-Unterscharfuhrer 

Hoffmann 

Schreiner 
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Rank 

Last  name 

Profession 

SS-  Unterscharfiihrer 

Holz 

Kaufmann 

SS-Scharfiihrer 

Jager 

Bautechn. 

SS-Untersturmfiihrer  (F) 

Janisch 

Dipl.  Ing.  Neubau 

SS-Sturmmann 

Jothann 

Hochbautechniker 

SS-  Unterscharfiihrer 

Kamann 

Gartner 

SS-  Untersturmfiihrer 

Kastner 

Bauing. 

SS-Oberscharfiihrer 

Kayser 

Bauaufseher 

SS-Untersturmfiihrer  (F) 

Kirschnek 

Hochbautechn. 

SS-  Unterscharfiihrer 

Kling 

BCraftfahrer 

SS-Sturmmann 

Kofler 

Gauleiterangest. 

SS-Scharfiihrer 

Kogel 

JCraftfahrer 

SS-Sturmmann 

Krause 

Maurer 

SS-Sturmmann 

Kunert 

Lebensmittelhandler 

SS-  Unterscharfiihrer 

Kywitz 

Werkleiter 

SS-Sturmmann 

Lubitz 

Hilfsbaufuhrer 

SS-Ro  ttenfiihrer 

Lugert 

Zimmerer 

SS-  Unterscharfiihrer 

Mayer 

Baufuhrer 

SS-  Unterscharfiihrer 

Nitsehe 

Steinschleifer 

SS-  Unterscharfiihrer 

Olschar 

Kraftfahrer 

SS-  Unterscharfiihrer 

Oschinski 

Maurer 

SS-  Unterscharfiihrer 

Pantke 

Betriebsleiter 

SS-  Untersturmfiihrer 

Peetz 

Architekt 

SS-  Unterscharfiihrer 

Penn 

Bauuntemehmer 

SS-Untersturmfiihrer  (F) 

Pollok 

SS-  Unterscharfiihrer 

Pruchnik 

Beamter 

SS-  Unterscharfiihrer 

Putzker 

Hotelangestell. 

SS-Sturmmann 

Rosenauer 

Kraftfahrer 

SS-Sturmmann 

Scheffel 

Maurer 

SS-Untersturmfiihrer  (F) 

Schenk 

Tiefbautechn. 

SS-Rottenfuhrer 

Schmid 

Vorarb.  f  Drainage 

SS-Rottenfiihrer 

Schuhknecht 

Steinhauer 

SS-Schiitze 

Schwab 

Tiefbautechn. 

SS-Sturmmann 

Seitner 

SS-Schiitze 

Sihorsch 

Maurer 

SS-Schiitze 

Splitt 

Bauzeichner 

SS-Ro  ttenfiihrer 

Steinert 

Schlosser 

SS-Ro  ttenfiihrer 

Steins  trasser 

Garter 

SS-Oberscharfiihrer 

Stiller 

Kaufmann 

SS-Oberscharfiihrer 

Strang 

Baufuhrer 

SS-  Unterscharfiihrer 

Swoboda 

Elektrotechn. 

SS-  Unterscharfiihrer 

Thoma 

Kaufmann 

SS-Untersturmfiihrer  (F) 

Tdfferl 

Bauing. 

SS-  Unterscharfiihrer 

Ulmer 

Zeichner 

SS-  Unterscharfiihrer 

Vieth 

Zimmerer 

SS-  Untersturmfiihrer 

Wallergang 

Kulturbaumeister 
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Rank 

Last  name 

Profession 

SS-  Unterscharjuhrer 

Weislav 

Lederarbeiter 

SS-Hauptscharfuhrer 

Wiechmann 

Tischler 

SS-Unterscharfuhrer 

Wilk 

Kaufmann 

SS-Rottenfuhrer 

Wolff 

Maurer 

SS-Untersturmfuhrer  (F)  Wolter 

Bauing. 

Z.A. 

Bendorff 

Elektrotechn. 

Z.A. 

Gdtsch 

Schreibkraft 

Z.A. 

Jahrling 

Heiz  Techn. 

Z.A. 

Lehmann 

Schreibkraft 

Z.A. 

Lippert 

Schreibkraft 

Z.A. 

Niendorf 

Landwirt 

Z.A. 

Partsch 

Schreibkraft 

Z.A. 

Quitzau 

Stenotypistin 

Z.A. 

Schimmel 

Bauzeichner 

Z.A. 

Teichmann 

Baufiihrer 

Z.A. 

Uhl 

Zeichner 

Z.A. 

Uttinger 

Kaufmann 

Z.A. 

Wachs 

Innenarchitekt 

Z.A. 

Walther 

Architekt 

Z.A. 

Werkmann 

Architekt 

Z.A. 

Wolf 

Schlosser 

Table  11:  List  of  members  of  the  Central  Construetion  Offiee  of 
Ausehwitz  (July  2,  1943;  souree:  “Aufstellung”  by 
Kirschnek  dated  July  2,  1943.  RGVA,  502-1-201,  pp.  596f ). 


Rank 

Last  NAME 

First  Nai 

SS-Sturmbannfiihrer 

Bischoff 

Karl 

SS-  Unterscharfuhrer 

Bracht 

Fritz 

SS-Untersturmfuhrer  (F) 

Dejaco 

Walter 

SS-Untersturmfiihrer  (F) 

Eggeling 

Kurt 

SS-  Unterscharfuhrer 

Engler 

Hans 

SS-Ro  ttenfuhrer 

Fabian 

Gerhard 

SS-Rottenfuhrer 

Fehnrich 

Josef 

SS-  Unterscharfuhrer 

Franzen 

Reinhard 

SS-  Unterscharfuhrer 

Gerhard 

Erwin 

SS-  Unterscharfuhrer 

Giessenberg 

Heinz 

SS-Schiitze 

Grandl 

Walter 

SS-Rottenfuhrer 

Hecht 

Willi 

SS-  Unterscharfuhrer 

Hegert 

Emil 

SS-  Unterscharfuhrer 

Holz 

Max 

SS-  Unterscharfuhrer 

Horn 

Gustav 

SS-Scharfuhrer 

Jager 

Arthur 

SS-Rottenfuhrer 

Jahner 

Otto 

SS-Untersturmfiihrer  (F) 

Janisch 

Josef 

152 


Carlo  Mattogno  •  The  Central  Construction  Office  of  Auschwitz 


Rank 

Last  name 

First  Nam 

SS-Rottenfiihrer 

Jarzombek 

Stefan 

SS-Obersturm/iihrer  (F) 

Jothaim 

Werner 

SS-  Unterscharfuhrer 

Kaman 

Dietrich 

SS-Ro  ttenfuhrer 

Kessler 

Emil 

SS-Untersturmfuhrer  (F) 

Kirschnek 

Hans 

SS-  Unterscharfuhrer 

Kofler 

Hans 

SS-OberscharJuhrer 

Kogel 

Kurt 

SS-Sturmmann 

BCrause 

Max 

SS-  Unterscharfuhrer 

Liimert 

Robert 

SS-Sturmmann 

Lubitz 

Heinz 

SS-Sturmmann 

Lubusch 

Eduard 

SS-  Unterscharfuhrer 

Manhardt 

Ignaz 

SS-Sturmmann 

Mazanek 

Friedrich 

SS-Sturmmann 

Nestripke 

Friedrich 

SS-Sturmmann 

Neuber 

Guido 

SS-  Unterscharfuhrer 

Nitsche 

Johann 

SS-  Unterscharfuhrer 

Oschinski 

Hans 

SS-  Unterscharfuhrer 

Pantke 

Kurt 

SS-  Unterscharfuhrer 

Penn 

Fritz 

SS-Rottenfiihrer 

Pohl 

Heinrich 

SS-Untersturmfuhrer  (F) 

Pollok 

Josef 

SS-Rottenfiihrer 

Schuhknecht 

Walter 

SS-Ro  ttenfuhrer 

Schtinner 

Alfred 

SS-Schiitze 

Sihorsch 

Franz 

SS-Ro  ttenfuhrer 

Siegmnnd 

Kurt 

SS-Hauptscharfiihrer 

Stiller 

Alfred 

SS-  Unterscharfuhrer 

Swoboda 

Heinrich 

SS-Sturmmann 

Taddiken 

Fritz 

SS-  Unterscharfuhrer 

Weislav 

Franz 

SS-Sturmmann 

Werner 

Paul 

SS-  Untersturmfuhrer 

Weznitza 

Erich 

SS-  Unterscharfuhrer 

Wilk 

Paul 

SS-  Unterscharfuhrer 

Wolff 

Johann 

Z.A. 

Czembor 

Hildegard 

Z.A. 

Danner 

Ernst 

Z.A. 

Jahrling 

Rudolf 

Z.A. 

Kafer 

Hugo 

Z.A. 

Machus 

Walter 

Z.A. 

Mosch 

Alois 

Z.A. 

Muller 

Erich 

Z.A. 

Neumann 

Wanda 

Z.A. 

Niendorf 

Fritz 

Z.A. 

Plaskura 

Wladislaus 

Z.A. 

Reichelt 

Rudolf 

Z.A. 

Teichmann 

Heinrich 

Z.A. 

Wiera 

Paul 
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Table  12:  List  of  members  of  the  Central  Construetion  Offiee  of 
Ausehwitz  (Sept.  1,  1944) 

(Source:  “Aufstellung  iiber  die  an  die  SS-Angehorigen  und  Zivilangestellten 
der  Zentralbauleitung  ausgegebenen  Dienstfahrrader  nach  ZBL  Nr.  geordnet.” 
RGVA,  502-1-201,  pp.  565f.). 


Rank 

Last  name 

First  Nai 

SS-Sturmmann 

Becker 

Hugo 

SS-Oberscharfuhrer 

Betzinger 

Ewald 

SS-HauptscharJuhrer 

Bottjer 

Heinrich 

SS-  Unterscharfiihrer 

Bracht 

Fritz 

SS-  Unterscharfiihrer 

Brinkmann 

Rudolf 

SS-Obersturmfiihrer  (F) 

Eggeling 

Kmf 

SS-Sturmmann 

Eisele 

SS-  Unterscharfiihrer 

Fabian 

Gerhard 

SS-  Unterscharfiihrer 

Franzen 

Reinhard 

SS-  Unterscharfiihrer 

Gerhard 

Erwin 

SS-  Unterscharfiihrer 

Grandl 

Walter 

SS-Oberscharfiihrer 

Hauser 

Jakob 

SS-Rottenfiihrer 

Hecht 

Willi 

SS-Unterscharfiihrer 

Hegert 

Emil 

SS-Sturmmann 

Henche 

Hugo 

SS-Untersturmfuhrer 

Hoffmann 

Karl 

SS-Unterscharfiihrer 

Holz 

Max 

SS-Rottenfiihrer 

Jahne 

Otto 

SS-Unterscharfiihrer 

Jarzombek 

Stefan 

SS-Obersturmfiihrer  (F) 

Jothann 

Werner 

SS-Unterscharfiihrer 

Kamaim 

Dietrich 

SS-Unterscharfiihrer 

Kastner 

Fritz 

SS-Rottenfiihrer 

Kessler 

Emil 

SS-Obersturmfiihrer  (F) 

JGrschnek 

Hans 

SS-Hauptscharfiihrer 

Kdgel 

Kmf 

SS-  Obers  turmfiihrer 

Krauss 

SS-Rottenfiihrer 

JCrause 

Max 

SS-Oberscharfiihrer 

JCrogman 

Helmut 

SS-  Unterscharfiihrer 

Krug 

Heinrich 

SS-  Unterscharfiihrer 

Lenksfeld 

SS-Rottenfiihrer 

Lichtl 

Heinrich 

SS-  Unterscharfiihrer 

Linnert 

Robert 

SS-Sturmmann 

Lippert 

SS-  Unterscharfiihrer 

Lubitz 

Heinz 

SS-  Unterscharfiihrer 

Manhart 

Ignatz 

SS-Unterscharfiihrer 

Meissner 

Emil 

SS-Unterscharfiihrer 

Muller 

Paul 

SS-Unterscharfiihrer 

Nestripke 

Friedrich 

SS-Sturmmann 

Neuber 

Guido 
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Rank 

Last  name 

First  Na 

SS-  Unterscharfuhrer 

Nitsche 

Hans 

SS-  Unterscharjiihrer 

Nordmann 

Alfons 

SS-  Unterscharfuhrer 

Olscher 

Josef 

SS-  Unterscharfuhrer 

Pantke 

Kurt 

SS-Oberscharfuhrer 

Penn 

Fritz 

SS-Rottenfuhrer 

Pohl 

Heiruich 

SS-Sturmmann 

Prenk 

Josef 

SS-  Unterscharfuhrer 

Schafer 

SS-  Unterscharfuhrer 

Schinner 

Alfred 

SS-Rottenfuhrer 

Schuhknecht 

Walter 

SS-Rottenfuhrer 

Schwarz 

Hans 

SS-Obersturmfiihrer 

Semenov 

Nikolai 

SS-  Unterscharfuhrer 

Siegmund 

Kurt 

SS-  Unterscharfuhrer 

Sihorsch 

Franz 

SS-  Unterscharfuhrer 

Swoboda 

Heinrich 

SS-  Unterscharfuhrer 

Taddiken 

Fritz 

SS-Sturmmann 

Wack  u.  Borowitz 

SS-  Oberscharfuhrer 

Wegner 

SS-  Unterscharfuhrer 

Weislav 

Franz 

SS-  Oberscharfuhrer 

Wilk 

Paul 

SS-  Unterscharfuhrer 

Wolff 

Johann 

SS-  Oberscharfuhrer 

Zwenty 

Fritz 

Z.A. 

Beller 

Walter 

Z.A. 

Jahrling 

Rudolf 

ZA. 

Kafer 

Hugo 

Z.A. 

Krall 

Josef 

Z.A. 

Kuhn 

Herbert 

Z.A. 

Mischke 

Lucie 

Z.A. 

Papesch 

Georg 

Z.A. 

Plaskura 

Wladisla\ 

Z.A. 

Reichelt 

Rudolf 

Z.A. 

Vanmarke 

Philibert 

Z.A. 

Wesser 

Ernst 
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Table  13:  List  of  construction  sites  of  Concentration  Camp  Ausehwitz 
(Main  sources:  “Aufstellung  der  Bauwerke  (BW)  fur  die  Bauten,  Aussen-  und 
Nebenanlagen  des  Bauvorhabens  Konzentrationslager  Auschwitz,”  dated 
March  31,  1942,  502-1-267,  pp.  3-13;  “Erlautemngsbericht  zum  Bauvorhaben 
Konzentrationslager  Auschwitz  0/S,”  dated  July  15,  1942,  RGVA,  502-1-220, 
pp.  1-52;  “Tatigkeitsbericht  der  Bauleitung  KL  und  Landwirtschaft,”  dated 
Sept.  14,  1943,  RGVA,  502-1-27,  pp.  1-8).  The  later  denomination  of  a  con- 
stmction  site  is  indicated  alongside  the  first  after  a  slash. 


1  Bauleitungskosten 

2  Gelandeankauf 

3  Frauenzweiglager 

4  Haftlingsreviergebaude  /  Strassenbau  Industriegelande  (Krupp-Werkhal- 
len) 

4  Raisko,  Werkbaracken 

5  Haftlingszellengebaude 

6  Hauptwache 

7  (HWL)  Prov.  Kartoffellagerhalle 

7  (HWL)  2  Magazinbaracken 

7 A  Haftlingsunterkunftsgebaude  41 

7B  Blockfuhrerbaracke 

8  Wachtilrme 

8  (HWL)  prov.  Kartoffelbnnker 

8E  Instandsetzungsarbeiten  an  Wohnhauser  in  Budy  und  Raisko 

9  Kanalisation 

1 1  Krematorium 

11a  Neuerstellung  Schomstein  BCrem.  K.L. 

12  Haftlingseffektenkammergebaude 

13  Kommandanturgebaude 

14  Revier-  und  Kantinengebaude 

17A  Mannschaftsgebaude  1 

17B  Mannschaftsgebaude  2 

17C  4  Mannsehaftsunterkunftsbaraeken 

17C  4  Mannsehaftsbaraeken  fur  die  Kommandantur 

17D  13  Marmsehaftsunterkunftsbaraeken 

1 7D/ 1  Stabs-  und  Mannsehaftsbaraeke 

17D/2-13  12  Marmsehaftsbaraeken,  4  Waseh-  und  4  Abortbaraeken  fur  die  Waeh- 

truppe 

18  Kraftfahrzeuggarage/  Garagenerweiterung  fur  die  Kommandantur 

19  (BH)  Haftlingswerkstatten 

20A  Haftlingsimterkunftsgebaude  1 

20B  Haftlingsimterkunftsgebaude  2 

20C  Haftlingsunterkunftsgebaude  3 

20D  Haftlingsunterkunftsgebaude  4 

20E  Haftlingsunterkunftsgebaude  5 
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20F  Haftlingsunterkunftsgebaude  6 

20G  Haftlmgsunterkunftsgebaude  7 

20H  Haftlingsunterkunftsgebaude  8 

20J  Haftlingsunterkunftsgebaude  9 

20K  Haftlingsunterkunftsgebaude  10 

20L  Haftlingsunterkunftsgebaude  11 

20M  Haftlingsunterkunftsgebaude  12 

20N  Haftlingsunterkunftsgebaude  13 

200  Haftlingsunterkunftsgebaude  14 

20P  Haftlingsunterkunftsgebaude  15 

20Q  Haftlingsunterkunftsgebaude  16 

20R  Haftlmgsunterkunftsgebaude  17 

2 1  Strassenbau  Praga- Halle  /  Filhrerheimstrasse 

23A  Garage  der  Werkstatte  /  Transformatorenstation 

23B  Notstromaggregatgebaude 

24  Kommandantenwohnhaus 

26A  Feldscheime 

26B  (LW)  3  Feldscheunen 

27  Wohnhauser  fur  verheiratete  Unterluhrer  (Haus  Rekord) 

27A  Haus  Nr.27 

28  Aufnahmebaracke  mit  Entlausimg  imd  4  Effektenbaracken 

29  Wasserversorgimgsanlage 

29A  Neubau  eines  Wasserturmes 

29B  Wasserleitimgen  und  Aufbereitimgsanlage 

30A  BCraftfahrzeugwerkstatt 

3  OB  Tankanlage  fur  die  Kommandantur 

3 1  Wirtschaftsgebaude  fur  die  Kommandantur 

32A  Zivilarbeiterkantinenbaracke 

32B  Zivilarbeiteiunterkunftsgebaude 

32C  6  Stiick  Zivilarbeiterunterkimftsbaracken  imd  4  Abortbaracken 

32D  1  Zivilarbeiterkantinenbaracke 

32E  1  Zivilarbeiterwirtschaftsbaracke 

32F  2  Zivilarbeiterwaschbaracken 

32G  2  Zivilarbeiterabortbaracken 

32H  Zivilarbeiterlager  fur  Italiener  /  Zivilarbeiterlager  ftlr  die  Krupp  A.G. 

33 A  (LW)  Stallanlagen  /  Scheimenfundament 

33B  Schlachthaus  mit  Molkerei  /  Schlachthauserweiterung 

33Ba  Pferdestallbaracke  ftlr  Schlachtvieh 

33C  (LW)  Prov.  Gewachshausanlage  Raisko 

34  Badeanstalt 

35  Schule  mit  Kindergarten 

36A  Filhrerheim 

36B  Wohnhauser  filr  verheiratete  Ftihrer  imd  Ftihrerunterkunlte 

36C  Wohnausausbau  filr  den  Leiter  der  landwirtschaftlichen  Betriebe 

Auschwitz  /  Ausbau  eines  bestehenden  Rohbaues 
36D  4  Fuhrerunterkunftsbaracken 
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37A 

37B 

37C 

37D 

37E 

38 

38A 

39 

40 

40A 

41 

42 

Bauleitungsbaracke  (alte) 

(BH)  Bauleitungsbaracke  (neue) 

(BH)  Bauleitungsunterkunfts-  und  Wirtschaftsbaracke 

Garage  (zerlegbar)  fur  die  Bauleitung 

Bauleitungsbaracke  3 

Garage  (zerlegbar)  fur  die  Kommandantur  /  Fahrzeug-  und  Geratehalle 
Zentralgaragenhof 

Prov.  SS-Unterkiinfte  /  SS-Unterkiinfte  ausserhalb  des  Lagerbereiches 
SS-Unterkunft  “Deutsches  Haus” 

Eirrrustung  eines  Generalquartiers 

Schutzhaftlagereinfriedigung 

Haftlingskuchenbaracke/  Alte  Haftlingskiichenerweiterung  /  Neue  Haft- 
lingskuchenerweiterung 

43 

44 

45 

46 

49 

50 

50 

50 

51 

54 

55 

56 

57 

58 

59 

60 

61A 

61B 

61C 

63  (LW) 

64  (LW) 
65A  (LW) 

Haftlingskantinenbaracke 

Sportplatzanlage 

Schiessstandanlage 

Frachtenstundung 

Elektrische  Aussenanlagen  Freileitungsnetz  /  Elektrische  Zufilhrungen 
Bauhof 

(BH)  Bauhof-Lagerungschuppen 

(BH)  Pferdestallbaracken  filr  Baustofflagerung 

Pferdestallung 

Gartnerische  Anlagen 

2  Wohn-  und  Arbeitsbaracken 

3  Unterkunftsbaracken  fiir  Arheitskommandos 

2  RAD-  Wohnhauser 

5  Baracken  fiir  Sonderbehandlung  der  Haftlinge 

12  Baracken  zur  Unterbringung  von  Haftlingseffekten  usw. 

2  Baracken  zirr  Unterbringung  von  Haftlingselektrikem  usw. 
Behelfswerkstatten 

Zimmerei- W  erkstatt 

7  Baustofflagerschuppen 

4  Hofscheunen 

Gewachshausanlage  Raisko 

Entenzuchtstall  Harmense 

65B  (LW)  21  Ktikenaufzuchtstalle 

65B  bis  (LW)Geflugelzuchtstalle 

65C  8  Htihneraufzuchtstalle  fur  je  100  Hilbner 


65D 

65E  (LW) 
66 

67 

16  Huhneraufzuchtstalle  fur  je  50  Hilbner 

18  Herdbuchstalle 

4  Kartoffellagerhauser 

SS-Unterkunft,  Reithalle  und  Viehstalle  in  den  ehemaligen  Praga-Wer- 
ken  in  Birkenau 

68  (LW) 
68A 

68B 

Laboratorium 

Hygien.  Laboratorium 

Laboratorium  in  Raisko.  Ausbau  eines  Rohbaues  in  Raisko 
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69  Fohlenhof 

70  12  Weideviehunterstande 

71  (LW)  ca.  35  Pferdstallbaracken 

71A  Abfohlstall 

71B(LW)  Wirtschaftshof  Babitz 

72  2  Rindviehstalle 

73  A  Gutshof 

73B  Gutshof 

74  15  Pferdestallbaracken 

75  5  Wachbaracken 

76  (LW)  Grastrockenanlage 

77  Unterkiinfte  fur  die  Hundestaffeln 

78  (LW)  Dampfanlage  fur  Schweinemasterei 

7  9  Meliorationen  im  Interessengebiet  (Landw.) 

80  (LW)  Schweinestalle  in  Budy 

81  Hyg.  Untersuchungsstelle 

82  Durchschleusungsanlage  fiir  Zivilarbeiterlager  1 

83  Haus  184  fiir  sanitare  Zwecke  fiir  die  Truppe 

84  Zistemen  im  Gelande  des  K.L. 

85  Haus  Nr.  1 54  (Postamt  11) 

86  Vemehmungsbaracke  Politische  Abteilung  (bei  BCrematorium) 

87  Baracke  11  fiir  Politische  Abteilung  (am  JCrema) 

88  (LW)  Wohnhausausbau  (2  Stticke)  in  Raisko  /  Raisko  Haus  60 

89  Baracke  fiir  Haftlinge  111 

90  2  Baracken  fiir  Landwirtschaft  (Sonderproduktion) 

92  Luftwaffenbaracke  fiir  Politische  Abteilimg 

93  Sonderbaracke  B  fiir  das  K.L. 

94  2  Baracken  O.K.H.  290/6  (Schuhlagerung) 

95  5  Kartoffellagerhallen  bei  der  Rampe 

96  1  JCrautsilos 

100  Haftlingsimterkunftsgebaude  18 

101  Haftlingsimterkunftsgebaude  19 

102  Haftlingsimterkunftsgebaude  20 

103  Haftlingsimterkunftsgebaude  21 

104  Haftlingsimterkunftsgebaude  22 

105  Haftlingsimterkunftsgebaude  23 

106  Haftlingsimterkunftsgebaude  24 

107  Haftlingsimterkunftsgebaude  25 

108  Haftlingsimterkunftsgebaude 

109  Haftlingsimterkunftsgebaude 

110  Haftlingsimterkunftsgebaude 

111  Haftlingsimterkunftsgebaude 

112  Haftlingsimterkunftsgebaude 

113  Haftlingsimterkunftsgebaude 

114  Haftlingsimterkunftsgebaude 

115  Haftlingsimterkunftsgebaude 
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116  Haftlingsunterkunftsgebaude  26 

117  Haftlingsunterkunftsgebaude  27 

118  Haftlingsunterkunftsgebaude  28 

119  Haftlingsunterkunftsgebaude  29 

120  Haftlingsunterkunftsgebaude  30 

121  Haftlingsunterkunftsgebaude 

122  Haftlingsunterkunftsgebaude 

123  Haftlingsunterkunftsgebaude 

124  Haftlingsunterkunftsgebaude 

125  Haftlingsunterkunftsgebaude  3 1 

126  Haftlingsunterkunftsgebaude  32 

127  Haftlingsunterkunftsgebaude  33 

128  Haftlingsunterkunftsgebaude  34 

129  Haftlingsunterkunftsgebaude  35 

130  Haftlingsunterkunftsgebaude 

131  Haftlingsunterkunftsgebaude 

132  Haftlingsunterkunftsgebaude 

133  Haftlingsunterkunftsgebaude 

134  Haftlingsunterkunftsgebaude  36 

135  Haftlingsunterkunftsgebaude  37 

136  Haftlingsunterkunftsgebaude  38 

137  Haftlingsunterkunftsgebaude  3  9 

138  Haftlingsunterkunftsgebaude  40 

139  Haftlingsunterkunftsgebaude 

140  Haftlingsunterkunftsgebaude 

141  Haftlingsunterkunftsgebaude 

142  Haftlingsunterkunftsgebaude 

143  Haftlingsunterkunftsgebaude 

144  Haftlingsunterkunftsgebaude 

145  Haftlingsunterkunftsgebaude 

146  Haftlingsunterkunftsgebaude 

147  Haftlingsunterkunftsgebaude 

148  Haftlingsunterkunftsgebaude 

149  Haftlingsunterkunftsgebaude 

150  Haftlingsunterkunftsgebaude 

151  Haftlingsunterkunftsgebaude 

152  Haftlingsunterkunftsgebaude 

153  Haftlingsunterkunftsgebaude 

154  Haftlingsunterkunftsgebaude 

155  Haftlingsunterkunftsgebaude 

156  Haftlingsunterkunftsgebaude 

157A  Haftlingssicherungswerkstattgebaude  1 

1 5  7B  Haftlingssieherungswerkstattgebaude  2 

157C  Haftlingssieherungswerkstattgebaude  3 

157D  Haftlingssicherungswerkstattgebaude  4 

157E  Haftlingssicherungswerkstattgebaude  5 
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158  Eingangsgebaude  mit  Turm  /  Schutzhaftlagereingangsgebaude 

160  Wascherei-  und  Aufnahmegebaude  mit  Entlausimgsanlage  und  Haft- 
lingsbad 

160a  Kurzwellen-Entlausungsanlage 

161  Femheizwerk  /  Femheizkanal 

162  Haftlings-Wirtschaftsgebaude 

1 66  Ausbau  von  Hausem  ftir  bombengeschadigte  SS-Angehdrige  im  Interes- 
sengebiet  K.L. 

167  Instandsetzungsarbeiten  an  den  durch  Bomben  beschadigten  Gebauden 
und  Aussenanlagen  im  Interessengebiet  des  Konzentrationslager 
Auschwitz 

172  Wirtschaftsbaracke  fur  die  Wachtruppe 

173  Kommandantur  imd  Kommandanturunterkunftsgebaude 

174  Kommandanturwachgebaude 

200  5  Wachturme 

201  Hauptsammlerkanal  mit  Klaranlage 

202  Alarmanlage 

203  Blitzschutzanlage 

204  Telefonanlage 

205  Behelfsanlage 

206  Feuerldschanlage 

207  2  Saimaanlagen  /  Saima  bei  Revierbaracke 

207a  1  Saimaanlage  fur  Landwirtschaft  in  Raisko 

208  Gleisanschluss 

209  Behelfsbriicke  iiber  die  Sola 

209a  Verbindimgsstrasse  zur  Solabriicke 

210  Einfriedungen 

211  T  ransformatorenstation 

212  Hauptinsgemein 


Table  14:  List  of  construction  sites  of  POW  Camp  Birkenau 
(Source:  “Aufstellung  der  Bauwerke  (BW)  fur  die  Bauten,  Aussen-  und  Neben- 
anlagen  des  Bauvorhabens  Kriegsgefangenlager  Auschwitz  0/S.”  April  9, 
1943.  RGVA,  502-1-267,  pp.  15-17).  The  later  denomination  of  a  construction 
site  is  indicated  alongside  the  first  after  a  slash. 

1  Bauleitimgskosten 

2  Drainierung  des  Gelandes  /  Gelandeankauf,  Erschliessung  des  Grundstiicks 

3a  30  Gefangenemmterkunftsbaracken  im  Quarantanelager  BA  1 

3b  24  Gefangenemmterkimftsbaracken  BA  1 

3c  60  Gefangenemmterkimftsbaracken  BA  If 

3d  75  Gefangenenunterkunftsbaracken  BA  If 

3e/f  111  Krankenbaracken  im  K.G.L.  BA  111 
4a  2  Wirtschaftsbaracken  im  Quarantanelager  BA  1  und 
2  Wirtschaftsbaracken  (Teekuchen)  BA  1 
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4b  3  Vorratsbaracken  im  Quarantanelager  BA  I 

4c  9  Wirtschaftsbaracken  BA  II 

4d  9  Vorratsbaracken  BA  II 

4e  9  Wirtschaftsbaracken  BA  III 

4f  9  Vorratsbaracken  BA  III 

5a  Entlausungsbaracke  I  im  Quarantanelager  BA  I 

5b  Entlausungsbaracke  II  im  Quarantanelager  BA  I 

6a  5  Waschbaracken  im  Quarantanelager  BA  I  /Wasch-  und  Abortbaracken  1-5 

6b  14  Waschbaracken  im  Quarantanelager  BA  II 

6c  14  Waschbaracken  im  Quarantanelager  BA  III 

7  a  5  Abortbaracken  im  Quarantanelager  BA  I 

7b  15  Abortbaracken  BA  II 

7c  14  Abortbaracken  BA  III 

8a  1  Leichenbaracke  im  Quarantanelager  BA  I 

8b  2  Leichenbaracken  BA  II 

8c  2  Leichenbaracken  BA  III 

9  Quarantanelager-Eingangsgebaude  einschl.  Trafogebaude  BA  I 

10  Kommandanturgebaude  BA  II 

1 1  Wachgebaude  BA  II 

12a  11  Revierbaracken  BA  II 

12b  12  Baracken  fur  Schwerkranke  BA  III 

12c  3  Revierbaracken  BA  I 

12d  12  Blockfuhrerbaracken  BAII  u.  BA  III 

12e  2  Quarantanebaracken,  ausserhalb  FBCL  BA  I 

12f  2  Blockfuhrerbaracken  BA  I 

13  47  Wachtiiime  aus  Holz  /  Haftlingsunterkunftbaracken 

14  Barackenlager  fur  die  Wachtruppe  BA  II  /  Wirtschaftbaracken 

14a  16  Unterkimftsbaracken  BA  III 

3  Waschbaracken  BA  III 
1  Prov.  Sauna  BA  III 
14b  3  Wirtschaftsbaracken 

14c  Abortbaracken 

14d  10  Unterkimfts-  und  Kammerbaracken 

14e  2  Baracken  fur  Brennmaterial 

14f  1  Revierbaracke 

14g  1  Truppensaima 

14h  Umzaimimg  (Holzzaim) 

14k  Splitterschutzgraben  fur  die  Truppe 

15  Lagerhaus 

1 6  Zufahrtstrassen  und  Parkplatz 

17  Strassenbefestigimg  innerhalb  des  Lagers 

1 8  Kanalisation  imd  Kf aranlage  /  Graben  E,  F,  H,  I 

1 8a  Ringgraben  imd  Planierung 

19  Wasserversorgimgsanlage 

20  Kraftstromanlage 

21  Zufuhiung  der  Starkstromleitrmg  von  Birkenau 
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22  Telefonanlage 

23  Alarmanlage 

24  Einfriedigung  /  Zaunbau 

25  Drahtzaun  iimerhalb  des  Lagers 

26  Transformatorenstation  im  BW  9 

26a  Transformatorenstation  im  BW  19  BA  II 
26b  Notstromanlage 

27  Gleisanschluss  vom  Bahnhof  Auschwitz 

28  Kochkessel  und  Heizdfen 

29  Feuerldschteiche  und  Zistemen 

30  Krematorium  I 

30a  Krematorium  II 

30b  Krematorium  III 

30c  Krematorium  IV 

3 1  Backerei 

31a  GroBbackereianlage 

32  Entwesimgsanlage 

32a  Entwesungsbaracke  im  Zigeunerlager  BAII 

33  30  Effektenbaracken 

33a  3  Baracken  filr  Sondermassnahmen  Typ  260/9  BAII 

3  Baracken  filr  Sondermassnahmen  Typ  260/9  BAIII 
34a  4  Kammerbaracken  BA  II 

34b  4  Kammerbaracken  BA  III 

35  Wasseraufbereitimg 

36  Truppenlazarett"’ 

45  Hauptinsgemein"* 

47  Materialtransport 

48  Abfertigungshalle  fur  Transporte 

49  Bekleidungsmagazin 

50  Gemtiselagerhallen 

5 1  Lebensmittelmagazin 

52  Feuerwehrgebaude 

53  Geratelager 

54  3  Baracken  fur  SondermaBnahmen  (Ungam) 

66  Kartoffelhalle 

77  Hundezwinger  Birkenau 
98  Luftschutzdeckungsgraben 
159  Flugzeug-Zerlegebetrieb 


Missing  numbers  were  not  used. 
Unknown  meaning,  probably  a  typo. 
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Table  15:  SS  ranks  and  their  approximate  U.S.  Army  equivalents. 
U.S.Army  SS 


Private 
Private  First  Class 
Corporal 
Sergeant 
Staff  Sergeant 
Technical  Sergeant 
Master  Sergeant 
First  Sergeant 
Second  Lieutenant 
First  Lieutenant 
Captain 
Major 

Lieutenant  Colonel 

Colonel 

Colonel 

Brigadier  General 
Lieutenant  General 
General 

General  of  the  Army 


SS  Mann 

Sturmmann 

Rottenfuhrer 

Unterscharflihrer 

Scharfuhrer 

Oberschariuhrer 

Ftauptscharfiihrer 

Sturmscharflihrer 

Untersturmfiihrer 

Obersturmiuhrer 

Flauptsturmfuhrer 

Sturmbanniuhrer 

Obersturmbannfiihrer 

Standarteniuhrer 

Oberfiihrer 

Brigadefuhrer 

Gruppenfiihrer 

Obergmppeniuhrer 

Oberstgmppenfuhrer 
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Glossary 

Arbeitsbuchstatistik  (work  registry  statistics):  report  drawn  up  by  the  Ne- 
benstelle  Auschwitz  of  the  Arbeitsamt  Bielitz. 

Abschlagszahlung:  order  for  payment  on  account  issued  by  the  Buchhaltung 
department 
Abteilung:  department 

Abteilung  Arbeitseinsatz,  then  Abteilung  Ilia:  department  assigned  to  the  de¬ 
ployment  of  inmate  labor  of  Concentration  Camp  Auschwitz 
Amtskasse  II  of  the  HHB:  office  assigned  to  the  payment  of  invoices  transmitted 
by  the  ZBL  of  Auschwitz 

Anforderung  an  die  Materialverwaltung:  request  for  materials  to  the  materials 
administration 

Angebot:  offer  of  labor  services  by  a  company 
Anl.  =  Anlagen  (annexes):  in  the  correspondence 

Arbeitsamt  Bielitz.  Nebenstelle  Auschwitz:  Auschwitz  branch  of  the  Bielitz  la¬ 
bor  office 

Arbeitsbuchstatistik  Abu  4a  (labor  registry  statistics  Abu  4a):  report  drawn  up 
by  the  Nebenstelle  Auschwitz  of  the  Arbeitsamt  Bielitz 
Arbeitseinsatz  des  F.L.  Birkenau:  report  on  the  deployment  of  inmate  labor  of 
the  women’s  camp  of  Birkenau  drawn  up  by  the  Abteilung  Ilia 
Arbeitseinsatz  (labor  deployment):  Sachgebiet  of  the  ZBL  of  Auschwitz;  daily 
report  for  the  men’s  camp  of  Concentration  Camp  Auschwitz  drawn  up 
by  the  Abteilung  Ilia 

Arbeitseinsatzfuhrer:  head  of  the  deployment  of  inmate  labor  of  a  men’s  or 
women’s  sector  of  Concentration  Camp  Auschwitz 
Arbeitskarte  (labor  card):  drawn  up  by  the  Kommando  in  charge  of  the  execu¬ 
tion  of  a  job 

Aufstellung  der  angeforderten  bzw.  abgestellten  Hdftlinge  fur  die  Bauvorhaben 
der  Zentralbauleitung  Auschwitz  in  der  Zeit...  (List  of  inmates  requested 
or  made  available  for  the  construction  project  of  the  ZBL  of  Auschwitz 
in  the  period. . .):  annual  report  drawn  up  by  the  head  of  the  ZBL 
Aufstellung  iiber  den  Gesamt-Hdftlingseinsatz  (list  of  the  total  deployment  of 
inmate  labor):  monthly  report  drawn  up  by  the  head  of  the  ZBL 
Aufstellung  iiber  den  Gesamt-Hdftlingseinsatz  (list  of  the  total  deployment  of 
inmate  labor):  daily  report  drawn  up  by  the  head  of  the  ZBL 
Aufstellung  des  Hdftlingseinsatzes  (List  of  deployment  of  inmate  labor): 

monthly  report  drawn  up  by  the  head  of  the  ZBL 
Auftrag:  order  issued  by  the  Werkstattleiter  to  a  Kommando 
Auftragserteilung:  written  confirmation  of  an  order  to  a  company 
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Barackenbaukommando:  squad  of  inmates  of  the  ZBL  assigned  to  the  assembly 
of  barraeks 

Bauabschnitt  (B.A.):  eonstruetion  seetor  eonsisting  of  several  Bauwerke 
Bauausgabebuch:  expense  book  of  a  Bauwerk 
Baubericht.  eonstruetion  report 

“  des  Loiters  der  Zentralbauleitung:  monthly  eonstruetion  report  of  the  head 
of  the  ZBL. 

“  der  Abteilung  Kulturbaw.  report  on  the  eonstruetion  of  the  Kulturbau  see- 
tion 

Baubeschreibung  (eonstruetion  deseription):  of  2l  Bauwerk 
Baubiiro:  planning  offiee  of  a  ZBL 
Baudienststelle:  offiee  assigned  to  eonstruetion 

Baufreigabe  (eonstruetion  authorization):  issued  by  the  Prufungskommission 
Baufristenplan:  eonstruetion  deadline  sehedule 
Baufiihrer:  head  of  eonstruetion 
Bauhof.  eonstruetion  depot  of  the  ZBL 
“  1:  seetion  of  the  ZBL  of  Ausehwitz 
“  77:  seetion  of  the  ZBL  of  Ausehwitz 

Bauinspektion:  eonstruetion  inspeetion,  with  the  following  loeal  representa¬ 
tions: 

“  der  Waffen-SS  und  Polizei  “Schlesien  ” 

“  der  Waffen-SS  und  Polizei  Ostraum  Mitte 
“  der  Waffen-SS  und  Polizei  Ostraum  Nord 
“  der  Waffen-SS  und  Polizei  Ostraum  Slid 
“  der  Waffen-SS  und  Polizei  Ostraum  Tiflis 
“  der  Waffen-SS  und  Polizei  Reich-Ost 
“  der  Waffen-SS  und  Polizei  Oslo 
Bauleiter  head  of  a  eonstruetion  offiee 

Bauleiterstellvertreter  /  stellvertretender  Bauleiter.  deputy  /  assistant  head  of  a 
eonstruetion  offiee 

Bauleitung:  eonstruetion  offiee,  with  the  following  responsibilities: 

“  der  Waffen-SS  und  Police  Auschwitz 
“  des  Kriegsgefangenlagers 

Hauptwirtschaftslager  der  Waffen-SS  und  Polizei  und  Truppenwirt- 
schaftslager  Oderberg 
“  Industriegelande  Auschwitz 

“  Werk  und  Gut  Freudenthal  und  Gut  Partschendorf 
“-en  der  ZBL  von  Auschwitz 
Baustelle:  eonstruetion  site 
Baustellenbetrieb:  worksite  aetivity 
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Baustofftransporte  (transport  of  construction  materials):  one  of  the  four  depart¬ 
ments  of  the  main  office  of  Reichsminister  Speer  at  Berlin 
Bauten:  buildings  /  constructions 

Bauvolumen:  cubic  measurements  for  the  constructions  and  related  expenditure 
Bauwerk:  construction  object;  construction  site  consisting  of  several  construc¬ 
tion  objects  of  the  same  type 

“-e  -  reine  Behelfsprovisorien:  purely  provisional  constructions 
“  -  Behelfsbauten:  provisional  constructions 
“  -  endgultige  Bauten:  definitive  constructions 
Bauwirtschaft:  construction  management;  one  of  the  four  departments  of  the 
main  office  of  Reichsminister  Speer  at  Berlin 
Bericht  iiber  den  Stand  der  Bauarbeiten  im  Kriegsgefangenenlager.  report  on 
the  "work  situation  in  the  POW  camp 

Bescheinigung  iiber  Schornsteinabnahme  (attestation  of  chimney  testing): 

document  attached  to  the  Ubergabeverhandlung 
Betonkolonne:  squad  of  inmates  at  the  ZBL  assigned  to  the  pouring  of  concrete 
Betr.  =  betrifft  (object):  in  correspondence 

Bevollmdchtigter  fur  den  Holzbau  (Bf.H. )  (plenipotentiary  for  construction  in 
wood):  office  competent  for  the  allocation  of  wood  for  the  construction 
of  wooden  barracks  (Holzbaracken) 

Bewdsserung  (irrigation):  Sachgebiet  of  the  ZBL  of  Auschwitz 
Bezirke  der  Riistungsinspektion  (districts  of  armament  inspection):  later  deno¬ 
mination  of  the  Wehrkreise 
Bftg.  =  Brieftagebuch  (record):  in  correspondence 

Buchfuhrung  fur  das  Materiallager  (accounting  for  the  materials  warehouse): 

section  of  the  SS  Neubauleitung  of  Auschwitz 
Buchhaltung  (accounting):  department  of  the  ZBL  of  Auschwitz 
Buchhaltung  und  Rechnungslegung  (accounting  and  rendering  of  accounts): 

section  of  the  SS  Neubauleitung  of  Auschwitz 
BW  21 /7b  (Bau)  13:  chapter  of  expenditures  and  title  of  the  construction  sites 
and  construction  project  of  Concentration  Camp  Auschwitz 
Bzg.  =  Bezug  (reference):  in  correspondence 

D.A.  W.  WL  Schlosserei:  new  name  of  the  Hdftlings-Schlosserei  (starting  on 
Feb.  8,  1943) 

Delo  (file):  of  the  archive  of  the  RGVA 

Der  Baubevollmdchtigte  des  Reichministeriums  Speer  im  Bezirk  der  Riistungs- 
inspektion  (the  plenipotentiary  for  construction  of  Reichsminister  Speer 
in  the  armament  inspection  district):  later  name  of  Der  Gebietsbeauftrag- 
ter  fur  die  Regelung  der  Bauwirtschaft 
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Der  Beauftragte  fur  den  Vierjahresplan  (responsible  offieial  for  the  Four-Y ear 
Plan):  Reichsminister  Speer 

Der  Gaubeauftragte  des  Generalbevollmdchtigte  fur  die  Regelung  der  Bauwirt- 
schaft  (responsible  delegate  of  the  plenipotentiary  for  the  regulation  of 
the  eonstruetion  management  in  the  Gau):  later  name  of  the  Gebietsbe- 
auftragter  des  Generalbevollmdchtigten  fur  die  Regelung  der  Bauwirt- 
schaft 

Der  Generalbevollmdchtigte  fur  die  Regelung  der  Bauwirtschaft  (the  general 
plenipotentiary  for  the  regulation  of  eonstruetion  management):  position 
held  by  Reichsminister  Speer 

Deutsche  Ausriistungswerke  (D.A.W.):  eonstruetion  projeet  of  the  ZBL  of 
Ausehwitz 

Dezemate:  departments  of  the  main  offiee  of  the  Reichsminister  Speer  at  Berlin 
as  plenipotentiary  for  the  regulation  of  the  eonstruetion  management 
Dienststellenleiter  box  in  the  stamp  used  on  ineoming  mail  at  the  ZBL  of 
Ausehwitz  reserved  for  the  signature  of  the  head  of  the  ZBL 
Dreher-Kommando:  inmate  turner  squad  of  the  ZBL 
Druckerei  (print  shop):  seetion  of  the  workshops 

Eingang  (reeeipt):  in  the  stamp  of  the  SS  Neubauleitung  of  Ausehwitz  for  in¬ 
eoming  mail 

Einkauf  materials  aequisition 

Einstufung  (elassifieation):  in  the  lists  of  the  eonstruetion  management 
Eisenbahnbau  (railway  eonstruetion):  eompetenee  of  the  department  Tiefbau  of 
the  ZBL  at  Ausehwitz 

Elektriker-Kommando'.  inmate  eleetrieians’  squad  of  the  ZBL 
Empfangsschein:  numbered  reeeipt  signed  by  the  prineipal  upon  reeeipt  of  an 
objeet  manufaetured  by  a  Kommando  of  the  workshops 
Entwdsserung  (drainage):  eompetenee  of  the  department  Tiefbau  of  the  ZBL  or 
a  eonstruetion  site 
Facharbeiter.  skilled  worker 

Fachtechnisch  richtig:  stamp  of  the  Buchhaltung  seetion  attesting  to  the  exeeu- 
tion  of  speeialist  teehnieal  eontrol  on  an  invoiee 
Fahrbereitschaft:  motor  pool  department  of  the  ZBL 

Fahrbereitschaftsleiter.  head  of  the  department  Fahrbereitschaft  of  the  ZBL 
Fernsprechvermittlung-.  telephone  eommutation 
Fond  (fund):  of  the  arehive  of  the  RGVA 

Forderungsnachweis:  distinet  for  the  payment  request  relating  to  the  use  of  in¬ 
mate  labor  eompiled  by  the  administration  of  the  Coneentration  Camp 
Ausehwitz 

Frachtbrief  bill  of  lading 
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Freudenthah  construction  project  of  the  ZBL  of  Auschwitz 
F.d.R.d.A.  {fur  die  Richtigkeit  der  Abschrift  =  a  certified  true  copy):  attestation 
of  conformity  of  a  copy  {Abschrift)  of  a  document;  the  initials  was  placed 
at  the  end  of  the  copy,  at  the  lower  left,  and  was  followed  by  the  signature 
of  the  person  making  the  certification 

F. d.R.d.A.v.d.A.  (fur  die  Richtigkeit  der  Abschrift  von  der  Abschrift  =  a  certified 

true  copies  of  a  copy):  attestation  of  conformity  of  the  copy  of  a  copy  of 
a  document 

G. B.Bau  Kennummer.  identification  number  of  a  construction  project  in  the  con¬ 

struction  management  lists  of  Reichsminister  Speer 

-  2  U  Kattowitz  7:  G.B.Bau  Kennummer  of  the  construction  project  SS 

Unterkunft  und  Konzentrationslager  Auschwitz  (preceding  num¬ 
ber:  3  U  Breslau  23) 

-  2  Kattowitz  3001:  G.B.Bau  Kennummer  of  the  construction  project  SS 

Unterkunft  und  Konzentrationslager  Auschwitz 

-  VIll  Up  a  1\  G.B.Bau  Kennummer  of  the  construction  project  SS  Unter¬ 

kunft  und  Konzentrationslager  Auschwitz 

-  0.  Wo.E  (Chem)  Katt.  3009:  G.B.Bau  Kennummer  of  the  Monowitz  com¬ 

plex 

-  Vlll  E  wo  19:  G.B.Bau  Kennummer  of  the  Monowitz  complex 

-  VIII E  Ch/m/wo  19:  G.B.Bau  Kennummer  of  the  Monowitz  complex 

-  VIII  Up  a  2:  G.B.Bau  Kennummer  of  the  construction  project  Kriegsge- 

fangenlager  Auschwitz 

Gartengestaltung  (garding):  Sachbebiet  of  the  ZBL  of  Auschwitz 
GB  Bau-Zettel:  sheet  issued  by  the  section  of  the  Baustofftransporte  of  the  cen¬ 
tral  office  of  Reichsminister  Speer  for  the  transport  of  construction  ma¬ 
terials 

Gebdudebeschreibung  (description  of  the  building):  document  attached  to  the 
Ubergabeverhandlung 

Gebietsbeauftragter  des  Generalbevollmdchtigten  fur  die  Regelung  der  Bau- 
wirtschaft  (regional  delegate  of  the  general  plenipotentiary  for  the  regu¬ 
lation  of  the  construction  management):  office  subordinated  to  Reichs¬ 
minister  Speer 

Gebietsbeauftragter fur  die  Regelung  der  Bauwirtschaft  (regional  official  of  the 
regulation  of  the  construction  management):  office  subordinated  to 
Reichsminister  Speer 

Gemeinschaftslager:  community  camp  housing  workers  of  the  civilian  firms 
deployed  at  Auschwitz 

Genehmigungsnummer:  special  numbered  permit  issued  by  the  commandant  of 
Concentration  Camp  Auschwitz  to  the  civilian  firms  working  in  the  camp 
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Generalbevollmdchtigterfur  die Regelung  der  Bauwirtschaft  (G.B.  Bau):  gene¬ 
ral  plenipotentiary  for  the  regulation  of  the  eonstruetion  management: 
Albert  Speer 

Giesser-Kommando:  inmate  easters  squad  of  the  ZBL 
Glaser-Kommando:  inmate  glazier  squad  of  the  ZBL 

Griine  Armbinden:  green  armbands  eompulsory  for  all  eivilian  employees  and 
workers  employed  by  the  ZBL 

Gut  Partschendorfbei  Freudenthal:  eonstruetion  projeet  of  the  ZBL  Ausehwitz 
Hdftlinge\  (inmates)  employed  by  the  ZBL 

Hdftlings-Einsatz:  (inmate  labor  deployment):  daily  report  drawn  up  by  the 
head  of  the  ZBL 

Hdftlings-Schlosserei  (inmate  locksmiths  workshop):  a  section  of  the  work¬ 
shops 

Haftlingsdachdeckerkolonne'.  inmate  squad  of  the  ZBL  assigned  to  cover  roofs 
Hdftlingskantine\  inmate  canteen 
Haup tab te Hung:  main  department 

Hauptamt  Haushalt  und  Bauten  (HHB):  Main  office  budget  and  construction 
Hauptamt  Verwaltung  und  Wirtschaft:  Main  office  administration  and  econo¬ 
mics 

Hauptwirtschaftslager  der  Waffen-SS  (H.  W.L.):  construction  project  of  the  ZBL 
of  Auschwitz 

Heizungsinstallateure-Kommando:  heating  plant  inmate  installers’  squad  of  the 
ZBL 

HHB:  see  Hauptamt  Haushalt  und  Bauten 
Hilfsarbeiter:  unskilled  workers 

Hochbau:  above  ground  construction;  department  of  the  Bauleitung  of  Ausch¬ 
witz;  department  of  the  ZBL  of  Auschwitz;  Sachgebiet  of  the  ZBL  of 
Auschwitz 

Hdherer  SS  und Polizeifuhrer:  higher  SS  and  police  leader 
HWL  Auschwitz  mit  Zweigstelle  Oderberg:  construction  project  of  the  ZBL  of 
Auschwitz 

Industriegeldnde  Auschwitz:  industrial  construction  project  of  the  ZBL  of 
Auschwitz 

Installateure-Kommando:  inmate  installers’  squad  of  the  ZBL 
Interessengebiet:  zone  of  interest  of  Auschwitz  camp 
Isolierer-Kommando:  inmate  insulators’  squad  of  the  ZBL 
KL  Auschwitz:  construction  project  of  the  ZBL  of  Auschwitz 
Kanalisation-Kommando:  inmate  sewer-construction  squad  of  the  ZBL 
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Kasse  der  Bauinspektion  der  Waffen-SS  und  Polizei  Reich  “Ost":  office  as¬ 
signed  to  the  payment  of  the  invoices  transmitted  by  the  ZBL  of  Ausch¬ 
witz  after  the  institution  of  the  WVHA 

Kasse  der  Standortverwaltung  Auschwitz  0/S\  office  assigned  to  the  payment 
of  the  invoices  transmitted  by  the  ZBL  starting  on  Jan.  1,  1944 
Kaufmdnnische  Abteilung  (commercial  section):  section  of  the  SS  Neubaulei- 
tung  of  Auschwitz;  department  of  the  ZBL  of  Auschwitz 
Kennziffer.  allocation  of  metal  to  the  civilian  firms  by  the  SS  Rohstoffamt  (raw 
materials  office)  of  Berlin-Halensee  through  the  Eisenverteilungsstelle 
(iron  distribution  office)  of  the  construction  inspection  in  charge 
Kennziffergewicht.  weight  of  the  metal  for  the  Kennziffer  indicated  in  the 
Kostenanschlag 

Klempner-Kommando'.  inmate  plumber  squad  of  the  ZBL 
Kolonnenfiihrer.  column  leader  of  a  Kommando 
Kommandantur.  commander  of  the  concentration  camp 
Kommando:  labor  squad  made  up  of  inmates  of  the  ZBL 
Kontingentstelle  (materials  allocation):  one  of  the  four  departments  of  the  main 
office  of  the  Reichsminister  Speer  at  Berlin 
Kontingenttrdger  delegate  of  the  allocation  of  materials  in  the  construction 
management  sector 

Kostenanschlag  or  Kosten-Anschlag:  cost  estimate 
Kostenuberschlag  (approximate  cost  calculation):  of  a  construction  site 
Kraftfahrwesen  (automobiles):  department  11/K  of  the  HHB 
Kriegsgefangenlager  (KGL,  POW  camp):  construction  project  of  the  ZBL  of 
Auschwitz 

Kriegswichtige  Zwecke  (purposes  important  for  the  war):  name  of  the  activities 
of  the  ZBL  in  the  reports  on  the  deployment  of  inmate  labor 
Kriegswirtschaftsjahr.  financial  year  of  the  war 

Kulturbau:  sub-section  of  the  department  Tiefbau  of  the  ZBL  Auschwitz  as¬ 
signed  to  the  laying  of  irrigation  pipes 
Lageskizze  (situation  sketch):  of  a  construction  project  or  construction  site 
LandesarbeitsamV.  territorial  labor  office 

Landmesser  (land  surveying):  department  of  the  Bauleitung  of  Auschwitz 
Landwirtschaftliche  Betriebe  Auschwitz:  agricultural  construction  project  of  the 
ZBL  of  Auschwitz 

Leistungsprdmien:  production  premiums  for  deserving  inmates 
Lieferschein:  delivery  sheet 

Maler  und  Anstreicher-Kommando:  inmate  painters’  and  vamishers’  squad  of 
the  ZBL 

Malerei  (painters'  shop):  section  of  the  workshops 
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Materiallager  (materials  warehouse):  of  the  SS  Neubauleitung  of  Ausehwitz 
Materialverwaltung  (materials  administration):  department  of  the  ZBL  of 
Ausehwitz 

Materialverwaltung  Richtigkeit  bescheinigt:  stamp  of  the  Materialverwaltung 
attesting  eonformity  to  the  Versandanzeige  of  the  goods  shipped 
Meldung  iiber  den  Stand  der  Bauarbeiten  und  des  Arbeitseinsatzes  (report  on 
the  state  of  the  eonstruetion  works  and  use  of  inmate  labor):  monthly  re¬ 
port  drawn  up  by  the  Bauleiter  and  then  by  the  ZBL  at  Ausehwitz 
Meliorationen  und  Vermessung  (draining  and  surveying):  Sachgebiet  of  the 
ZBL  of  Ausehwitz 

Nachgerechnet  am...  (ealeulation  eheeked  on):  stamp  of  the  seetion  of  the  Buch- 
haltung  attesting  to  the  exeeution  of  the  invoiee  eheeking  ealeulation 
Neubauleitung-.  new  eonstruetion  offiee,  name  of  ZBL  during  the  early  history 
of  the  eamp 

Ofenbaukommando-.  inmate  squad  of  the  ZBL  assigned  to  the  installation  of  fur- 
naees 

Opis  (list):  of  the  arehive  of  the  RGVA 
Ordonanz:  ordinanee 

Planierungskommando:  inmate  squad  of  the  ZBL  assigned  to  leveling  of  terrain 
Planung  (planning):  seetion  of  the  SS  Neubauleitung  of  Ausehwitz;  department 
of  the  ZBL  of  Ausehwitz;  Sachgebiet  of  the  ZBL  of  Ausehwitz 
Privatfirmen  (private  firms):  employed  by  the  ZBL 

Prufungskommission  (eontrol  eommittee):  for  the  eonstruetion  management 
Rechnungslegung  (aeeount):  department  of  the  Bauleitung  of  Ausehwitz 
Registratur  (registry):  Sachgebiet  of  the  ZBL  of  Ausehwitz;  seetion  of  the  SS 
Neubauleitung  of  Ausehwitz 

Richtig  und  festgestellt  auf...  (eorreet  and  set  at...):  stamp  of  the  head  of  the 
Buchhaltung  seetion  attesting  to  the  exaetness  of  the  eontent  of  an  invoiee 
Rohstoff  Abteilung  (raw  materials  department):  department  of  the  ZBL  of 
Ausehwitz 

Rohstoffstelle  (raw  materials  offiee):  Sachgebiet  of  the  ZBL  of  Ausehwitz 
Rohstoffstelle  und  Einkauf  (raw  materials  and  purehasing):  Sachgebiet  of  the 
ZBL  of  Ausehwitz 

Rustungsausbau  (armament  development):  one  of  the  four  departments  of  the 
main  offiee  of  Reichsminister  Speer  at  Berlin 
Sachgebiete:  seetors  of  the  ZBL  of  Ausehwitz 
Schlosser-Kommando:  inmate  loeksmith  squad  of  the  ZBL 
Schlosser-Werkstatt  (loeksmith  shop):  seetion  of  the  workshops 
Schlufiabrechnung-.  final  payment  order  issued  by  the  Buchhaltung  seetion 
Schlufirechnung-.  final  invoiee  issued  by  a  firm 
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Schmiede-Kommando:  inmate  forge  squad  of  the  ZBL 
Schmiede-Werkstatt  (forge  workshop):  seetion  of  the  workshops 
Schneider ei-Werkstatt  (tailor  shop):  seetion  of  the  Werks  fatten 
Schreibkraft  (typists):  Sachgebiet  of  the  ZBL  of  Ausehwitz 
Schreiner-Werkstatt  (joiner's  workshop):  seetion  of  the  Werkstdtten 
Schriftwechsel:  eorrespondenee 

Schuhmacher-Werkstatt  (shoemaker's  shop):  seetion  of  the  workshops 
Schutzhaftlager  Auschwitz  (proteetive  eustody  eamp):  seetion  of  Ausehwitz 
eamp  for  politieal  prisoners 

Schweisser-Kommando:  inmate  welder’s  squad  of  the  ZBL 
Sonderbauleitung  fur  die  Errichtung  eines  Kriegsgefangenlagers  der  Waffen- 
SS  in  Auschwitz:  speeial  eonstruetion  offiee  for  the  eonstruetion  of  a 
POW  eamp  of  the  Waffen-SS  in  Ausehwitz 
Speer-Marke:  token  of  the  main  offiee  of  Reichsminister  Speer  to  be  plaeed  on 
Fraehtbrief 

SS  Neubauleitung  Ausehwitz:  new  eonstruetion  offiee,  name  of  ZBL  during  the 
early  history  of  the  eamp 

SS  Unterkunft  Auschwitz:  eonstruetion  projeet  of  the  ZBL  of  Ausehwitz 
SS  Unterkunft  und  Konzentrationslager  Auschwitz:  eonstruetion  projeet  of  the 
ZBL  of  Ausehwitz 

SS  Wirtschafter:  plenipotentiary  for  eeonomie  and  administrative  affairs  of  the 
SS  in  the  jurisdietion  of  the  Hdherer  SS  und  Polizeifuhrer 
SS  Wirtschafts-Verwaltungshauptamt  (WVHA):  Eeonomie  Administrative 
Main  Offiee  of  the  SS,  in  eharge  of  eonstrueting  and  running  the  eamp 
system. 

Stand  derArbeiter  und  Angestellten  vom...  (Number  of  workers  and  employees 
on. . .):  report  drawn  up  by  Nebenstelle  Ausehwitz  of  the  labor  offiee  Bie- 
litz 

Statistik  (statisties):  Sachgebiet  of  the  ZBL  Ausehwitz 
Stellmacher-Kommando:  eartwrights  squad 

Stellvertreter:  box  on  the  stamp  for  ineoming  mail  of  the  ZBL  of  Ausehwitz,  in 
whieh  the  progressive  protoeol  number  was  to  be  written 
Strafienbau  (road  eonstruetion):  eompetenee  of  the  department  Tiefbau  of  the 
ZBL  of  Ausehwitz 

Tdtigkeits-  bzw.  Baubericht  -  Abteilung  Hochbau:  aetivity/eonstruetion  report 
of  the  eonstruetion  department  on  and  above  ground. 

Tdtigkeitsbericht  (aetivity  report)  of  the  eivilian  employee  H.  Teiehmann 
“  (aetivity  report):  monthly  report  on  the  eonstruetion  aetivities  of  the  ZBL 
of  Ausehwitz;  weekly  report  on  eonstruetion  aetivities  of  the  SS 
Neubauleitung  of  Ausehwitz 
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“  der  Fahrbereitschaft  der  Zentralbauleitung  der  Waffen-SS  und  Polizei 
Auschwitz:  activity  report  of  the  motor  pool  of  the  ZBL  of  Auschwitz 
“  der  Technischen  Abteilung:  activity  report  of  the  technical  department 
“  der  Tiefbau-  und  Vermessungsabteilung:  activitiy  report  of  the  construc¬ 
tion  department  on  or  below  ground  and  of  the  surveying  department 
“  des  SS  Unterscharfiihrers  Kirschnek,  Baujiihrer  Abteilung  Hochbau:  acti¬ 
vity  report  of  SS  Unterscharfuhrer  Kirschnek  head  of  the  Hochbau 
department 

“  des  SS  Ustuf.  (F)  Kirschnek,  Bauleiter  fur  Schutzhaftlager  und  Landwirt- 
schaftliche  Bauvorhaben:  activity  report  of  SS  Untersturmbannflihrer 
Kirschnek  relating  to  the  Schutzhaftlager  and  to  agricultural  construc¬ 
tion  projects 

“  -  Strassenbau:  report  on  road  construction 
“  -  Gartengestaltung:  report  on  gardening  activities 

Technische  Abteilung  (technical  department):  of  the  ZBL  of  Auschwitz 

Teilrechnung:  partial  invoice 

Tiefbau  (construction  on  or  below  ground  level):  department  of  the  Bauleitung 
Auschwitz;  department  of  the  ZBL  of  Auschwitz;  Sachgebiet  of  the  ZBL 
of  Auschwitz 

Tischler-Kommando:  inmate  joiners'  squad  of  the  ZBL 

Ubergabe:  consignment  of  a  construction  site  to  the  Kommandatur  of  the  con¬ 
centration  camp 

Ubergabeverhandlung:  negotiation  on  the  consignment  of  a  construction  site  to 
the  Kommandatur  of  the  concentration  camp 

Ubersicht  iiber  Anzahl  und  Einsatz  der  Hdftlinge  des  Konzentrationslager 
Auschwitz  (summary  of  the  number  and  deployment  of  inmates  of  Con¬ 
centration  Camp  Auschwitz):  report  dravm  up  by  the  Arbeitseinsatzfuh- 
rer  of  the  individual  men’s  camps 

“  uber  Anzahl  und  Einsatz  der  weiblichen  Hdftlinge  des  Konzentration¬ 
slager  Auschwitz  (summary  of  the  number  and  deployment  of  inmates 
of  Concentration  Camp  Auschwitz):  report  drawn  up  by  the  Ar- 
beitseinsatzfuhrer  of  the  women’s  camp  at  Auschwitz 
“  Ubersicht  uber  den  Hdftlings einsatz  im  KL  Auschwitz  (summary  on  the 
deployment  of  inmates  in  Concentration  Camp  Auschwitz):  monthly 
report  drawn  up  by  Abteilung  Ilia 

Vermessung  (surveying):  competence  of  the  Tiefbau;  department  of  the  ZBL  of 
Auschwitz 

Vermessungsabteilung  (surveying  section):  department  of  the  SS  Neubaulei- 
tung  Auschwitz,  later  department  of  the  ZBL  of  Auschwitz 

Vermessungskommando:  surveying  inmate  squad  of  the  ZBL 
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Versandanzeige  (shipping  notice):  of  a  firm  for  the  shipment  of  materials 
Verteiler.  distribution  list  of  letters  to  relevant  offices 

Verzeichnis  der  Einrichtungsgegenstdnde  (list  of  building  equiment):  document 
attached  to  the  Ubergabeverhandlung 

Verzeichnis  iiber  sdmtliche  am  Bau  eingesetzten  Firmen  mit  Angaben  der  Haft 
und  Garantiezeiten  (list  of  all  firms  employed  in  construction  with 
responsibility  and  duration  of  guarantee  given):  document  attached  to  the 
Ubergabeverhandlung 

Wagenschmiede-Kommando:  inmate  truck  forging  squad  of  the  ZBL 
Wasserversorgung  (water  supply):  competence  of  the  department  Tiefbau  of  the 
ZBL  of  Auschwitz 

Wehrkreis  (defense  district):  administrative  district  of  the  German  army 
Wehrkreisrangfolgelisten'.  district  list  of  the  order  of  precedence  for  the  con¬ 
struction  management 

Werkstdtten  (workshops):  Sachgebiet  of  the  ZBL  of  Auschwitz 
Werkstattleiter:  head  of  workshop 
Werkstattleitung  (WL):  workshops  management 
WL-Schlosserei:  register  of  the  orders  of  the  D.A.  W.  WL  Schlosserei 
Zentralbauleitung:  Central  Construction  Office 

“  der  Waffen-SS  und  Polizei  Auschwitz:  see  above,  for  Auschwitz 
Zentrale  Bauinspektion  fur  den  neuen  Ostraum:  central  construction  inspection 
for  the  new  eastern  territories. 

Zimmerbetrieb  und  Dachdeckerbetrieb  (carpentry  shop  and  roofing  shop): 

Sachgebiet  of  the  ZBL  of  Auschwitz 
Zivilangestellter  (Z.A.):  civilian  employee 

Zusammenstellung  des  Hdftlingseinsatzes  (summary  of  deployment  of  inmate 
labor):  monthly  report  drawn  up  by  the  ZBL 
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Abbreviations 

APMO  Archivum  Panstwowego  Muzeum  w  Oswi^ciumiu  (Archive  of  the 
Auschwitz  State  Museum) 

BAK  Bundesarchiv  Koblenz  (Federal  Archive  of  Coblenz) 

GARF  Gosudarstvenni  Archiv  Rossiiskoi  (State  Archive  of  the  Russian 
Federation),  Moscow 

RGVA  Rossiiskii  Gosudarstvennii  Vojennii  Archiv  (Russian  State  War  Mu¬ 
seum), 

WAPL  Wojewodzkie  Archiwum  Pahstwowe  w  Lublinie  (Provincial  Ar¬ 
chive  of  the  Province  of  Lublin) 
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Index  of  Names 


The  following  index  indicates:  Names  in  italics  denote  members  of  the  Central 
Construction  Office  of  Auschwitz  (the  SS  with  the  highest  rank  attested,  civil¬ 
ian  employees  with  the  initials  Z.A.  =  Zivilangestellter);  the  letter  T  followed 
by  a  number  designates  the  related  table  containing  the  names  of  SS  men  or 
civilian  employees  not  appearing  in  the  text.  In  capital  letters  the  names  of  firms 
working  in  Auschwitz  camp.  Page  numbers  in  italics  indicate  occurrences  in 
footnotes. 


—  A  — 

ADER,  Gustav:  53 
AEG:  53 

ANHALT  Hoch-  und  Tiefbau 
AG:  53 

Arloth,  Willibald,  SS- 
Oberscharfiihrer.  15,  21, 

39 

Aumeier,  Hans,  SS- 
Hauptsturmfuhrer:  43 

—  B  — 

BAHNBETR.  WERKE:  53 
Bdrwolf,  Hans.  SS- 
Sturmmanm  22 
Beck,  Walter,  SS-Sturmmann: 
22,  26 

Becker,  Hugo,  SS- 
Sturmmann:  T12 
Beller,  Walter,  Z.A.-.  T12 
Bendorff,  Z.A. :  22 
Bergmann,  Georg,  SS- 
Unterscharfiihrer:  18,22 
BERHOLD,  Robert:  53 
Betzinger,  Ewald,  SS- 
Oberscharfuhrer.  21,  26 
Bischojf,  Karl,  SS- 
Sturmbannfuhrer.  16-19, 
25f.,  35f.,  41,  42-44,  48, 
56f.,67,  84,  86,  112 
Blanke,  Heinrich,  SS-Schiitze: 
22 

Bohm,  SS-Sturmmann:  15 
BOLNEY:  53 
BOOS,  Friedrich:  53 


Bottjer,  Heinrich,  SS- 
Hauptscharfuhrer.  24 
Bracht,  Fritz,  SS- 

Unterscharfuhrer.  21,  26 
BRAND,  Carl:  54 
Brinkmann,  Rudolf,  SS- 
Unterscharflihrer.  T12 
Brzybylski,  Alfred,  inmate 
no.  471:  16 

—  c  — 

Cerne,  Albin,  SS- 
Rottenfuhrer.  21 
Chybinski,  inmate  no.  6810: 
44 

CONTINENT  ALE 
WASSERWERKGESELL 
SCHAFT  GmbH:  53,  54 
Czembor,  Hildegard,  Z.A. : 

Til 

—  D  — 

Dauner,  Ernst,  Z.A.-.  Til 
Dejaco,  Walter  SS- 

Untersturmfuhrer(F:  18,  20 
Dengler,  Hans,  SS- 
Rottenfiihrer:  22 
Depta,  Romuald,  SS-Schiitze: 
22 

DEUTSCHE 

AUSRUSTUNGSWERKE 
GmbH:  17,  19f.,  24,31f, 
34,42,  50f.,  131-133 
DEUTSCHE  BAU-AG:  54 


DEUTSCHE  ERD-  UND 
STEINWERKE 
AUSCHWITZ:  19,  21,  24, 
31 

Dragoni,  Livio,  SS- 
Rottenfiihrer:  20 
Dwork,  Deborah:  7 

—  E  — 

Eggeling,  Karl,  SS- 

Obersturmfuhrer  (F):  20, 
26 

Eisele,  SS-Sturmmann:  T12 
EKONOMIA:  54 
Engler,  Hans,  SS- 

Unterscharfuhrer:  Til 
Ertl,  Fritz,  SS- 

Untersturmfuhrer  (F):  16- 
19,  31,  36 

—  F  — 

Fabian,  Gerhard,  SS- 
Unterscharfuhrer:  Til 
FALK,  Carl:  54 
Fehnrich,  Josef,  SS- 
Rottenfuhrer:  Til 
Fischer,  Anton,  SS-Schiitze: 
20 

Frdnzen,  Reinhard,  SS- 
Unterscharfiihrer:  19 
Fries,  Jakob,  SS- 
Oberscharfuhrer:  42 

—  G  — 

Genur,  Arpad,  SS-Schiitze:  23 
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Gerhard,  Erwin,  SS- 
Unterscharfiihrer.  19 
Gertl,  SS-Sturmmann:  18,  36 
Gierisch,  Martin,  SS-Schiitze: 
20 

Giesenberg,  Heinz,  SS- 
Unterscharfuhrer.  18,21 
Glucks,  Richard,  SS- 
Brigadefuhrer:  12 
GODZIK,  Karl  K.G:  54 
Gotsch,  Z.A.  -.  24 
GOTTSCHLING,  Wilhelm: 
54 

GRABARZ,  Georg:  54 
Grandl,  Walter,  SS- 
Unterscharfiihrer:  Til 

—  H  — 

Hauser,  Jakob,  SS- 
Oberscharfiihrer.  T12 
Hecht,  Willi,  SS-Rottenfuhrer. 
T12 

Hegert,  Emil,  SS- 

Unterscharfiihrer:  T12 
Henche,  Hugo,  SS- 
Sturmmann:  T12 
HERSCHEL,  Hermann:  54 
HEYDUCK,  Alois:  54 
HIRE,  Hermann,  Nachf:  54 
Hochscherf,  SS- 

Unterscharfuhrer:  22 
Hojfmann,  Heinrich.  SS- 
Untersturmfuhrer:  21 
Holz,  Max,  SS- 

Unterscharfuhrer:  21 
Horn,  Gustav,  SS- 

Unterscharfiihrer:  Til 
H6B,  Rudolf,  SS- 
Obersturmbannfuhrer:  25, 
42,  44,  51,  57 
HUTA  Hoch-  and  Tiefbau- 
AG:  53f.,  56 


INDUSTRIE-BAU  AG:  54 

—  J  — 

Jdger,  Arthur,  SS- 
Scharfuhrer.  23 
Jdhner,  Otto,  SS- 
Rottenfuhrer:  Til 


Jdhrling,  Rudolf  Z.A.  :  22,  39 
Janisch,  Josef,  SS- 

Untersturmfuhrer  (F):  16, 
24,  26,  49 

Jarzekowski,  inmate  no.  115: 
44 

Jarzembowski,  Kasimir, 
inmate  no.  115:  16 
Jarzombek,  Stefan,  SS- 
Rottenfuhrer:  T8,  11 
Jothann,  Werner,  SS- 
Obersturmfuhrer  (F):  17, 
24,  26,  34f ,  42,  44,  57,  67 

—  K  — 

Kdfer,  Hugo,  Z.A.:  Til 
Kamann,  Dietrich,  SS- 
Unterscharfiihrer:  23,  34 
Kammler,  Hans,  SS- 
Brigadefuhrer:  Ilf.,  14, 
16f,  25-28,31,44 
Kastner,  Fritz,  SS- 
Untersturmfuhrer:  24 
Kayser,  Otto,  SS- 

Oberscharfuhrer  24,  35 
KEIL,  Alfred:  54 
KERMEL,  Wilhelm:  54 
Kessler,  Emil,  SS- 
Rottenfuhrer:  Til,  T12 
Kirschnek,  Hans,  SS- 

Obersturmfuhrer,  (F):  17, 
23,  26,  34f 
Kling,  Armin,  SS- 
Unterscharfuhrer:  22 
KLUGE,  Josef:  54,  137 
KNAUT:  54 

KOEHLER,  Robert:  54,  123f 
Kofler,  Hans,  SS- 
Unterscharfuhrer:  19 
Kdgel,  Kurt,  SS- 
Hauptscharfuhrer:  18,22, 
36 

KOHLENGRUBE, 
Brzeszcze:  54 
Krall,  Josef  Z.A.:  T12 
Krause,  Max,  SS- 
Rottenfuhrer:  19 
Krauss,  SS-Obersturmfuhrer: 
26 

Krogman,  Helmut,  SS- 
Oberscharfuhrer:  T12 


Krug,  Heinrich,  SS- 
Unterscharfuhrer  T12 
KRUPP  AG:  19f ,  24,  57 
Kuhn,  Herbert,  ZA.  :  T12 
Kunert,  Karl,  SS-Sturmmann: 
21 

Kywitz,  Walter,  SS- 

Unterscharfuhrer  22,  50 

—  L  — 

Lehmann,  Z.A. :  23 
Lenksfeld  SS- 

Unterscharfuhrer  T12 
LENZ  Co.  A.G:  54 
LEPSKI  &  Co:  54 
Lichtl,  Heinrich.  SS- 
Rottenfuhrer:  T12 
Linnert,  Robert,  SS- 

Unterscharfuhrer:  Til,  12 
Lippert,  SS-Sturmmann:  T12 
Lippert,  Z.A.  :  24,  39 
Lubitz,  Heinz,  SS- 

Unterscharfuhrer  23,  34 
Lubusch,  Eduard,  SS- 
Sturmmann:  Til 
Lugert,  Hans,  SS- 
Rottenfuhrer:  22 

—  M  — 

Machus,  Walter,  Z.A.:  Til 
Mahnhart,  Ignatz,  SS- 
Unterscharfuhrer:  T8,  11, 
12 

MASCHINENFABRIK,Augs 
burg-Ntlmberg  (MAN:  54 
Mayer,  SS-Unterscharfuhrer: 
25 

Mazanek,  Friedrich,  SS- 
Sturmmann:  Til 
Meissner,  Emil,  SS- 
Unterscharfuhrer:  T12 
Mirek,  Kapo:  129 
Mischke,  Lucie,  Z.A.  :  T12 
Mosch,  Alois,  Z.A.:  Til 
Muller,  Erich,  Z.A.:  Til 
Muller,  Paul,  SS- 

Unterscharfuhrer:  T12 
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—  N  — 

Nestripke,  Friedrich,  SS- 
Unterscharfiihrer:  T8,  11, 
12 

Neuber,  Guido,  SS- 
Slurmmann:  T12 
Neumann,  Wanda,  Z.A.'.  Til 
NIEGEL,  Fritz:  54 
Niendorf,  Z.A:.  21 
Nitsche,  Johann,  SS- 
Unterscharfuhrer.  21 
Nordmann,  Alfons,  SS- 
Unterscharfuhrer.  T12 
Nowak,  Z.A.:  17 

—  o  — 

Olschar,  Josef,  SS- 
Unterscharfuhrer.  22 
Oschinski,  SS- 
Unterscharfuhrer:  23 

—  P  — 

Pantke,  Kurt,  SS 

Unterschatfiihrer:  22,  26, 
58 

Papesch,  Georg,  Z.A:  T12 
Partsch,  Z.A:  25 
Peetz,  Rudolf,  SS- 
Untersturmfuhrer.  24 
Pelt,  Robert  Jan  van:  7 
Penn,  Fritz,  SS- 

Oberscharfuhrer.  24 
PETERSEN,  Friedrich:  54 
Piper,  Franciszek:  7 
Plaskura,  Wladislaw,  Z.A.  : 
Til 

Pohl,  Heinrich,  SS- 
Rottenfuhrer.  Til,  12 
Pohl,  Oswald,  SS- 
Obergruppenfilhrer:  12 
Pollok,  Josef,  SS- 

Untersturmfuhrer  (F)\  25f., 
39 

Prenk,  Josef,  SS-Sturmmann: 
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This  ambitious,  growing  series  addresses  various  angles  of  the  “Holocaust”  of  the  WWII  era. 
Most  of  them  are  based  on  decades  of  research  from  archives  all  over  the  world.  They  are  heav¬ 
ily  footnoted  and  referenced.  In  contrast  to  most  other  works  on  this  issue,  the  tomes  of  this 
series  approach  its  topic  with  profound  academic  scrutiny  and  a  critical  attitude.  Any  Holocaust 
researcher  ignoring  this  series  will  remain  oblivious  to  some  of  the  most  important  research  in  the 
field.  These  books  are  designed  to  both  convince  the  common  reader  as  well  as  academics.  The  fol¬ 
lowing  books  have  appeared  so  far  and  are  available  from  The  Barnes  Review  and  CODOH/Castlb 
Hill  Publishers: 


SECTION  one: 

General  Overviews  of  the  Holocaust 


The  First  Holocauet.  Jewish  Fundraising  Cam¬ 

paigns  With  Holocaust  Claims  During  and  Af¬ 
ter  World  War  One.  By  Don  Heddesheimer.  This 
I  compact  but  substantive 
1  study  documents  propagan¬ 
da  spread  prior  to,  during 
I  and  after  the  FIRST  World 
I  War  that  claimed  East  Euro¬ 
pean  Jewry  was  on  the  brink 
of  annihilation.  The  magic 
number  of  suffering  and 
dying  Jews  was  6  million 
back  then  as  well.  The  book 
details  how  these  Jewish 
fundraising  operations 
ast  sums  in  the  name  of  feed¬ 
ing  suffering  Polish  and  Russian  Jews  but  ac 
ally  funneled  much  of  the  money  to  Zionist  and 
Communist  groups.  Second  edition,  142  pages, 
b&w  illustrations,  bibliography,  index.  (#6) 


America  raised  v 


Lectures  on  i^e  Holocaust.  Controversial  Issues 
Cross  Examined.  By  Germar  Rudolf.  Between 
1992  and  2005  German 
scholar  Germar  Rudolf  lec¬ 
tured  to  various  audiences 
about  the  Holocaust  in  the 
light  of  new  findings.  Ru¬ 
dolf’s  sometimes  astounding 
facts  and  arguments  fell  on 
fertile  soil  among  his  listen¬ 
ers,  as  they  were  presented 
in  a  very  sensitive  and  schol¬ 
arly  way.  This  book  is  the 
literary  version  of  Rudolf’s 
lectures,  enriched  with  the  most  recent  findings 
of  historiography.  Rudolf  introduces  the  most 
important  arguments  for  his  findings,  and  his 
audience  reacts  with  supportive,  skeptical  and 
also  hostile  questions.  We  believe  this  book  is 
the  best  introduction  into  this  taboo  topic.  Sec¬ 
ond  edition,  500  pages,  b&w  illustrations,  bibh- 
ography,  index.  (#15) 

Breaking  the  Spell:  The  Holocaust.  Myth  & 
Reality.  By  Nicholas  Kollerstrom.  In  1941, 
British  Intelligence  analysts  cracked  the  Ger¬ 
man  “Enigma”  code.  Hence,  in  1942  and  1943, 
encrypted  radio  communications  between  Ger¬ 
man  concentration  camps  and  the  Berlin  head¬ 
quarters  were  decrypted.  The  intercepted  data 


refutes,  the  orthodox  “Holo-  I 
caust”  narrative.  It  reveals  I 
that  the  Germans  were  des-  I 
perate  to  reduce  the  death  I 
rate  in  their  labor  camps,  I 
which  was  caused  by  cata-  | 
strophic  typhus  epidemics. 

Dr.  Kollerstrom,  a  science  I 
historian,  has  taken  these  I 
intercepts  and  a  wide  array  | 

of  mostly  unchallenged  o  _ 

roborating  evidence  to  show  that  “witness  si 
ments”  supporting  the  human  gas  chamber  nar¬ 
rative  clearly  clash  with  the  available  scientific 
data.  Kollerstrom  concludes  that  the  history  of 
the  Nazi  “Holocaust”  has  been  written  by  the 
victors  with  ulterior  motives.  It  is  distorted,  ex¬ 
aggerated  and  largely  wrong.  With  a  foreword 
by  Prof.  Dr.  James  Fetzer.  2nd  edition,  257  pag¬ 
es,  b&w  illustrations,  bibliography,  index.  (#31) 


Debating  the  Holocaust.  A  New  Look  at  Both 

Sides.  By  Thomas  Dalton.  Mainstream  histori¬ 
ans  insist  that  there  cannot  be,  may  not  be  a 
debate  about  the  Holocaust.  But  ignoring  it  does 
not  make  this  controversy  go  away.  Traditional 
scholars  admit  that  there 
was  neither  a  budget,  a  plan, 
nor  an  order  for  the  Holo¬ 
caust:  that  the  key  camps 
have  aH  but  vanished,  and 
SO  have  any  human  remains? 
that  material  and  unequivo“ 
cal  documentary  evidence  is 
absent;  and  that  there  are 
serious  problems  with  sur¬ 
vivor  testimonies.  Dalton 
juxtaposes  the  traditional 
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Holocaust  narrative  with  revision¬ 
ist  challenges  and  then  analyzes  the 
mainstream’s  responses  to  them.  He 
reveals  the  weaknesses  of  both  sides, 
while  declaring  revisionism  the  win¬ 
ner  of  the  current  state  of  the  dehate. 
2nd,  revised  and  expanded  edition, 
332  pages,  h&w  illustrations,  biblio¬ 
graphy,  index.  (#32) 


Arthur  R.  Butz.  The  first  writer 
analyze  the  entire  Holocaust  complex 
in  a  precise  scientific  manner.  This 
book  exhibits  the  overwhelming  force 
of  arguments  accumulated  by  the 
mid-1970s.  It  continues  to  be  a  major 
historical  reference  work,  frequently 
cited  by  prominent  personalities.  This 
edition  has  numerous  supplements 
with  new  information  gathered  over 
the  last  35  years.  Fourth  edition,  524 
pages,  b&w  illustrations,  bibliography, 
index.  (#7) 


Dissecting  the  Holocaust.  The  Grow¬ 

ing  Critique  of  ‘Truth’  and  ‘Memory.’ 

Edited  by  Germar  Rudolf.  Dissecting 
the  Holocaust  apphes  state-of-the-art 
scientific  technique  and  classic  meth¬ 
ods  of  detection  to  investigate  the  al¬ 
leged  murder  of  millions  of  Jews  by 
Germans  during  World  War  II.  In 
22  contributions — each  of  some  30 
pages — the  17  authors  dissect  gener¬ 
ally  accepted  paradigms  of  the  “Holo¬ 
caust.”  It  reads  as  exciting  as  a  crime 
noveh  so  many  lies,  forgeries  and  de¬ 
ceptions  by  politicians,  historians  and 
scientists  are  proven.  This  is  the  intel¬ 
lectual  adventure  of  the  21st  century. 
Be  part  of  it!  Second  revised  edition. 
616  paps,  b&w  illustrations,  bibliog¬ 
raphy,  index.  (#1) 

Jewry.  By  Waher  N.  Banning.  Six  Mil¬ 
lion  Jews  died  in  the  Holocaust.  Ban¬ 
ning  did  not  take  that  number  at  face 
value,  but  thoroughly  explored  Euro¬ 
pean  population  developments  and 
shifts  mainly  caused  by  emigration  as 
well  as  deportations  and  evacuations 
conducted  by  both  Nazis  and  the  So¬ 
viets,  among  other  things.  The  book 
is  based  mainly  on  Jewish,  Zionist 
and  mainstream  sources.  It  concludes 
that  a  sizeable  share  of  the  Jews  found 
missing  during  local  censuses  after  the 
Second  World  War,  which  were  so  far 
counted  as  “Holocaust  victims,”  had 
either  emigrated  (mainly  to  Israel  or 
the  U.S.)  or  had  been  deported  by  Sta¬ 
lin  to  Siberian  labor  camps.  2nd,  cor¬ 
rected  edition,  foreword  by  A.R.  Butz, 
epilogue  by  Germar  Rudolf  contain¬ 
ing  important  updates!  ca.  220  pages, 
b&w  illustrations,  bibliography  (#29). 
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Air  Photo  Evidence:  World  War  TWo 

Analyzed.  By  John  C.  Ball.  During 
World  War  Two  both  German  and 
Allied  reconnaissance  aircraft  took 
countless  air  photos  of  places  of  tacti¬ 
cal  and  strategic  interest  in  Europe. 
These  photos  are  prime  evidence  for 
the  investigation  of  the  Holocaust. 
Air  photos  of  locations  like  Auschwitz, 
Majdanek,  Treblinka,  Babi  Yar  etc. 
permit  an  insight  into  what  did  or  did 
not  happen  there.  John  Ball  has  un¬ 
earthed  many  pertinent  photos  and 
has  thoroughly  analyzed  them.  This 
book  is  full  of  air  photo  reproductions 
and  schematic  drawings  explaining 
them.  According  to  the  author,  these 
images  refute  many  of  the  atrocity 
claims  made  by  witnesses  in  connec¬ 
tion  with  events  in  the  German  sphere 
of  infiuence.  3rd  revised  and  expanded 
edition.  Edited  by  Germar  Rudolf! 
with  a  contribution  by  Carlo  Mattog- 
no.  168  pages,  8.5”xH”,  b&w  illustra¬ 
tions,  bibliography,  index  (#27). 

tion.  By  Fred  Leuchter,  RobCTt  Fauris- 
son  and  Germar  Rudolf.  Between  1988 
and  1991,  U.S.  expert  on  execution 
technologies  Fred  Leuchter  wrote  four 
detailed  reports  addressing  whether 
the  Third  Reich  operated  homicidal 
gas  chambers.  The  first  report  on 
Auschwitz  and  Majdanek  became 
world  famous.  Based  on  chemical 
analyses  and  various  technical  argu¬ 
ments,  Leuchter  concluded  that  the 
locations  investigated  “could  not  have 
then  been,  or  now  be,  utilized  or  seri¬ 
ously  considered  to  function  as  execu¬ 
tion  gas  chambers.”  3rd  edition,  242 
pages,  b&w  illustrations.  (#16) 

The  Giant  with  Feet  of  Ciav-  Raul  Hil- 

berg  and  His  Standard  Work  on  the 
“Holocaust.”  By  Jurgen  Graf.  Raul  Hil- 
berg’s  major  work  The  Destruction  of 
European  Jewry  is  an  orthodox  stan¬ 
dard  work  on  the  Holocaust.  But  what 
evidence  does  Hilberg  provide  to  back 
his  thesis  that  there  was  a  German 
plan  to  exterminate  Jews,  carried  out 
mainly  in  gas  chambers?  Jurgen  Graf 
applies  the  methods  of  critical  analy¬ 
sis  to  HUberg’s  evidence  and  examines 
the  results  in  light  of  modern  histori¬ 
ography.  The  results  of  Graf’s  critical 
analysis  are  devastating  for  Hilberg. 
2nd,  corrected  edition,  139  pages,  b&w 
illustrations,  bibliography,  index.  (#3) 
Jewish  Emigration  6rom  the  Third 

Reich.  By  Ingrid  Weckert.  Current  Ms- 
torioal  writings  about  the  Third  Reich 
claim  state  it  was  difficult  for  Jews  to 
flee  from  Nazi  persecution.  The  truth  is 
that  Jewish  emigration  was  welcomed 
by  the  German  authorities.  Bmigra- 
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tion  was  not  some  kind  of  wild  flight, 
but  rather  a  lawfully  determined  and 
regulated  matter.  Weckert’s  booklet 
elucidates  the  emigration  process  in 
law  and  policy.  She  shows  that  Ger¬ 
man  and  Jewish  authorities  worked 
closely  together.  Jews  interested  in 
emigrating  received  detailed  advice 
and  offers  of  help  from  both  sides.  72 
pages,  index.  (#12)  (cover  shows  new 
reprint  edition  in  preparation) 

Inside  the  Gas  Chambers:  The  Exter 

Historiofrrapbv.  By  Carlo  Mattogno. 
Neither  increased  media  propaganda 
or  political  pressure  nor  judicial  perse¬ 
cution  can  stifle  revisionism.  Hence,  in 
early  2011,  the  Holocaust  Orthodoxy 
published  a  400  pp.  book  (in  German) 
claiming  to  refute  “revisionist  propa¬ 
ganda,”  trying  again  to  prove  “once 
and  for  all”  that  there  were  homicidal 
gas  chambers  at  the  camps  of  Dachau, 
Natzweiler,  Sachsenhausen,  Mau¬ 
thausen,  Ravensbriick,  Neuengamme, 
Stutthof...  you  name  them.  Mattogno 
shows  with  his  detailed  analysis  of 
this  work  of  propaganda  that  main¬ 
stream  Holocaust  hagiography  is  beat¬ 
ing  around  the  bush  rather  than  ad¬ 
dressing  revisionist  research  results. 
He  exposes  their  myths,  distortions 
and  lies.  268  pages,  b&w  illustrations, 
bibliography.  (#25) 

SECTION  TWO: 

Books  on  Specific  Camps 

Transit  Cawp?Bv  Carlo  Mattogno  and 
Jurgen  Graf.  It  is  alleged  that  at  Treb- 
linka  in  East  Poland  between  700,000 
and  3,000,000  persons  were  murdered 
in  1942  and  1943.  The  weapons  used 
were  said  to  have  been  stationary  and/ 
or  mobile  gas  chambers,  fast-acting  or 
slow-acting  poison  gas,  unslaked  lime, 
superheated  steam,  electricity,  diesel 
exhaust  fumes  etc.  Holocaust  histori¬ 
ans  alleged  that  bodies  were  piled  as 
high  as  multi-storied  buildings  and 
burned  without  a  trace,  using  little 
or  no  fuel  at  all.  Graf  and  Mattogno 
have  now  analyzed  the  origins,  logic 
and  technical  feasibility  of  the  official 
version  of  Treblinka.  On  the  basis  of 
numerous  documents  they  reveal  Tre- 
blinka’s  true  identity  as  a  mere  transit 
camp.  365  pages,  b&w  illustrations, 
bibliography,  index.  (#8) 

Belzec  in  Propspanda.  Thstimonies. 

By  Carlo  Mattogno.  Witnesses  report 
that  between  600,000  and  3  million 
Jews  were  murdered  in  the  Belzec 
camp,  located  in  Poland.  Various 
murder  weapons  are  claimed  to  have 


been  used:  diesel  gasi  unslaked  hme 
in  trains;  high  voltage;  vacuum  cham¬ 
bers;  etc.  The  corpses  were  incinerated 
on  huge  pyres  without  leaving  a  trace. 
For  those  who  know  the  stories  about 
Treblinka  this  sounds  familiar.  Thus 
the  author  has  restricted  this  study  to 
the  aspects  which  are  new  compared 
to  Treblinka.  In  contrast  to  Treblinka, 
forensic  drillings  and  excavations 
were  performed  at  Belzec,  the  results 
of  which  are  critically  reviewed.  138 
pages,  b&w  illustrations,  bibliography, 
index.  (#9) 

Sobibor!  Holocaust  Propaganda  and 

Reality.  By  Jurgen  Graf,  Thomas  Kues 
and  Carlo  Mattogno.  Between  25,000 
and  2  million  Jews  are  said  to  have 
been  killed  in  gas  chambers  in  the 
Sobibor  camp  in  Poland.  The  corpses 
were  allegedly  buried  in  mass  graves 
and  later  incinerated  on  pyres.  This 
book  investigates  these  claims  and 
shows  that  they  are  based  on  the  se¬ 
lective  use  of  contradictory  eyewitness 
testimony.  Archeological  surveys  of  the 
camp  in  2000-2001  are  analyzed,  with 
fatal  results  for  the  extermination 
camp  hypothesis.  The  book  also  docu¬ 
ments  the  general  National  Sociahst 
policy  toward  Jews,  which  never  in¬ 
cluded  a  genocidal  “final  solution.”  434 
pages,  b&w  illustrations,  bibliography, 
index.  (#19) 

Reinbardt”.  By  Jurgen  Graf,  Thomas 
Kues  and  Carlo  Mattogno.  In  late 
2011,  several  members  of  the  exter- 
minationist  Holocaust  Controversies 
blog  published  a  study  which  claims 
to  refute  three  of  our  authors’  mono¬ 
graphs  on  the  camps  Belzec,  Sobibor 
and  Treblinka  (see  previous  three 
entries).  This  tome  is  their  point-by- 
point  response,  which  makes  “mince¬ 
meat”  out  of  the  bloggers’  attempt  at 
refutation.  It  requires  familiarity  with 
the  above-mentioned  books  and  consti¬ 
tutes  a  comprehensive  update  and  ex¬ 
pansion  of  their  themes.  2nd  edition, 
two  volumes,  total  of  1396  pages,  illus¬ 
trations,  bibliography.  (#28) 

Cbelmno:  A  Camp  in  History  &  Propa¬ 
ganda.  By  Carlo  Mattogno.  The  world’s 
premier  holocaust  scholar  focuses  his 
microscope  on  the  death  camp  located 
in  Poland.  It  was  at  Chelmno  that 
huge  masses  of  prisoners — as  many  as 
1.3  million — were  allegedly  rounded 
up  and  killed.  His  book  challenges 
the  conventional  wisdom  of  what 
went  on  inside  Chelmno.  Eyewitness 
statements,  forensics  reports,  coro¬ 
ners’  reports,  excavations,  crematoria, 
building  plans,  U.S.  reports,  German 
documents,  evacuation  efforts,  mobile 
gas  vans  for  homicidal  purposes — all 
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are  discussed.  191  pages,  indexed,  il¬ 
lustrated,  bibliography.  (#23) 

The  Gas  Vana:  A  Critical  Investiga¬ 

tion.  (A  perfect  companion  to  the 
Chelmno  book.)  By  Santiago  Alvarez 
and  Pierre  Marais.  It  is  alleged  that 
the  Nazis  used  mobile  gas  chambers 
to  exterminate  700,000  people.  Up 
until  2011,  no  thor¬ 
ough  monograph 
had  appeared  on 
the  topic.  Santiago 
Alvarez  has  rem¬ 
edied  the  situation. 

Are  witness  state¬ 
ments  reliable?  Are 
documents  genu¬ 
ine?  Where  are  the 
murder  weapons? 

Could  they  have 
operated  as  claimed?  Where  are  the 
corpses?  Alvarez  has  scrutinized  all 
known  wartime  documents,  photos 
and  witness  statements  on  this  topic, 
and  has  examined  the  claims  made  by 
the  mainstream.  390  pages,  b&w  il¬ 
lustrations,  bibhography,  index.  (#26) 
Concentration  Camp  Majdanek.  A 

Historical  «nd  Tkchnical  Sttidv.  By 
Carlo  Mattogno  and  Jurgen  Graf. 
Little  research  had  been  directed  to¬ 
ward  Concentration  Camp  Majdanek 
in  central  Poland,  even  though  it 
is  claimed  that  up  to  a  million  Jews 
were  murdered  there.  The  only  infor¬ 
mation  available  is  discredited  Polish 
Communist  propaganda.  This  glaring 
research  gap  has  finally  been  filled. 
After  exhaustive  research  of  primary 
sources,  Mattogno  and  Graf  created 
a  monumental  study  which  expertly 
dissects  and  repudiates  the  myth  of 
homicidal  gas  chambers  at  Majdanek. 
They  also  critically  investigated  the 
legend  of  mass  executions  of  Jews  in 
tank  trenches  (“Operation  Harvest 
Festival”)  and  prove  them  ground¬ 
less.  The  authors’  investigations  lead 
to  unambiguous  conclusions  about 
the  camp  which  are  radically  differ¬ 
ent  from  the  official  theses.  Again 
they  have  produced  a  standard  and 
methodical  investigative  work,  which 
authentic  historiography  cannot  ig¬ 
nore.  Third  edition,  350  pages,  b&w 
illustrations,  bibliography,  index.  (#5) 
Concentration  Camp  Stutthnf  and  Tts 

Function  in  National  Socialist  Jewish 

Policy.  By  Carlo  Mattogno  and  Jurgen 
Graf.  The  Stutthof  camp  in  Prussia 
has  never  before  been  scientifically 
investigated  by  traditional  historians, 
who  claim  nonetheless  that  Stutthof 
served  as  a  ‘makeshift’  extermination 
camp  in  1944.  Based  mainly  on  archi¬ 
val  resources,  this  study  thoroughly 
debunks  this  view  and  shows  that 


Stutthof  was  in  fact  a  center  for  the 
organization  of  German  forced  labor 
toward  the  end  of  World  War  II.  Third 
edition,  171  pages,  b&w  illustrations, 
bibliography,  index.  (#4) 

SECTION  THREE: 

Auschwitz  Studies 

van  Pelt’s  Evidence  trom  the  Irving 

Trial  Critically  Reviewed.  By  Carlo 
Mattogno.  Prof.  Robert  van  Pelt  is 
considered  one  of  the  best  mainstream 
experts  on  Auschwitz  and  has  been 
called  upon  several  times  in  holocaust 
court  cases.  His  work  is  cited  by  many 
to  prove  the  holocaust  happened  as 
mainstream  scholars  insist.  This  book 
is  a  scholarly  response  to  Prof,  van 
Pelt — and  Jean-Claude  Pressac.  It 
shows  that  their  studies  are  heavily 
flawed.  This  is  a  book  of  prime  politi¬ 
cal  and  scholarly  importance  to  those 
looking  for  the  truth  about  Auschwitz. 
2nd  edition,  758  pages,  b&w  illustra¬ 
tions,  glossary,  bibliography,  index. 
(#22) 

Auschwitz:  Plain  Facts— A  Response 

to  Jean-Claude  Pressac.  Edited  by 
Germar  Rudolf.  French  pharmacist 
Jean-Claude  Pressac  tried  to  refute 
recent  findings  with  their  own  techni¬ 
cal  methods.  For  this  he  was  praised 
by  the  mainstream,  and  they  pro¬ 
claimed  victory  over  the  “revisionists.” 
In  Auschwitz:  Plain  Facts,  Pressac’s 
works  and  claims  are  debunked.  197 
pages,  b&w  illustrations,  bibliogra¬ 
phy,  index.  (#14) 

The  Rudolf  Report.  Expert  Report 

on  Chemical  and  Technical  Aspects 
of  the  ‘Gas  Chambers’  of  Auschwitz. 

By  Germar  Rudolf  and  Dr.  Wolfgang 
Lambrecht.  In  1988,  execution  expert 
Fred  Leuchter  investigated  the  gas 
chambers  of  Auschwitz  and  Majdanek 
and  concluded  that  they  could  not 
have  worked  as  claimed.  Ever  since, 
Leuchter’s  work  has  been  attacked. 
In  1993,  Germar  Rudolf  published 
a  thorough  forensic  study  about  the 
“gas  chambers”  of  Auschwitz.  His  re¬ 
port  irons  out  the  deficiencies  of  “The 
Leuchter  Report.”  Second  edition,  457 
pages,  b&w  illustrations,  bibliogra¬ 
phy,  index.  (#2) 

Prejudices  on _ the  Holocaust.  By 

Carlo  Mattogno  and  Germar  Rudolf. 
The  fallacdoTiis  researcli  and  alleged 
‘V0fiitation”of  Revisionist  scholars  by 
French  biochemist  G.  Wellers,  Pol¬ 
ish  Prof.  J.  MarMewicz,  chemist  Dr. 
Richard  Green,  Profs,  ZiMmerman, 
Mo  Bhermer  and  A,  Grohman,  as  well 
as  researchers  Keren,  McCarthy  and 
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Mazal,  are  exposed  for  what  they  are: 
blatant  and  easily  exposed  political 
lies  created  to  ostracize  dissident  his¬ 
torians.  In  this  hook,  facts  heat  propa¬ 
ganda  once  again.  Second  edition,  398 
pages,  h&w  illustrations,  index.  (#18) 
Auschwitz:  The  Central  Construction 

O&ce.  By  Carlo  Mattogno.  Based  upon 
mostly  unpublished  German  wartime 
documents,  this  study  describes  the 
history,  organization,  tasks  and  pro¬ 
cedures  of  the  Central  Construction 
Office  of  the  Waffen-SS  and  Auschwitz 
Police.  Despite  a  huge  public  interest 
in  the  camp,  next  to  nothing  was  real¬ 
ly  known  about  this  office,  which  was 
responsible  for  the  planning  and  con¬ 
struction  of  the  Auschwitz  camp  com¬ 
plex,  including  the  crematories  which 
are  said  to  have  contained  the  “gas 
chambers.”  2nd  ed.,  188  pages,  b&w 
illustrations,  glossary,  index.  (#13) 

of  the  Auschwitz  Camp.  By  C.  Mat¬ 
togno.  A  large  number  of  all  the  orders 
ever  issued  by  the  various  command¬ 
ers  of  the  infamous  Auschwitz  camp 
have  been  preserved.  They  reveal 
the  true  nature  of  the  camp  with  all 
its  daily  events.  There  is  not  a  trace 
in  these  orders  pointing  at  anything 
sinister  going  on  in  this  camp.  Quite 
to  the  contrary,  many  orders  are  in 
clear  and  insurmountable  contradic¬ 
tion  to  claims  that  prisoners  were 
mass  murdered.  This  is  a  selection 
of  the  most  pertinent  of  these  orders 
together  with  comments  putting  them 
into  their  proper  historical  context. 
(Scheduled  for  early  2016;  #34) 

pin  and  Msanin^  nf  a  Tsmi.  By  Carlo 
Mattogno.  When  appearing  in  Ger¬ 
man  wartime  documents,  terms  like 
“special  treatment,”  “special  action,” 
and  others  have  been  interpreted  as 
code  words  for  mass  murder.  But  that 
is  not  always  true.  This  study  focuses 
on  documents  about  Auschwitz,  show¬ 
ing  that,  while  “special”  had  many 
different  meanings,  not  a  single  one 
meant  “execution.”  Hence  the  practice 
of  deciphering  an  alleged  “code  lan¬ 
guage”  by  assigning  homicidal  mean¬ 
ing  to  harmless  documents  -  a  key 
component  of  mainstream  historiogra¬ 
phy  -  is  untenable.  151  pages,  b&w  il¬ 
lustrations,  bibliography,  index.  (#10) 
Health  Care  at  Auschwitz.  By  Carlo 
Mattogno.  In  extension  of  the  above 
study  on  Special  Treatment  in  Ausch¬ 
witz,  this  study  proves  the  extent  to 
which  the  German  authorities  at 
Auschwitz  tried  to  provide  appropri¬ 
ate  health  care  for  the  inmates.  This 
is  frequently  described  as  special  mea¬ 


sures  to  improve  the  inmates’  health 
and  thus  ability  to  work  in  Germany’s 
armaments  industry.  This,  after  aU, 
was  the  only  thing  the  Auschwitz  au¬ 
thorities  were  really  interested  in  due 
to  orders  from  the  highest  levels  of  the 
German  government.  (Scheduled  for 
early  2016;  #33) 

The  Rankers  of  Auschwitz:  Black  Pro- 

togno.  The  bunkers  at  Auschwitz  are 
claimed  to  have  been  the  first  homicid¬ 
al  gas  chambers  at  Auschwitz  specifi¬ 
cally  equipped  for  this  purpose.  With 
the  help  of  original  German  wartime 
files  as  well  as  revealing  air  photos 
taken  by  Allied  reconnaissance  air¬ 
craft  in  1944,  this  study  shows  that 
these  homicidal  “bunkers”  never  ex¬ 
isted,  how  the  rumors  about  them 
evolved  as  black  propaganda  created 
by  resistance  groups  in  the  camp,  and 
how  this  propaganda  was  transformed 
into  a  false  reality.  264  pages,  illustra¬ 
tions,  bibliography,  index.  (#11) 
Auschwitz:  The  First  Gassinp — Bu¬ 

rner  and  ’Reality.  By  Carlo  Mattogno. 
The  first  gassing  in  Auschwitz  is 
claimed  to  have  occurred  on  Sept.  3, 
1941,  in  a  basement  room.  The  ac¬ 
counts  reporting  it  are  the  archetypes 
for  all  later  gassing  accounts.  This 
study  analyzes  all  available  sources 
about  this  alleged  event.  It  shows  that 
these  sources  contradict  each  other  in 
location,  date,  preparations,  victims 
etc,  rendering  it  impossible  to  extract 
a  consistent  story.  Original  wartime 
documents  inflict  a  final  blow  to  this 
legend  and  prove  without  a  shadow 
of  a  doubt  that  this  legendary  event 
never  happened.  Second  edition,  168 
pages,  b&w  illust.,  bibliography,  in¬ 
dex.  (#20) 

Auschwitz:  Crematorium  I  and  the  Al- 

Mattogno.  The  morgue  of  Cremato¬ 
rium  I  in  Auschwitz  is  said  to  be  the 
first  homicidal  gas  chamber  there. 
This  study  investigates  all  statements 
by  witnesses  and  analyzes  hundreds 
of  wartime  documents  to  accirrately 
write  a  history  of  that  building.  Mat¬ 
togno  proves  that  its  morgue  was  nev¬ 
er  a  homicidal  gas  chamber,  nor  could 
it  have  worked  as  such.  138  pages, 
b&w  illustrations,  bibliography,  index. 
(#21) 

Auschwitz'  Open  Air  Incinerations. 

By  Carlo  Mattogno.  Hundreds  of  thou¬ 
sands  of  corpses  of  murder  victims 
are  claimed  to  have  been  incinerated 
in  deep  ditches  in  the  Auschwitz  con¬ 
centration  camp.  This  book  examines 
the  many  testimonies  regarding  these 
incinerations  and  establishes  whether 
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these  claims  were  even  possible.  Using  aerial 
photographs,  physical  evidence  and  wartime 
documents,  the  author  shows  that  these  claims 
are  fiction.  A  must  read.  132  pages,  b&w  illus¬ 
trations,  bibliography,  index.  (#17) 

lo  Mattogno  &  Franco  Deana.  An  exhaustive 
technical  study  of  the  history  and  technology 
of  cremation  in  general  and  of  the  cremation 
furnaces  of  Auschwitz  in  particular.  On  a  sound 
and  thoroughly  documented  base  of  technical 
literature,  extant  wartime  documents  and  ma¬ 
terial  traces,  Mattogno  and  Deana  can  establish 
the  true  nature  and  capacity  of  the  Auschwitz 
cremation  furnaces.  They  show  that  these  de¬ 
vices  were  cheaper  versions  than  what  was 
usually  produced,  and  that  their  capacity  to  cre¬ 
mate  corpses  was  lower  than  normal,  too.  Hence 
this  study  reveals  that  the  Auschwitz  cremation 
furnaces  were  not  monstrous  super  ovens  but 
rather  inferior  make-shift  devices.  3  vols.,  1198 
pages,  b&w  and  color  illustrations  (vols  2  &  3), 
bibliography,  index,  glossary.  (#24) 


SECTION  FOUR 
Witness  Critique 
Holocaust  High  Priest:  EUe 

Wiesel.  Night,  the  Memory 

Cult  and  the  Rise  of  Revi¬ 

sionism.  By  Warren  B.  Rout- 
ledge.  The  first  unauthorized 
biography  of  Wiesel  exposes 
both  his  personal  deceits  and 
the  whole  myth  of  “the  six 
million.”  It  shows  how  Zion¬ 


ist  control  has  allowed  Wiesel  and  his  feUow 
extremists  to  force  leaders  of  many  nations,  the 
U.N.  and  even  popes  to  genuflect  before  Wiesel 
as  symbolic  acts  of  subordination  to  World  Jew¬ 
ry,  while  at  the  same  time  forcing  school  chil¬ 
dren  to  submit  to  Holocaust  brainwashing.  468 
pages,  b&w  illust.,  bibliography,  index.  (#30) 

Jurgen  Graf.  The  traditional  narrative  of  what 
transpired  at  the  infamous  Auschwitz  camp 
during  WWII  rests  almost  exclusively  on  wit¬ 
ness  testimony  from  former  inmates  as  well  as 
erstwhile  camp  officials.  This  study  critically 
scrutinizes  the  40  most  important  of  these  wit¬ 
ness  statements  by  checking  them  for  internal 
coherence,  and  by  comparing  them  with  one 
another  as  well  as  with  other  evidence  such 
as  wartime  documents,  air  photos,  forensic  re¬ 
search  results,  and  material  traces.  The  result 
is  devastating  for  the  traditional  narrative. 
(Scheduled  for  summer  2016;  #36) 

Torture  and  His  Forced  Confessions.  By  Rudolf 
Hdss  &  Carlo  Mattogno.  When  Rudolf  Hoss  was 
in  charge  at  Auschwitz,  the  mass  extermination 
of  Jews  in  gas  chambers  is  said  to  have  been 
launched  and  carried  out.  He  confessed  this  in 
numerous  postwar  depositions.  Hence  Hoss’s 
testimony  is  the  most  convincing  of  all.  But 
what  traditional  sources  usually  do  not  reveal 
is  that  Hoss  was  severely  tortured  to  coerce  him 
to  “confess,”  and  that  his  various  statements 
are  not  only  contradictory  but  also  full  of  his¬ 
torically  and  physically  impossible,  even  absurd 
claims.  This  study  expertly  analyzes  Hdss’s 
various  confessions  and  lays  them  all  open  for 
everyone  to  see  the  ugly  truth.  (Scheduled  for 
summer  2016;  #35) 

An  Auschwitz  Doctor's  Eyewitness  Account  The 

Tall  Tales  of  Dr.  Menpele’s  Assistant  Analyzed. 

By  Miklos  Nyiszli  &  Carlo  Mattogno.  Nyiszli,  a 
Hungarian  Jew  who  studied  medicine  in  Ger¬ 
many  before  the  war,  ended  up  at  Auschwitz 
in  1944  as  Dr.  Mengele’s  assistant.  After  the 
war  he  wrote  an  account  of  what  he  claimed  to 
have  experienced.  To  this  day  some  traditional 
historians  take  his  accounts  seriously,  while 
others  accept  that  it  is  a  grotesque  collection 
of  lies  and  exaggerations.  This  study  analyzes 
Njdszli’s  novel  and  skillfully  separates  truth 
from  fabulous  fabrication.  (Scheduled  for  spring 
2016;  #37) 

Further  Projects 

Further  studies  we  propose  to  publish  would 
scrutinize  eyewitness  accounts  from,  e.g.,  Fil¬ 
lip  Muler,  Rudolf  Vrba,  Henryk  Tauber,  Yankiel 
Wiemik,  Richard  Glazar.  Scholars  interested  in 
taking  on  any  of  these  or  other  witnesses,  please 
get  in  touch  using  the  contact  form  at  www. 
codoh.com/contact"Us 


For  current  prices  and  availability  see  outlets  like  Amazon.com  orAmazon.co.uk,  and: 

Distribution  USA:  The  Barnes  Review,  P.O.  Box  15877,  Washington,  D.C.,  20003;  1-877-773-9077;  www.Barnes- 
Review.org 

Distribution  UK:  Castle  Hill  Publishers,  PO  Box  243,  Uckfield,  TN22  9AW;  shop.codoh.com 


Books  by  and  from  Castle  Hill  Publishers 

Below  please  find  some  of  the  books  published  or  distributed  by  Castle  Hill  Publishers  in  the  United 
Kingdom.  For  our  eurrent  and  eomplete  range  of  produets  visit  our  web  store  at  shop.eodoh.eom. 

Wilhelm  Staglich,  Auschwitz:  A  Judge  Looks  at  the  Evidence 

Auschwitz  is  the  epicenter  of  the  Holocaust,  where  more  people  are  said  to  have  been 
murdered  than  anywhere  else.  At  this  detention  camp  the  industrialized  Nazi  mass  mur¬ 
der  is  said  to  have  reaehed  its  demonic  pinnacle.  This  narrative  is  based  on  a  wide 
range  of  evidence,  the  most  important  of  which  was  presented  during  two  trials:  the 
International  Military  Tribunal  of  1945/46,  and  the  German  Auschwitz  Trial  of  1963- 
1965  in  Frankfurt. 

The  late  Wilhelm  Staglich,  until  the  mid-1970s  a  German  judge,  has  so  far  been  the 
only  legal  expert  to  critically  analyze  this  evidence.  His  research  reveals  the  incredibly 
scandalous  way  in  which  the  Allied  victors  and  later  the  German  judicial  authorities 
bent  and  broke  the  law  in  order  to  come  to  politically  foregone  conclusions.  Staglich 
also  exposes  the  shockingly  superficial  way  in  which  historians  are  dealing  with  the  many  incongruities  and 
discrepancies  of  the  historical  record.  Second,  corrected  and  slightly  revised  edition  with  a  new  preface  and 
epilogue.  422  pp.,  6“x9“,  pb,  ill. 

P.  Angel,  J.  Tiffany:  Fountain  of  Fairytales:  A  Scholarly  Romp  Through  the  Old  Testament 

Some  say  the  Old  Testament  is  a  collection  of  valuable  parables  with  no  basis  in  histori¬ 
cal  fact,  while  others  have  made  a  living  of  trying  to  prove  that  it  is  an  accurate  history 
of  early  man.  Fountain  of Fairytales  takes  us  on  a  whirlwind  tour  of  the  Old  Testament, 
telling  us  which  stories  are  pure  balderdash  and  which  may  have  some  basis  in  real 
archeology  and  authentic  history.  And  also  which  tales  seem  to  have  been  borrowed 
from  other  primary  cultural  sources  including  the  Egyptians.  If  you  want  proof  the  en¬ 
tire  Bible  is  a  faithful  transcription  of  the  word  of  God  -  straight  from  mouth  to  Jewish 
scribe’s  pen  -  read  no  further,  for  this  book  is  more  of  a  light-hearted  yet  scholarly  tour 
of  the  Old  Testament,  not  a  dense  religio-historical  treatise.  If  you’re  ready  for  a  tour  of 
the  Old  Testament  like  none  other,  get  a  copy  of  Fountain  of  Fairytales. 

178  pp.  pb,  5.5”x8.5” 

Abdallah  Melaouhi,  Rudolf  Hess.  His  Betrayal  and  Murder 
In  May  1941,  Rudolf  Hess,  Hitler’s  right-hand  man,  flew  to  England  to  make  peace. 

His  plane  crashed,  and  he  was  made  a  prisoner  of  the  Allies  and  kept  in  solitary  con¬ 
finement  nearly  the  rest  of  his  life.  What  truths  about  the  war  did  Hess  possess  that 
were  of  such  danger?  The  author  worked  as  a  male  nurse  caring  for  Rudolf  Hess  from 
1982  until  his  death  in  1987  at  the  Allied  Prison  in  Berlin.  Minutes  after  the  murder 
he  was  called  to  the  prison.  Ask  by  the  author  what  had  happened,  an  unknown  U.S. 
soldier  replied:  “The  pig  is  finished;  you  won’t  have  to  work  a  night  shift  any  longer.’’ 

What  he  experienced  there,  minutely  described  in  this  book,  proves  beyond  doubt  that 
Mr.  Hess  was  strangled  to  death  by  his  Anglo-Saxjigocpptcjif),  6”x9”,  ill. 

Curtis  B.  Dali,  FDR:  My  Exploited  Father-in-Law 

The  author  was  FDR’s  son-in-law  and  spent  much  time  in  the  White  House.  He  had 
an  insider’s  view  of  who  came  to  see  FDR  and  Eleanor  and  how  often.  Dali  also  was  a 
Wall  Street  banker  and  knew  the  tricks  and  tactics  the  financial  predators  use  to  deceive 
the  public.  The  book  is  loaded  with  personal  anecdotes  of  the  people  Dali  met  dur¬ 
ing  his  life.  This  included  such  notables  as  Franklin  and  Eleanor  Roosevelt,  Bernard 
Baruch,  Henry  Morgenthau  Jr.,  Harry  Dexter  White,  the  Warburgs,  Rothschilds,  and 
more.  Dali  views  the  stock  market  crash  of  October  1929  as  “the  calculated  shearing 
of  the  public  triggered  by  the  sudden  shortage  of  call  money  in  the  New  York  money 
market.”  He  views  the  Federal  Reserve  and  their  globalist  cheerleaders  as  being  against 
the  interests  of  Americans.  They  plan  and  execute  the  wars  that  line  their  pockets  and 
ravage  the  world.  Dali  portrays  FDR  as  a  man  who  began  his  career  as  an  optimistic 
ladder-climber  and  ended  up  as  one  of  the  most  manipulated  presidents  in  U.S.  history.  Reprint  with  a  fore¬ 
word  by  Willis  A.  Carto.  298  pp.,  5.5“x8.5“,  pb 

For  prices  and  availability  see  www.shop.codoh.com  or  write  to:  CHP,  PO  Box  243,  Uckfield,  TN22  9AW,  UK 


Herbert  L.  Brown,  The  DeviVs  Handiwork.  A  Victim’s  View  of  “Allied”  War  Crimes 

An  amazing  compilation  of  war  crimes  committed  by  the  “good  guys”  against  the  “bad 
guys.”  Many  of  the  events  covered  in  this  book  are  to  this  day  censored  or  twisted  in 
mainstream  history  books.  Chapters  cover:  Death  camps  in  the  Civil  War;  concentra¬ 
tion  camps  in  the  Boer  War;  The  Dresden  Massacre  -  the  worst  war  erime  in  history; 
the  Ukrainian  terror  famine;  the  gruesome  harvest  in  Eastern  Europe;  the  myth  of  the 
6  million;  Operation  Keelhaul;  the  Nuremberg  Trials;  the  Katyn  Forest  Massacre;  the 
Stuttgart  Atrocity;  bastardizing  the  Germans  after  WWII;  the  use  of  the  atom  bomb; 

Cuba  betrayed;  the  Invasion  of  Lebanon;  the  policy  of  de-Nazification;  the  Malmedy 
Trial;  the  Dachau  Trial;  the  Viimytsia  genocide;  crimes  during  the  occupation  of  Ger¬ 
many;  FDR’s  Great  Sedition  Trial;  the  Morgenthau  Plan;  the  propaganda  of  the  Writers 
War  Board;  myths  of  civilian  bombings;  the  Lend-Lease  fiaseo;  truth  about  Auschwitz; 

Pearl  Harhor;  the  Soviet  genocide  across  Europe;  much  more. 
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Ralph  Grandinetti,  Final  Solution.  Germany’s  Madagascar  Resettlement  Plan 

Everyone  “knows”  the  Germans  had  a  “final  solution”  for  their  so-called  “Jewish  Proh- 
lem.”  But  Adolf  Hitler’s  final  solution  did  not  involve  homicidal  gas  chambers  and 
blazing  crematory  ovens.  Instead,  Hitler’s  final  solution  offered  Jewish  leaders  the  is¬ 
land  of  Madagascar,  hack  then  a  French  colony.  In  a  meeting  with  Vichy  French  Prime 
Minister  Pierre  Laval,  Laval  agreed  to  turn  Madagascar  into  a  new  Jewish  homeland 
where,  ultimately,  all  of  Europe’s  4,000,000  Jews  might  he  settled.  This  new  Madagas¬ 
car  was  to  be  governed  by  a  joint  German-French  board  with  representation  granted  to 
any  government  cooperating.  What  a  paradise  Madagascar  could  have  become,  but  in¬ 
stead  Zionists  insisted  on  occupying  the  “Holy  Land,”  where  they  knew  strife  and  con- 
fliet  awaited  them.  What  was  the  Madagascar  Plan,  and  why  did  it  fail?  Which  world 
leaders  supported  it  -  and  which  did  not?  Why  was  the  plan  eventually  abandoned? 
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John  Tiffany,  A  Short  History  of  the  Balfour  Declaration 

Few  have  heard  of  the  Balfour  Declaration,  the  history  of  which  is  known  primarily  to 
students  of  global  affairs.  What  general  knowledge  there  is  smroimding  its  origins  is 
usually  limited  to  dry  accoimts  in  diplomatic  histories.  But  here  is  a  case  where  truth  is 
stranger  than  fiction.  The  issuance  of  the  Balfour  Declaration  set  the  stage  for  Ameri¬ 
can  entry  into  World  War  I  and  thereby  laid  the  groundwork  for  World  War  II  and  the 
many  consequential  global  convulsions  that  followed.  And,  ultimately,  of  course,  it’s 
the  foundation  of  the  tension  in  the  Middle  East  today  that  points  toward  further  war 
and  destruction.  Here  is  the  secret  history  of  the  Balfour  Declaration,  laid  out  in  no  un¬ 
certain  terms  and  devoid  of  euphemism  and  political  correctness.  Those  who  have  any 
serious  desire  to  understand  the  somces  of  world  conflict  need  this  precise  and  candid 
analysis  -  the  facts  -  about  the  behind-the-scenes  machinations  that  brought  the  Balfour 
Declaration  into  being  -  and  why. 
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Germar  Rudolf:  Resistance  is  Obligatory! 

In  2005  Rudolf,  a  peaceful  dissident  and  publisher  of  revisionist  literature,  was  kid¬ 
napped  by  the  U.S.  government  and  deported  to  Germany.  There  the  local  lackey  regime 
staged  a  show  trial  against  him  for  his  historical  writings.  Rudolf  was  not  permitted  to 
defend  his  historical  opinions,  as  the  German  penal  law  prohibits  this.  Yet  he  defended 
himself  anyway:  7  days  long  Rudolf  held  a  speech  in  the  court  room,  during  which  he 
proved  systematically  that  only  the  revisionists  are  scholarly  in  their  attitude,  whereas 
the  Holocaust  orthodoxy  is  merely  pseudo-scientific.  He  then  explained  in  detail  why  it 
is  everyone’s  obligation  to  resist,  without  violence,  a  government  which  throws  peace¬ 
ful  dissident  into  dungeons.  When  Rudolf  tried  to  publish  his  public  defence  speech  as 
a  book  from  his  prison  cell,  the  public  prosecutor  initiated  a  new  criminal  investigation 
against  him.  After  his  probation  time  ended  in  20 1 1 ,  he  dared  publish  this  speech  anyway. 
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